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 Планируемые результаты обучения
Личностные, метапредметные, предметные результаты освоения учебного предмета
Личностные результаты выпускников основной школы, формируемые при изучении иностранного языка:
· формирование мотивации изучения иностранных языков и стремление к самосовершенствованию в образовательной области «Иностранный язык»;

· осознание   возможностей   самореализации   средствами иностранного языка;

· стремление к совершенствованию собственной речевой культуры в целом;

· формирование коммуникативной компетенции в межкультурной и межэтнической коммуникации;

· развитие таких качеств, как воля, целеустремленность, креативность, инициативность, эмпатия, трудолюбие, дисциплинированность;

· формирование общекультурной и этнической идентичности как составляющих гражданской идентичности личности;

· стремление к лучшему осознанию культуры своего народа и готовность содействовать ознакомлению с ней представителей других стран; толерантное отношение к проявлениям иной культуры; осознание себя гражданином своей страны и мира;

· готовность отстаивать национальные и общечеловеческие (гуманистические, демократические) ценности, свою гражданскую позицию.

Метапредметные результаты изучения иностранного языка в основной школе:
· развитие умения планировать свое речевое и неречевое поведение;

· развитие коммуникативной компетенции, включая умение взаимодействовать с окружающими, выполняя разные социальные роли;

· развитие исследовательских учебных действий, включая навыки работы с информацией: поиск и выделение нужной информации, обобщение и фиксация информации;

· развитие смыслового чтения, включая умение определять тему, прогнозировать содержание текста по заголовку/по ключевым словам,  выделять основную мысль,  главные  факты, опуская второстепенные, устанавливать логическую последовательность основных фактов;

· осуществление регулятивных действий самонаблюдения, самоконтроля, самооценки в процессе коммуникативной деятельности на иностранном языке.

Предметные результаты освоения выпускниками основ​ной школы программы по иностранному языку:
А. В коммуникативной сфере (т. е. владении иностранным языком как средством общения)
Речевая компетенция в следующих видах речевой деятель​ности:
говорении:
•
начинать, вести/поддерживать и заканчивать различные виды диалогов в стандартных ситуациях общения, соблюдая нормы речевого этикета, при необходимости переспрашивая, уточняя;
· расспрашивать собеседника и отвечать на его вопросы, высказывая свое мнение, просьбу, отвечать на предложение собеседника согласием/отказом в пределах изученной тематики и усвоенного лексико-грамматического материала;

· рассказывать о себе, своей семье, друзьях, своих интересах и планах на будущее;

· сообщать краткие сведения о своем городе/селе, о своей стране и странах изучаемого языка;

•
описывать события/явления, передавать основное содержание, основную мысль прочитанного или услышанного, выражать свое отношение к прочитанному/услышанному, давать краткую характеристику персонажей;
аудировании:
· воспринимать на слух и полностью понимать речь учителя, одноклассников;

· воспринимать на слух и понимать основное содержание несложных аутентичных аудио- и видеотекстов, относящихся к разным коммуникативным типам речи (сообщение/рассказ/интервью);

· воспринимать на слух и выборочно понимать с опорой на языковую догадку, контекст краткие несложные аутентичные прагматические аудио- и видеотексты, выделяя значимую/нужную/ необходимую информацию;

чтении:
· читать аутентичные тексты разных жанров и стилей преимущественно с пониманием основного содержания;
· читать несложные аутентичные тексты разных жанров и стилей с полным и точным пониманием и с использованием различных приемов смысловой переработки текста (языковой догадки, выборочного перевода), а также справочных материалов; уметь оценивать полученную информацию, выражать свое мнение;

· читать аутентичные тексты с выборочным пониманием значимой/нужной/интересующей информации;

письменной речи:
· заполнять анкеты и формуляры;

· писать поздравления, личные письма с опорой на образец с употреблением формул речевого этикета, принятых в стране/странах изучаемого языка;

· составлять план, тезисы устного или письменного сообщения; кратко излагать результаты проектной деятельности.

Языковая компетенция (владение языковыми средствами):
· применение правил написания слов, изученных в основной школе;

· адекватное произношение и различение на слух всех звуков иностранного языка; соблюдение правильного ударения в словах и фразах;

· соблюдение ритмико-интонационных особенностей предложений различных коммуникативных типов (утвердительное, вопросительное, отрицательное, повелительное); правильное членение предложений на смысловые группы;

· распознавание и употребление в речи основных значений изученных лексических единиц (слов, словосочетаний, реплик клише речевого этикета);

· знание основных способов словообразования (аффиксации, словосложения, конверсии);

· понимание и использование явлений многозначности слов иностранного языка, синонимии, антонимии и лексической сочетаемости;

· распознавание и употребление в речи основных морфологических форм и синтаксических конструкций изучаемого иностранного языка; знание признаков изученных грамматических явлений (видо-временных форм глаголов, модальных глаголов и их эквивалентов, артиклей, существительных, степеней сравнения прилагательных и наречий, местоимений, числительных, предлогов);

· знание основных различий систем иностранного и русского/родного языков.

Социокультурная компетенция:
· знание национально-культурных особенностей речевого и неречевого поведения в своей стране и странах изучаемого языка; применение этих знаний в различных ситуациях формального и неформального межличностного и межкультурного общения;

· распознавание и употребление в устной и письменной речи основных норм речевого этикета (реплик-клише, наиболее распространенной оценочной лексики), принятых в странах изучаемого языка;

· знание употребительной фоновой лексики и реалий страны/стран изучаемого языка, некоторых распространенных образцов фольклора (скороговорки, поговорки, пословицы);

· знакомство с образцами художественной, публицистической и научно-популярной литературы;

· представление об особенностях образа жизни, быта, культуры стран изучаемого языка (всемирно известных достопримечательностях, выдающихся людях и их вкладе в мировую культуру);

· представление о сходстве и различиях в традициях своей страны и стран изучаемого языка;

· понимание роли владения иностранными языками в современном мире.

Компенсаторная компетенция — умение выходить из труд​ного положения в условиях дефицита языковых средств при получении и приеме информации за счет использования кон​текстуальной догадки, игнорирования языковых трудностей, переспроса, словарных замен, жестов, мимики.
Б. В познавательной сфере:
· умение сравнивать языковые явления родного и иностранного языков на уровне отдельных грамматических явлений, слов, словосочетаний, предложений;

· владение приемами работы с текстом: умение пользоваться определенной стратегией чтения/аудирования в зависимости от коммуникативной задачи (читать/слушать текст с разной глубиной понимания);

· умение действовать по образцу/аналогии при выполнении упражнений и составлении собственных высказываний в пределах тематики основной школы;

· готовность и умение осуществлять индивидуальную и совместную проектную работу;

· умение пользоваться справочным материалом (грамматическим и лингвострановедческим справочниками, двуязычным и толковым словарями, мультимедийными средствами);

· владение способами и приемами дальнейшего самостоятельного изучения иностранных языков.

В. В ценностно-ориентационной сфере:
· представление о языке как средстве выражения чувств, эмоций, основе культуры мышления;

· достижение взаимопонимания в процессе устного и письменного общения с носителями иностранного языка, установления межличностных и межкультурных контактов в доступных пределах;

· представление о целостном полиязычном, поликультурном мире, осознание места и роли родного и иностранных языков в этом мире как средства общения, познания, самореализации и социальной адаптации;

· приобщение к ценностям мировой культуры как через источники информации на иностранном языке (в том числе мультимедийные), так и через непосредственное участие в школьных обменах, туристических поездках, молодежных форумах.

Г. В эстетической сфере:
· владение элементарными средствами выражения чувств и эмоций на иностранном языке;

· стремление к знакомству с образцами художественного творчества на иностранном языке и средствами иностранного языка;

· развитие чувства прекрасного в процессе обсуждения современных тенденций в живописи, музыке, литературе.

Д. В трудовой сфере:
•
умение рационально планировать свой учебный труд;
•
умение работать в соответствии с намеченным планом.

Е. В физической сфере:
•
стремление вести здоровый образ жизни (режим труда и отдыха, питание, спорт, фитнес).
Федеральный базисный учебный план для образовательных учреждений Российской Федерации отводит 507 часов для обязательного изучения учебного предмета на этапе основного (общего) образования, в том числе в 5-7 классах 306 часов из расчета 3-х учебных часов в неделю; в 8-9 классах 201 час из расчета 3-х учебных часов в неделю.

2. Содержание учебного предмета
Предметное содержание речи

Моя семья. Взаимоотношения в семье. Конфликтные ситуации и способы их решения. 

Мои друзья. Лучший друг/подруга. Внешность и черты характера. Межличностные взаимоотношения с друзьями и в школе. 

Свободное время. Досуг и увлечения (музыка, чтение; посещение театра, кинотеатра, музея, выставки). Виды отдыха. Поход по магазинам. Карманные деньги. Молодежная мода.

Здоровый образ жизни. Режим труда и отдыха, занятия спортом, здоровое питание, отказ от вредных привычек.

Спорт. Виды спорта. Спортивные игры. Спортивные соревнования.
Школа. Школьная жизнь. Правила поведения в школе.Изучаемые предметы и отношения к ним. Внеклассные мероприятия. Кружки. Школьная форма. Каникулы. Переписка с зарубежными сверстниками.

Выбор профессии. Мир профессий. Проблема выбора профессии. Роль иностранного языка в планах на будущее.
Путешествия. Путешествия по России и странам изучаемого языка. Транспорт.

Окружающий мир

Природа: растения и животные. Погода. Проблемы экологии. Защита окружающей среды. Жизнь в городе/ в сельской местности. 

Средства массовой информации

Роль средств массовой информации в жизни общества. Средства массовой информации: пресса, телевидение, радио, Интернет. 

Страны изучаемого языка и родная страна

Страны, столицы, крупные города. Государственные символы. Географическое положение. Климат. Население. Достопримечательности. Культурные особенности: национальные праздники, памятные даты, исторические события, традиции и обычаи. Выдающиеся люди и их вклад в науку и мировую культуру.
Коммуникативные умения 

Говорение 

Диалогическая речь

Совершенствование диалогической речи в рамках изучаемого предметного содержания речи: умений вести диалоги разного характера - этикетный, диалог-расспрос, диалог – побуждение к действию, диалог-обмен мнениями и комбинированный диалог.

Объем диалога от 3 реплик (5-7 класс) до 4-5 реплик (8-9 класс) со стороны каждого учащегося. Продолжительность диалога – до 2,5–3 минут. 

Монологическая речь
Совершенствование умений строить связные высказывания с использованием основных коммуникативных типов речи (повествование, описание, рассуждение (характеристика)), с высказыванием своего мнения и краткой аргументацией с опорой и без опоры на зрительную наглядность, прочитанный/прослушанный текст и/или вербальные опоры (ключевые слова, план, вопросы)

Объем монологического высказывания от 8-10 фраз (5-7 класс) до 10-12 фраз (8-9 класс). Продолжительность монологического высказывания –1,5–2 минуты. 

Аудирование

Восприятие на слух и понимание несложных аутентичных аудиотекстов с разной глубиной и точностью проникновения в их содержание (с пониманием основного содержания, с выборочным пониманием) в зависимости от решаемой коммуникативной задачи. 

Жанры текстов: прагматические, информационные, научно-популярные.

Типы текстов: высказывания собеседников в ситуациях повседневного общения, сообщение, беседа, интервью, объявление, реклама и др.

Содержание текстов должно соответствовать возрастным особенностям и интересам учащихся и иметь образовательную и воспитательную ценность.

Аудирование с пониманием основного содержания текста предполагает умение определять основную тему и главные факты/события в воспринимаемом на слух тексте. Время звучания текстов для аудирования – до 2 минут. 

Аудирование с выборочным пониманием нужной/ интересующей/ запрашиваемой информации предполагает умение выделить значимую информацию в одном или нескольких несложных аутентичных коротких текстах. Время звучания текстов для аудирования – до 1,5 минут.

Аудирование с пониманием основного содержания текста и с выборочным пониманием нужной/ интересующей/ запрашиваемой информации осуществляется на несложных аутентичных текстах, содержащих наряду с изученными и некоторое количество незнакомых языковых явлений.

Чтение

Чтение и понимание текстов с различной глубиной и точностью проникновения в их содержание: с пониманием основного содержания, с выборочным пониманием нужной/ интересующей/ запрашиваемой информации, с полным пониманием.
Жанры текстов: научно-популярные, публицистические, художественные, прагматические. 
Типы текстов: статья, интервью, рассказ, отрывок из художественного произведения, объявление, рецепт, рекламный проспект, стихотворение и др.
Содержание текстов должно соответствовать возрастным особенностям и интересам учащихся, иметь образовательную и воспитательную ценность, воздействовать на эмоциональную сферу школьников.
Чтение с пониманием основного содержания осуществляется на несложных аутентичных текстах в рамках предметного содержания, обозначенного в программе. Тексты могут содержать некоторое количество неизученных языковых явлений. Объем текстов для чтения – до 700 слов.

Чтение с выборочным пониманием нужной/ интересующей/ запрашиваемой информации осуществляется на несложных аутентичных текстах, содержащих некоторое количество незнакомых языковых явлений.Объем текста для чтения - около 350 слов.

Чтение с полным пониманием осуществляется на несложных аутентичных текстах, построенных на изученном языковом материале. Объем текста для чтения около 500 слов. 

Независимо от вида чтения возможно использование двуязычного словаря. 

Письменная речь

Дальнейшее развитие и совершенствование письменной речи, а именно умений:

· заполнение анкет и формуляров (указывать имя, фамилию, пол, гражданство, национальность, адрес);

· написание коротких поздравлений с днем рождения и другими праздниками, выражение пожеланий (объемом 30–40 слов, включая адрес); 

· написание личного письма, в ответ на письмо-стимул с употреблением формул речевого этикета, принятых в стране изучаемого языка с опорой и без опоры на образец (расспрашивать адресата о его жизни, делах, сообщать то же самое о себе, выражать благодарность, давать совет, просить о чем-либо), объем личного письма около 100–120 слов, включая адрес; 

· составление плана, тезисов устного/письменного сообщения; краткое изложение результатов проектной деятельности.

· делать выписки из текстов; составлять небольшие письменные высказывания в соответствии с коммуникативной задачей.

Языковые средства и навыки оперирования ими

Орфография и пунктуация
Правильное написание изученных слов. Правильное использование знаков препинания (точки, вопросительного и восклицательного знака) в конце предложения.

Фонетическая сторона речи
Различения на слух в потоке речи всех звуков иностранного языка и навыки их адекватного произношения (без фонематических ошибок, ведущих к сбою в коммуникации). Соблюдение правильного ударения в изученных словах.Членение предложений на смысловые группы. Ритмико-интонационные навыки произношения различных типов предложений. Соблюдение правила отсутствия фразового ударения на служебных словах.

Лексическая сторона речи
Навыки распознавания и употребления в речи лексических единиц, обслуживающих ситуации общения в рамках тематики основной школы, наиболее распространенных устойчивых словосочетаний, оценочной лексики, реплик-клише речевого этикета, характерных для культуры стран изучаемого языка в объеме примерно 1200 единиц (включая 500 усвоенных в начальной школе). 

Основные способы словообразования: аффиксация, словосложение, конверсия. Многозначность лексических единиц. Синонимы. Антонимы. Лексическая сочетаемость. 

Грамматическая сторона речи
Навыки распознавания и употребления в речи нераспространенных и распространенных простых предложений, сложносочиненных и сложноподчиненных предложений.

Навыки распознавания и употребления в речи коммуникативных типов предложения: повествовательное (утвердительное и отрицательное), вопросительное, побудительное, восклицательное. Использование прямого и обратного порядка слов.

Навыки распознавания и употребления в речи существительных в единственном и множественном числе в различных падежах; артиклей; прилагательных и наречий в разных степенях сравнения;местоимений (личных, притяжательных, возвратных, указательных, неопределенных и их производных, относительных, вопросительных); количественных и порядковых числительных; глаголов в наиболее употребительных видо-временных формах действительного и страдательного залогов, модальных глаголов и их эквивалентов; предлогов. 

Социокультурные знания и умения.
Умение осуществлять межличностное и межкультурное общение, используя знания о национально-культурных особенностях своей страны и страны/стран изучаемого языка, полученные на уроках иностранного языка и в процессе изучения других предметов (знания межпредметного характера). Это предполагает овладение:

· знаниями о значении родного и иностранного языков в современном мире;

· сведениями о социокультурном портрете стран, говорящих на иностранном языке, их символике и культурном наследии;

· сведениями о социокультурном портрете стран, говорящих на иностранном языке, их символике и культурном наследии; 

· знаниями о реалиях страны/стран изучаемого языка: традициях (в пита​нии, проведении выходных дней, основных национальных праздников и т. д.), распространенных образцов фольклора (пословицы и т. д.); 

· представлениями осходстве и различиях в традициях своей страны и стран изучаемого языка; об особенностях образа жизни, быта, культуры (всемирно известных достопримечательностях, выдающихся людях и их вкладе в мировую культуру) страны/стран изучаемого языка; о некоторых произведениях художественной литературы на изучаемом иностранном языке;

· умением распознавать и употреблять в устной и письменной речи в ситуациях формального и неформального общения основные нормы речевого этикета, принятые в странах изучаемого языка (реплики-клише, наиболее распространенную оценочную лексику); 

· умением представлять родную страну и ее культуру на иностранном языке; оказывать помощь зарубежным гостям в нашей стране в ситуациях повседневного общения. 

Компенсаторные умения
Совершенствование умений:
· переспрашивать, просить повторить, уточняя значение незнакомых слов;

· использовать в качестве опоры при порождении собственных высказываний ключевые слова, план к тексту, тематический словарь и т. д.; 

· прогнозировать содержание текста на основе заголовка, предварительно поставленных вопросов и т. д.;

· догадываться о значении незнакомых слов по контексту, по используемым собеседником жестам и мимике;

· использовать синонимы, антонимы, описание понятия при дефиците языковых средств.
Общеучебные умения и универсальные способы деятельности
Формирование и совершенствование умений:

· работать с информацией: поиск и выделение нужной информации, обобщение, сокращение, расширение устной и письменной информации, создание второго текста по аналогии, заполнение таблиц;

· работать с разными источниками на иностранном языке: справочными материалами, словарями, интернет-ресурсами, литературой;

· планировать и осуществлять учебно-исследовательскую работу: выбор темы исследования, составление плана работы, знакомство с исследовательскими методами (наблюдение, анкетирование, интервьюирование), анализ полученных данных и их интерпретация, разработка краткосрочного проекта и его устная презентация с аргументацией, ответы на вопросы по проекту; участие в работе над долгосрочным проектом, взаимодействие в группе с другими участниками проектной деятельности;

· самостоятельно работать в классе и дома. 

Специальные учебные умения

Формирование и совершенствование умений:

· находить ключевые слова и социокультурные реалии в работе над текстом;

· семантизировать слова на основе языковой догадки;

· осуществлять словообразовательный анализ;

· пользоваться справочным материалом (грамматическим и лингвострановедческим справочниками, двуязычным и толковым словарями, мультимедийными средствами);

· участвовать в проектной деятельности меж- и метапредметного характера.

3.Тематическое планирование
	Содержание курса и ориентировочное количество часов, отводимое на тему
	Характеристика основных видов деятельности ученика

	Предметное содержание речи

	Моя семья. Взаимоотношения в семье. Конфликтные ситуации и способы их решения. (20 ч)
Мои друзья. Лучший друг/подруга. Внешность и черты характера. Межличностные взаимоотношения с друзьями и в школе. 

(60 ч)
Свободное время. Досуг и увлечения (музыка, чтение; посещение театра, кинотеатра, музея, выставки). Виды отдыха. Поход по магазинам. Карманные деньги. Молодежная мода. (60 ч)
Здоровый образ жизни. Режим труда и отдыха, занятия спортом, здоровое питание, отказ от вредных привычек. Спорт. Виды спорта. Спортивные игры. Спортивные соревнования. (40 ч)
Школа. Школьная жизнь. Правила поведения в школе.Изучаемые предметы и отношения к ним. Внеклассные мероприятия. Кружки. Школьная форма. Каникулы. Переписка с зарубежными сверстниками.(55 ч)
Выбор профессии. Мир профессий. Проблема выбора профессии. Роль иностранного языка в планах на будущее. (40 ч)
Окружающий мир

Природа: растения и животные. Погода. Проблемы экологии. Защита окружающей среды. Жизнь в городе/ в сельской местности. Транспорт (50 ч)
Средства массовой информации

Роль средств массовой информации в жизни общества. Средства массовой информации: пресса, телевидение, радио, Интернет (30 ч)
Страны изучаемого языка и родная страна

Страны, столицы, крупные города. Государственные символы. Географическое положение. Климат. Население. Достопримечательности. Культурные особенности: национальные праздники, памятные даты, исторические события, традиции и обычаи. Выдающиеся люди и их вклад в науку и мировую культуру. Путешествия по России и странам изучаемого языка.  (60 ч)

	Характеристика основных видов деятельности учащихся приводится ниже в данной графе в после​дующих разделах программы


	Коммуникативные умения

	Говорение
В диалогической форме Диалог этикетного характера.
Диалог-расспрос.
Диалог — побуждение к действию.
Диалог — обмен мнениями

	Начинать, поддерживать и заканчивать разговор. 

Начинать, вести и заканчивать разговор по теле​фону.
Поздравлять, выражать пожелания и реагировать на них.
Выражать благодарность.

 Вежливо переспрашивать

. Выражать согласие/отказ.
Брать/давать интервью. 

Сообщать информацию, отвечая на вопросы разных видов.
Самостоятельно запрашивать информацию. 

Выражать свое мнение/отношение
Переходить с позиции спрашивающего на пози​цию отвечающего и наоборот.
Обращаться с просьбой.
Соглашаться/не соглашаться выполнить просьбу.
Давать советы.
Принимать/не принимать советы партнера.
Приглашать к действию/взаимодействию.
Выслушивать сообщения/мнение партнера.
Соглашаться/не соглашаться с высказыванием партнера, объяснять причину своего согласия/несо​гласия.
Выражать свою точку зрения и обосновывать ее.
Выражать сомнение.
Выражать эмоциональную оценку обсуждаемых событий (восхищение, удивление, радость, огорчение и др.)

	Говорение
В монологической форме
Связные высказывания с использованием основ​ных коммуникативных типов речи: описание, сообще​ние, рассказ (включающий эмоционально-оценочные суждения), рассуждение (характеристика) с опорой и без опоры на прочитанный или прослушанный текст, коммуникативную ситуацию, зрительную наглядность

	Высказываться о фактах и событиях, используя основные коммуникативные типы речи.
Передавать содержание, основную мысль прочи​танного с опорой на текст, ключевые слова/план и без опоры.
Выражать свое мнение, отношение к чему-ли​бо/кому-либо, сравнивать что-либо с элементами аргументации.
Характеризовать героев прослушанного/прочи​танного текста.
Делать сообщение в связи с прочитанным текс​том.
Представлять результаты проектной работы

	Аудирование
Восприятие и понимание на слух иноязычных не​сложных текстов с разной глубиной проникновения в их содержание (с пониманием основного содержа​ния, с выборочным пониманием и полным понимани​ем текста) в зависимости от коммуникативной зада​чи, жанра и функционального типа текста.
При непосредственном общении
При опосредованном общении (на основе аудиотекста)

	Понимать в целом речь учителя по ведению урока.
Распознавать на слух и полностью понимать речь одноклассника в ходе общения с ним.
Распознавать на слух и понимать связное выска​зывание учителя, одноклассника, построенное на зна​комом материале и/или содержащее некоторые незнакомые слова.
Использовать контекстуальную или языковую до​гадку.
Использовать переспрос или просьбу повторить для уточнения отдельных деталей.
Вербально или невербально реагировать на услышанное.
Понимать основное содержание несложных аутентичных текстов в рамках тем, отобранных для основной школы.
Прогнозировать содержание устного текста по началу сообщения.
Выделять основную мысль в воспринимаемом на слух тексте.
Отделять главные факты, опуская второстепен​ные.
Выборочно понимать необходимую информацию в сообщениях прагматического характера с опорой ' на языковую догадку/ контекст.
Игнорировать неизвестный языковой  материал, несущественный для понимания основного содержания

	Чтение
Чтение и понимание аутентичных текстов разных жанров и стилей с различной глубиной и точностью проникновения в их содержание в зависимости от коммуникативной задачи.
С пониманием  основного  содержания  (ознако​мительное чтение).

	Соотносить графический образ слова с его зву​ковым образом.
Соблюдать правильное ударение в словах и фра​зах, интонацию в целом.
Выразительно читать вслух небольшие тексты, содержащие только изученный материал.
Зрительно воспринимать текст, узнавать знако​мые слова и грамматические явления и понимать ос​новное содержание аутентичных текстов разных жан​ров и стилей.
Прогнозировать содержание текста на основе заголовка или начала текста.
Определять тему/основную мысль.
Выделять главные факты из текста, опуская вто​ростепенные.
Устанавливать логическую последовательность основных фактов текста.
Разбивать текст на относительно самостоятель​ные смысловые части.
Озаглавливать текст, его отдельные части.
Догадываться о значении незнакомых слов по сходству с русским языком, по словообразователь​ным элементам, по контексту.
Игнорировать незнакомые слова, не мешающие понимать основное содержание текста

	С полным пониманием содержания (изучающее чтение).

	Читать несложные аутентичные тексты разных типов, полно и точно понимая текст на основе его информационной переработки: анализировать структуру и смысл отдельных частей текста с учетом различий в структурах родного и изучае​мого языков; переводить отдельные фрагменты текста.
Озаглавливать текст, его отдельные части.
Устанавливать причинно-следственную взаимо​связь фактов и событий текста.
Оценивать полученную информацию.
Выражать свое мнение о прочитанном.

	С выборочным пониманием нужной или интере​сующей информации (просмотровое/поисковое чте​ние)

	Выбирать необходимую/интересующую инфор​мацию, просмотрев один текст или несколько корот​ких текстов.
Находить значение отдельных незнакомых слов в двуязычном словаре учебника.
Пользоваться сносками и лингвострановедческим справочником

	Письменная речь
Выписки из текста, короткие поздравления с ражением пожеланий.
Заполнение бланков и несложных анкет в форме, принятой в странах изучаемого иностранного языка.
Личное письмо с опорой на образец
	Владеть основными правилами орфографии, на​писанием наиболее употребительных слов.
Делать краткие выписки из текста с цепью их ис​пользования в собственных высказываниях.
Заполнять формуляр, анкету: сообщать о  себе основные сведения (имя,   фамилию, поп, возраст, гражданство, адрес).
Писать короткие поздравления с днем рождения, Новым годом, Рождеством и другими праздниками.
Выражать пожелания.
Писать с опорой на образец личное письмо за​рубежному другу: сообщать краткие сведения о се​бе и запрашивать аналогичную информацию о нем; выражать благодарность, извинения, просьбу, давать совет

	Графика, каллиграфия, орфография
	

	Правила чтения и написания новых слов, отобран​ных для данного этапа обучения, и навыки их приме​нения в рамках изученного лексико-грамматического материала

	Соотносить графический образ слова с его зву​ковым образом.
Вставлять пропущенные буквы.
Владеть основными правилами чтения и орфогра​фии, написанием наиболее употребительных слов

	Фонетическая сторона речи
	

	Различение на слух всех звуков немецкого язы​ка и адекватное их произношение, соблюдение пра​вильного ударения в словах и фразах.
Деление предложений на смысловые группы.
Соблюдение правильной интонации в различных типах предложений.
Дальнейшее совершенствование слухопроизно-сительных навыков, в том числе и применительно к новому языковому материалу
	Различать на слух и адекватно произносить все звуки немецкого языка.
Соблюдать нормы произношения звуков немец​кого языка при чтении вслух и в устной речи.
Делить предложения на смысловые группы.
Соблюдать правильное ударение в изолирован​ном слове, фразе.
Различать коммуникативный тип предложения по его интонации.
Правильно произносить предложение с точки зрения его ритмики


	Лексическая сторона речи
	

	Лексические единицы, обслуживающие новые темы, проблемы и ситуации общения в пределах те​матики основной школы, в объеме 1200 единиц (включая 500, усвоенных в начальной школе).
Лексические единицы включают устойчивые сло​восочетания, оценочную лексику, реплики-клише ре​чевого этикета

	Узнавать в письменном тексте и в тексте, вос​принимаемом на слух, лексические единицы, обслу​живающие ситуацию общения в пределах тематики основной школы (5—9 классы). Воспроизводить и употреблять их в речи в соответствии с коммуника​тивной задачей.
Семантизировать незнакомую лексику при чте​нии с опорой на контекст, словообразовательные элементы, двуязычный словарь учебника.
Развивать языковую догадку.
Использовать в речи устойчивые словосочетания, оценочную лексику, речевые клише в соответствии с коммуникативной задачей.
Использовать слова адекватно ситуации общения

	Основные способы словообразования:
а) аффиксация:
• существительных с суффиксами
-ung (die Wohnung, die Regierung); -keit (die Möglichkeit); -heit (die Schönheit); -Schaft (die Freundschaft); -um (das Museum); -or (der Professor);
Узнавать зрительно и на слух простые словооб​разовательные элементы (суффиксы и префиксы), а также сложные слова и слова, образованные на ос​нове конверсии.
Использовать наиболее употребительные из них в речи.
-ik (die Physik); -e (die Liebe), -ler (der Künstler); -ie (die Energie);
•
прилагательных с суффиксами
-ig (richtig); -lieh (freundlich); -isch (russisch); -los (obdachlos); -sam (arbeitsam); -bar (furchtbar);
· существительных  и  прилагательных с префиксом un- (das Unglück, unglücklich); префиксами  существительных и глаголов: vor- (der Vorort, vorbereiten); mit- (die Mitverantwortung,  mitspielen);

· глаголов с отделяемыми и неотделяемыми приставками и другими словами в функции приставок типа erzählen, wegwerfen;

б)
словосложение:
•
существительное + существительное (die Haustür); прилагательное  +  прилагательное  (dunkelgrün, hellblond);   прилагательное  +  существительное (das Hochhaus); глагол  +  существительное  (das  Schreibzeug);
в)
конверсия (переход одной части речи в другую): существительные от прилагательных (das Grün, die Kälte); существительные от глаголов (das Lernen, das Lesen).
Интернациональные слова (der Globus, der Computer)
	Распознавать и употреблять в речи интернацио​нальные слова.
Систематизировать лексику на основе словооб​разования и по тематическому принципу


	Грамматическая сторона речи
	

	Дальнейшее расширение объема значений грам​матических средств, изученных ранее, и знакомство с новыми грамматическими явлениями.
	Опознавать зрительно в тексте и на слух новые грамматические явления.
Передавать (выборочно) новые грамматические явления в целях их лучшего осознания.

	· Нераспространенные  и распространенные предложения;

· безличные предложения (Es ist kalt. Es ist Winter);

· предложения с глаголами legen, stellen, hängen, требующими после себя дополнения в Akkusativ и обстоятельства места при ответе на вопрос Wohin? (Ich lege das Heft auf den Tisch);

· предложения с глаголами beginnen, raten, vorhaben и др., требующими после себя Infinitiv с zu;

· побудительные предложения  типа  Spielen  wir! Wollen wir spielen!;

· все типы вопросительных предложений;

· предложения с неопределенно-личным местоимением man (Man läuft im Winter viel Schi);

· предложения с инфинитивной группой um ... zu (Er fährt im Sommer ans Meer, um dort viel zu baden);

· сложносочиненные предложения с союзами denn, darum, deshalb (Mein Auto ist kaputt, deshalb fahre ich heute mit dem Zug zur Arbeit. Ich fahre am Wochenende aufs Land, denn im Sommer ist es dort sehr schön); 

· сложноподчиненные  предложения с союзами dass, ob и др. (Ich wusste nicht, dass du heute Geburtstag hast. Die Mutter möchte wissen, ob ich alle meine Freunde zu meiner Party eingeladen
	Использовать в речи простые предложения.
Соблюдать порядок слов в придаточных предло​жениях.
Использовать все типы вопросительных предло​жений.
Употреблять в речи предложения с глагола​ми legen, stellen, hängen, требующими после себя дополнения в Akkusativ и обстоятельства места.
Выражать с помощью формы Imperativ побуж​дение (просьбу), давать совет.
Различать зрительно и на слух безличные и не​определенно-личные предложения.
Понимать при чтении инфинитивные группы с um ... zu + Infinitiv, statt ... zu + Infinitiv, ohne ... zu + Infinitiv.
Переводить (выборочно) предложения с инфини​тивными группами.
Различать в тексте зрительно и на слух сложно​сочиненные и сложноподчиненные предложения.
Различать сложноподчиненные предложения с союзами dass, ob и использовать их в речи.
Использовать в речи сложноподчиненные пред​ложения причины с союзами weil, da.
Различать и сопоставлять придаточные предло​жения с союзом wenn (придаточные условные и при​даточные времени


	• сложноподчиненные предложения причины с союзами weil, da (Wir baden heute nicht, weil das Wasser kalt ist);
· сложноподчиненные  предложения  с  условным союзом  wenn (Wenn ich ein deutsches  Buch  lese, schreibe ich die neuen Wörter heraus);

· сложноподчиненные предложения с  придаточными времени (с союзами wenn, als, nachdem) (Wenn  die Sonne schien, machten wir  immer lange Wanderungen. Als ich  so alt war wie du, hatte ich noch kein Fahrrad);

· сложноподчиненные  предложения  с  придаточными  определительными (с относительными  местоимениями die, deren, dessen) (Das Haus, in dem wir wohnen, ist modern. Der Maler, dessen Bild uns sehr gut gefallen hat, hat vor kurzem unsere Schule besucht);

· сложноподчиненные предложения с придаточными цели (с союзом damit) (Ich muss schnell meine Eltern anrufen, damit sie uns vom Bahnhof abholen);

· распознавание структуры предложения по формальным  признакам:  по наличию  инфинитивных оборотов: um ... zu + Infinitiv, statt ... zu + Infinitiv, ohne ... zu   +  Infinitiv)   (Ich  bleibe lieber  zu  Hause, statt  mit dir  auszugehen.   Er fuhr  weg, ohne  sich  zu verabschieden. Er spart sein Taschengeld, um sich ein Videospiel zu kaufen);

· слабые и сильные глаголы со вспомогательным глаголом haben в Perfekt;

· сильные глаголы со вспомогательным глаголом sein в Perfekt (kommen, fahren, gehen);
	Опознавать/узнавать в тексте относительные местоимения в качестве союзов придаточных опре​делительных.
Сопоставлять придаточные цели с союзом damit и простое предложение с инфинитивным оборотом um  ...  zu + Infinitiv.
Использовать в речи все виды сложноподчинен​ных предложений.
Систематизировать придаточные предложения.
Распознавать их формальные признаки.
Образовывать три основные формы глаголов: сильных и слабых.
Различать употребление глаголов в Perfekt со вспомогательными глаголами haben и sein.
Использовать в речи Präteritum слабых, сильных и модальных глаголов.
Различать отделяемые и неотделяемые пристав​ки глаголов.
Употреблять эти глаголы в Präsens, Perfekt, Präteritum, Futurum в речи.
Различать зрительно и на слух все временные формы Passiv.
Употреблять Präsens и Präteritum Passiv в речи.
Выделять особенности склонения возвратных местоимений.
Употреблять их с возвратными глаголами в речи.
Систематизировать употребление с существи​тельными определенного, неопределенного и нуле​вого артиклей.
Использовать их в речи в соответствии с конк​ретной ситуацией общения.


	· Präteritum слабых и сильных глаголов, а также вспомогательных и модальных глаголов;

· глаголы с отделяемыми и неотделяемыми приставками  в  Präsens, Perfekt, Präteritum, Futurum (anfangen, beschreiben);

· все временные формы в Passiv (Perfekt, Plusquamperfekt,  Futurum Passiv);

· местоименные наречия (worüber, darüber, womit, damit);

· возвратные глаголы в основных временных формах Präsens, Perfekt, Präteritum (sich  anziehen, sich waschen);

· распознавание и употребление в речи определенного, неопределенного и нулевого артиклей; склонения существительных  нарицательных; склонения прилагательных и наречий;  предлогов,  имеющих двойное управление, предлогов, требующих  Dativ, предлогов, требующих Akkusativ;

· местоимения: личные, притяжательные, неопределенные (jemand,  niemand);

· омонимичные явления:  предлоги и союзы (zu, als, wenn);

· Plusquamperfekt и употребление его в речи при согласовании времен;

· количественные числительные свыше 100 и порядковые числительные свыше 30
	Систематизировать склонение существительных и прилагательных.
Использовать существительные и прилагательные в соответствующих падежах в речи.
Обобщить употребление предлогов.
Различать употребление предлогов с Dativ и Akkusativ, а также предлогов, имеющих двойное уп​равление.
Использовать их в речи.
Различать личные, притяжательные, неопреде​ленные местоимения.
Употреблять их в речи.
Определять значение омонимичных явлений: предлогов и союзов zu, als, wenn.
Узнавать зрительно и на слух Plusquamperfekt.
Употреблять его в речи.
Употреблять в речи количественные числитель​ные свыше 100 и порядковые числительные свыше 30



4. Описание материально – технического обеспечения образовательного процесса

К – комплект

Д – демонстрационный

	№ п/п
	Наименования объектов и средств материально-технического обеспечения
	Коли-чест​во
	Примечания

	Книгопечатная продукция (библиотечный фонд)

	1
	( Учебники  «Немецкий язык» для 5–9  классов 

( Федеральный государственный образовательный стандарт основного общего образования. 

( Примерная  программа среднего образования по иностранному языку.

( Бим И. Л., Садомова Л. В. «Немецкий язык. Рабочие программы. 5–9  классы».

( Книги для учителя к УМК «Немецкий язык» для 5–9 классов. 

( Немецко-русские и русско-немецкие  словари
	К

Д

Д

Д

Д

Д
	

	Книгопечатная продукция (для личного пользования учащихся)

	2
	 «Немецкий язык» для 5–9 классов:

( Рабочая тетрадь.

( Книги для чтения
	
	

	Печатные пособия

	3
	( Грамматические таблицы к основным разделам грамматического материала, содержащегося в примерных программах среднего образования по иностранному языку.

( Карты на немецком языке:
географические и политические карты немецкоязычных стран,

географическая карта России.

( Лексические плакаты на немецком языке.

( Символика родной страны. 

(  Символика немецкоязычных стран 
	Д

Д

Д

Д
	

	Технические средства обучения и оборудование кабинета

	4
	( Магнитофон.

( Компьютер.

( Мультимедийный проектор.

( Экспозиционный экран.

( Классная доска с набором приспособлений для крепления таблиц, плакатов и картинок.

( Стенд для размещения творческих работ учащихся.

( Стол учительский с тумбой. 

( Ученические столы 2-местные с комплектом стульев
	1

1

1

1

1

1

К
	Размер не менее 150 х 150 см



	Мультимедийные средства обучения

	5
	( CD для занятий в классе и самостоятельных занятий дома*
	Д


	


*Входят в УМК «Немецкий язык»

5. Планируемые результаты

Коммуникативные умения

Говорение. Диалогическая речь

Выпускник научится:

· вести диалог (диалог этикетного характера, диалог–-расспрос, диалог побуждение к действию; комбинированный диалог) в стандартных ситуациях неофициального общения в рамках освоенной тематики, соблюдая нормы речевого этикета, принятые в стране изучаемого языка. 

Выпускник получит возможность научиться:

· вести диалог-обмен мнениями; 

· брать и давать интервью;

· вести диалог-расспрос на основе нелинейного текста (таблицы, диаграммы и т. д.).

Говорение. Монологическая речь

Выпускник научится:

· строить связное монологическое высказывание с опорой на зрительную наглядность и/или вербальные опоры (ключевые слова, план, вопросы) в рамках освоенной тематики;

· описывать события с опорой на зрительную наглядность и/или вербальную опору (ключевые слова, план, вопросы); 

· давать краткую характеристику реальных людей и литературных персонажей; 

· передавать основное содержание прочитанного текста с опорой или без опоры на текст, ключевые слова/ план/ вопросы;

· описывать картинку/ фото с опорой или без опоры на ключевые слова/ план/ вопросы.
Выпускник получит возможность научиться: 

· делать сообщение на заданную тему на основе прочитанного; 

· комментировать факты из прочитанного/ прослушанного текста, выражать и аргументировать свое отношение к прочитанному/ прослушанному; 

· кратко высказываться без предварительной подготовки на заданную тему в соответствии с предложенной ситуацией общения;

· кратко высказываться с опорой на нелинейный текст (таблицы, диаграммы, расписание и т. п.);

· кратко излагать результаты выполненной проектной работы.

Аудирование
Выпускник научится: 

· воспринимать на слух и понимать основное содержание несложных аутентичных текстов, содержащих некоторое количество неизученных языковых явлений; 

· воспринимать на слух и понимать нужную/интересующую/ запрашиваемую информацию в аутентичных текстах, содержащих как изученные языковые явления, так и некоторое количество неизученных языковых явлений.

Выпускник получит возможность научиться:

· выделять основную тему в воспринимаемом на слух тексте;

· использовать контекстуальную или языковую догадку при восприятии на слух текстов, содержащих незнакомые слова.

Чтение 
Выпускник научится: 

· читать и понимать основное содержание несложных аутентичных текстов, содержащие отдельные неизученные языковые явления;

· читать и находить в несложных аутентичных текстах, содержащих отдельные неизученные языковые явления, нужную/интересующую/ запрашиваемую информацию, представленную в явном и в неявном виде;

· читать и полностью понимать несложные аутентичные тексты, построенные на изученном языковом материале;
·  выразительно читать вслух небольшие построенные на изученном языковом материале аутентичные тексты, демонстрируя понимание прочитанного.

Выпускник получит возможность научиться:
· устанавливать причинно-следственную взаимосвязь фактов и событий, изложенных в несложном аутентичном тексте;

· восстанавливать текст из разрозненных абзацев или путем добавления выпущенных фрагментов.

Письменная речь 

Выпускник научится: 

· заполнять анкеты и формуляры, сообщая о себе основные сведения (имя, фамилия, пол, возраст, гражданство, национальность, адрес и т. д.);

· писать короткие поздравления с днем рождения и другими праздниками, с употреблением формул речевого этикета, принятых в стране изучаемого языка, выражать пожелания (объемом 30–40 слов, включая адрес);

· писать личное письмо в ответ на письмо-стимул с употреблением формул речевого этикета, принятых в стране изучаемого языка: сообщать краткие сведения о себе и запрашивать аналогичную информацию о друге по переписке; выражать благодарность, извинения, просьбу; давать совет и т. д. (объемом 100–120 слов, включая адрес);

· писать небольшие письменные высказывания с опорой на образец/ план.

Выпускник получит возможность научиться:

· делать краткие выписки из текста с целью их использования в собственных устных высказываниях;

· писать электронное письмо (e-mail) зарубежному другу в ответ на электронное письмо-стимул;

· составлять план/ тезисы устного или письменного сообщения; 

· кратко излагать в письменном виде результаты проектной деятельности;

· писать небольшое письменное высказывание с опорой на нелинейный текст (таблицы, диаграммы и т. п.).

Языковые навыки и средства оперирования ими

Орфография и пунктуация

Выпускник научится:

· правильно писать изученные слова;

· правильно ставить знаки препинания в конце предложения: точку в конце повествовательного предложения, вопросительный знак в конце вопросительного предложения, восклицательный знак в конце восклицательного предложения;

· расставлять в личном письме знаки препинания, диктуемые его форматом, в соответствии с нормами, принятыми в стране изучаемого языка.

Выпускник получит возможность научиться:

· сравнивать и анализировать буквосочетания английского языка и их транскрипцию.

Фонетическая сторона речи

Выпускник научится:

· различать на слух и адекватно, без фонематических ошибок, ведущих к сбою коммуникации, произносить слова изучаемого иностранного языка;

· соблюдать правильное ударение в изученных словах;

· различать коммуникативные типы предложений по их интонации;

· членить предложение на смысловые группы;

· адекватно, без ошибок, ведущих к сбою коммуникации, произносить фразы с точки зрения их ритмико-интонационных особенностей (побудительное предложение; общий, специальный, альтернативный и разделительный вопросы), в том числе, соблюдая правило отсутствия фразового ударения на служебных словах.

Выпускник получит возможность научиться:

· выражать модальные значения, чувства и эмоции с помощью интонации;

· различать британские и американские варианты английского языка в прослушанных высказываниях.

Лексическая сторона речи

Выпускник научится:

· узнавать в письменном и звучащем тексте изученные лексические единицы (слова, словосочетания, реплики-клише речевого этикета), в том числе многозначные в пределах тематики основной школы;

· употреблять в устной и письменной речи в их основном значении изученные лексические единицы (слова, словосочетания, реплики-клише речевого этикета), в том числе многозначные, в пределах тематики основной школы в соответствии с решаемой коммуникативной задачей;

· соблюдать существующие в английском языке нормы лексической сочетаемости;

· распознавать и образовывать родственные слова с использованием словосложения и конверсии в пределах тематики основной школы в соответствии с решаемой коммуникативной задачей;

· распознавать и образовывать родственные слова с использованием аффиксации в пределах тематики основной школы в соответствии с решаемой коммуникативной задачей: 
· глаголы при помощи аффиксов; 

· имена существительные припомощисуффиксов; 

· имена прилагательные при помощи аффиксов
· наречия при помощи суффикса;

· имена существительные, имена прилагательные, наречия при помощи отрицательных префиксов

· числительные при помощи суффиксов.

Выпускник получит возможность научиться:

· распознавать и употреблять в речи в нескольких значениях многозначные слова, изученные в пределах тематики основной школы;

· знать различия между явлениями синонимии и антонимии; употреблять в речи изученные синонимы и антонимы адекватно ситуации общения;

· распознавать и употреблять в речи наиболее распространенные фразовые глаголы;

· распознавать принадлежность слов к частям речи по аффиксам;

· распознавать и употреблять в речи различные средства связи в тексте для обеспечения его целостности 
· (использовать языковую догадку в процессе чтения и аудирования (догадываться о значении незнакомых слов по контексту, по сходству с русским/ родным языком, по словообразовательным элементам.

Грамматическая сторона речи

Выпускник научится:

· оперировать в процессе устного и письменного общения основными синтаксическими конструкциями и морфологическими формами в соответствии с коммуникативной задачей в коммуникативно-значимом контексте:

· распознавать и употреблять в речи различные коммуникативные типы предложений: повествовательные (в утвердительной и отрицательной форме) вопросительные (общий, специальный, альтернативный иразделительный вопросы),побудительные (в утвердительной и отрицательной форме) и восклицательные;

· распознавать и употреблять в речи распространенные и нераспространенные простые предложения, в том числе с несколькими обстоятельствами, следующими в определенном порядке;

· распознавать и употреблять в речи предложения с начальным;

· распознавать и употреблять в речи предложения с начальным;

· распознавать и употреблять в речи сложносочиненные предложения с сочинительными союзами;

· распознавать и употреблять в речи сложноподчиненные предложения с союзами и союзными словами;
· использовать косвенную речь в утвердительных и вопросительных предложениях в настоящем и прошедшем времени;

· распознавать и употреблять в речи условные предложения реального характера  инереального характера 
· распознавать и употреблять в речи имена существительные в единственном числе и во множественном числе, образованные по правилу, и исключения;

· распознавать и употреблять в речи существительные с определенным/ неопределенным/нулевым артиклем;

· распознавать и употреблять в речи местоимения: личные (в именительном и объектном падежах, в абсолютной форме), притяжательные, возвратные, указательные, неопределенные и их производные, относительные, вопросительные;

· распознавать и употреблять в речи имена прилагательные в положительной, сравнительной и превосходной степенях, образованные по правилу, и исключения;

· распознавать и употреблять в речи наречия времени и образа действия и слова, выражающие количество; наречия в положительной, сравнительной и превосходной степенях, образованные по правилу и исключения;

· распознавать и употреблять в речи количественные и порядковые числительные;

· распознавать и употреблять в речи глаголы в наиболее употребительных временных формах действительного залога:;
· распознавать и употреблять в речи различные грамматические средства для выражения будущего времени:;

· распознавать и употреблять в речи модальные глаголы и их эквиваленты;

· распознавать и употреблять в речи глаголы в следующих формах страдательного залога;

· распознавать и употреблять в речи предлоги места, времени, направления; предлоги, употребляемые при глаголах в страдательном залоге.

Выпускник получит возможность научиться:

· распознавать сложноподчиненные предложения с придаточными: времени с союзом; цели с союзом; условия с союзом; определительными с союзами;

· распознавать и употреблять в речи сложноподчиненные предложения с союзами;

· распознавать и употреблять в речи предложения с конструкциями;

· распознавать и употреблять в речи предложения с конструкцией;

· распознавать и употреблять в речи конструкции с глаголами на -ing;

· распознаватьиупотреблятьвречиконструкции;

· распознавать и употреблять в речи определения, выраженные прилагательными, в правильном порядке их следования;

· распознавать и употреблять в речи глаголы во временных формах действительного залога:;

· распознавать и употреблять в речи глаголы в формах страдательного залога;

· распознавать и употреблять в речи модальные глаголы;

· распознавать по формальным признакам и понимать значение неличных форм глагола (инфинитива, герундия, причастия Iи II, отглагольного существительного) без различения их функций и употреблятьих в речи;

· распознавать и употреблять в речи словосочетания «Причастие I+существительное» и «Причастие II+существительное».

Социокультурные знания и умения

Выпускник научится:

· употреблять в устной и письменной речи в ситуациях формального и неформального общения основные нормы речевого этикета, принятые в странах изучаемого языка;

· представлять родную страну и культуру на английском языке;

· понимать социокультурные реалии при чтении и аудировании в рамках изученного материала.

Выпускник получит возможность научиться:
· использовать социокультурные реалии при создании устных и письменных высказываний;
· находить сходство и различие в традициях родной страны и страны/стран изучаемого языка.
Компенсаторные умения

Выпускник научится:

· выходить из положения при дефиците языковых средств: использовать переспрос при говорении.
Выпускник получит возможность научиться:
· использовать перифраз, синонимические и антонимические средства при говорении;

· пользоваться языковой и контекстуальной догадкой при аудировании и чтении.
МБОУ «Домаховская СОШ»

Согласовано.                                                           Утверждаю.

Руководитель РМО                                               Директор школы

________                                                                 Авилкина Н.А.____.         

Календарно-тематическое планирование 

по немецкому языку в 5 классе

 на 2018-2019 учебный год.

Планирование составлено на основе Рабочей программы И.Л. Бим, Л.В. Садомовой 2011; авт. Планирования Н.П. Беликовой, 2012.

УМК  «Deutsch 5.Klasse» 

(автор: И.Л. Бим, Л.В. Садомова,   Л. М. Санникова)

 для 5 класса, М. Просвещение.

Количество часов 105, 3 часа в неделю.

Количество контрольных работ – 16. 
Учитель: Сумакова Л. И.

Стаж работы -35 лет, 

1 категория.
Hallo, 5. (fünfte) Klasse!

Womit kommen wir aus der vierten Klasse?

Kleiner Wiederholungskurs
	Основное содержание темы
	Первый школьный день и новые знакомства.

Новый персонаж учебника – Кот в сапогах.

Воспоминания и впечатления о лете.

	Воспитательные, образовательные и развивающие задачи
	1. Развитие рефлексии в ходе повторения и систематизации пройденного материала.

2. Знакомство с новым персонажем немецкой сказки.

3. Развитие умений инсценирования, персонификации, перевоплощения.

	Основные практические задачи
	Лексика

Повторение ЛЕ по подтемам “Schule”, “Sommer”, “Sommerferien”.

Грамматика

1. Повторить основные структурные схемы предложений и учить строить связные монологические высказывания с опорой на эти схемы.

2. Систематизировать знания об образовании и употреблении Perfekt.

3. Систематизировать знания об образовании и употреблении степеней сравнения прилагательных.

4. Ознакомить с употреблением возвратных местоимений. 

Чтение 

Обучение чтению с  полным пониманием с опорой на сноски

Говорение 

1. Учить рассказывать о себе и своей семье.

2. Учить рассказывать о лете и летних каникулах.

3. Учить расспрашивать собеседника

1. о нем и его семье

2. о лете и летних каникулах

Аудирование

Учить воспринимать на слух краткие сообщения и диалоги с последующим инсценированием. 

	Языковой и речевой материал, подлежащий усвоению 
	Лексика 

sich freuen

sich bekannt machen

überlisten

verwandeln

befreien

zu Gast sein

ein Neuer

eine Neue

der Bekannte

die Bekannte, -n

das Land, ä-er

aufs Land

die Wiese, -n

die Kusine, -n
genau

schlau

Gute Reise! Viel Spaβ!

Грамматика 

1. Возвратные местоимения. 

2. Парадигма спряжения глаголов в Perfekt.

3. Образование и употребление Perfekt.

4. Степени сравнения прилагательных.

	Объекты контроля
	1. Техника чтения.
2. Орфографические навыки (ведение словарной тетради).

3. Умение рассказывать

1. о себе и своей семье

2. о лете и летних каникулах

4. Употребление Perfekt и степеней сравнения прилагательных.

	Примерное количество уроков и сроки изучения темы
	10 


§ 1. Eine alte deutsche Stadt. Was gibt es hier?

	Основное содержание темы
	Старый немецкий город и типичные для него архитектурные сооружения. 

Разговоры прохожих на улицах города.

	Воспитательные, образовательные и развивающие задачи
	1. Расширение страноведческих знаний, общего кругозора учащихся.

2. Развитие эстетических вкусов учащихся через восприятие особой романтической атмосферы старого немецкого города.

3. Развитие мышления, памяти, умения высказывать мнение о предметах и явлениях окружающей действительности.

4. Расширение возможностей учащихся в сфере иноязычного общения.

	Основные практические задачи
	Лексика

Расширение словарного запаса учащихся по теме «Город».

Грамматика

1. Развитие умения выражать несогласие, возражать, используя отрицания “kein”, “nicht”.

2. Повторить и систематизировать способы образования множественного числа существительных.

Орфография

1. Учить ведению словарной тетради (с указанием форм множественного числа существительных).

2. Учить письменно фиксировать элементарные сообщения о городе.

Чтение 

1. Совершенствовать технику чтения.

2. Учить читать с полным пониманием тексты с опорой на словарь и сноски. 

Говорение 

1. Учить описывать

1. старый немецкий город;

2. город вообще,

используя РО1,2 и новый лексический материал.

2. Учить вести 

1. диалог-расспрос;

2. диалог-обмен мнениями

3. Учить выражать в простейшей форме свое мнение, согласие/несогласие с чем-либо в рамках тематики (погода, городские достопримечательности)

4. Формировать умение возражать, используя отрицания nicht, kein. 

Аудирование 

Учить воспринимать на слух сообщения монологического и диалогического характера, построенные на языковом и речевом материале данной темы.

	Языковой и речевой материал, подлежащий усвоению 


	die Kirche, -n

das Rathaus, ä-er

das Lebensmittelgeschäft, -e

das Werk, -e

die Brücke, -n

der Burg, -en

der Ritter, =

der Jugendklub, -s

das Mittelarten

das Dach, ä-er

unter rotten Ziegel

dächern

die Begegnung

modern

fremd

Лексика


	
	Грамматика

1. Типы образования множественного числа существительных.

2. Употребление отрицаний “kein”, “nicht”.

	Объекты контроля
	1. Лексические и грамматические навыки (тест).

2. Умение характеризовать и называть городские достопримечательности (описание города).

3. Диалог-обмен мнениями о погоде.

	Проектная работа
	Инициирование долгосрочного проекта “Ein Klassenfest zu Weihnachten”.  

	Примерное количество уроков и сроки изучения темы
	10


§ 2. In der Stadt … Wer wohnt hier?

	Основное содержание темы
	Занятия и профессии городских жителей. Их отношение к родному городу.

Другие городские обитатели.

	Воспитательные, образовательные и развивающие задачи
	1. Развитие у учащихся интереса к миру профессий, к разнообразию человеческих увлечений.

2. Обучение формулированию и выражению собственной точки зрения об окружающей действительности.

3. Развитие специальных учебных умений по выполнению тестов различных видов.



	Основные практические задачи
	Лексика

Расширение словарного запаса учащихся по теме «Профессии и занятия людей».

Грамматика

1. Предъявление и тренировка в употреблении указательных местоимений.

2. Словосложение.

Орфография

Учить делать письменный комментарий к изображению любимого животного с опорой на вопросы.

Чтение 

Обучение чтению с полным пониманием с опорой на языковую догадку и словообразовательные элементы.

Говорение 

1. Учить обмениваться информацией на основе прочитанного

2. Учить рассказывать о жителях города с опорой на ключевые слова 

3. Учить различным способам выражения собственного мнения, согласия/несогласия с собеседником.

Аудирование 

Развитие умений в аудировании с опорой на рисунки.

Письмо 

Обучение микросочинению по теме “Ich finde meine Stadt …”

	Языковой и речевой материал, подлежащий усвоению 


	Лексика 

der Beruf, -e

der Arbeiter, =

der Arzt, ä –e

der Angestellte, -n

der Handwerker, =

der Ingenieur, -e

der Rentner, =

das Gespenst, -er

das Schaufenster, =

das Schild, -er

das Symbol, -e

Was ist er/sie von Beruf?

Seid ihr/Sind Sie/bist du einverstanden?


	
	Грамматика

1. Указательные местоимения “diese, dieser, dieses, jene, jener, jenes”.

2. Словообразование путем словосложения, однокоренные слова.

	Объекты контроля
	1. Лексико-грамматические навыки (тест).

2. Умение рассказывать о любимых животных (ролевая игра «Выставка животных»).

3. Ведение словарной тетради.

	Проектная работа


	Повторение всех известных стихов и песен о животных.  

	Примерное количество уроков и сроки изучения темы
	10


§ 3. Die Straβen der Stadt. Wie sind sie?

	Основное содержание темы
	Городские улицы и транспорт. 

Космические пришельцы.

	Воспитательные, образовательные и развивающие задачи
	5. Развитие интереса к образу жизни людей в Германии (привычка к поддержанию чистоты и порядка, наиболее любимые модели автомобилей).

6. Формирование понимания важности правил дорожного движения.

7. Расширение речевых возможностей учащихся за счет усвоения нового лексического и грамматического материала.

8. Развитие общеучебных умений (выполнять действия по аналогии, переносить свои знания и умения из одного контекста в другой).

	Основные практические задачи
	Лексика

1. Расширение словарного запаса учащихся по теме «Уличное движение».

2. Учить семантизировать новые ЛЕ по контексту.

Грамматика

1. Тренировка в употреблении модальных глаголов.

2. Повторение парадигмы спряжения сильных глаголов с изменяемой гласной в корне в Präsens.

3. Повторение притяжательных местоимений.

Чтение 

3. Обучение чтению с полным пониманием, используя смысловое членение текста.

4. Обучение определению общей темы текста (подбор заголовков). 

Говорение 

1. Обучение описанию рисунков, фотографий, слайдов (пешеходная зона)

2. Обучение ведению одностороннего диалога-расспроса в форме интервью по аналогии. 

Аудирование 

Развитие умений в аудировании диалогического текста с предварительно снятыми трудностями.

	Языковой и речевой материал, подлежащий усвоению 


	Лексика 

die Gasse, -n

der Fuβgänger, =

die Fuβgängerzone, -n

die Telefonzelle, -n

die Litfaβsäule, -n

der Verkehr

das  Verkehrsmittel, =

die Straβenbahn, -en

das Lebewesen, =

die Verkehrsampel, -n

das Licht

einkaufen gehen

nennen

warten auf

passieren

halten

dürfen

bedeuten

stehen bleiben

still

laut

lang

kurz

breit

schmal

unbekannt

nah

zu Fuβ gehen

bei Rot/bei Gelb/bei Grün



	
	Грамматика

1. Модальные глаголы wollen, mögen, müssen, sollen, können, dürfen.

2. Притяжательные местоимения.

3. Спряжение сильных глаголов с изменяемой гласной в Präsens.

	Объекты контроля
	1. Лексико-грамматические навыки (тест).

2. Описание по иллюстрации какой-либо части города (пешеходная зона, проезжая часть улицы).

	Проектная работа
	Отбор и систематизация предложенного учащимися занимательного материала.  

	Примерное количество уроков и сроки изучения темы
	10


§ 4. Wo und wie wohnen hier die Menschen?

	Основное содержание темы
	Различные типы домов. План города. Экологические проблемы.

	Воспитательные, образовательные и развивающие задачи
	1. Развитие у учащихся интереса к страноведческой информации.

2. Развитие культуры общения. Формирование коммуникативных умений.

3. Привлечение внимания к экологическим проблемам города.

4. Развитие специальных учебных умений (работа в парах, группах).

	Основные практические задачи
	Фонетика 

Совершенствование фонетических навыков на основе рифмовок и скороговорок.
Лексика

Расширение словарного запаса учащихся по подтемам «Город», «Дом», «Природа».

Грамматика

1. Тренировка в употреблении РО, содержащего указание на местоположение.

2. Тренировка в употреблении предлогов с существительными в Dativ.

Орфография 

Формирование навыков правильного написания слов и словосочетаний (самодиктант на основе одной из рифмовок).

Чтение 

1. Учить читать диалогический текст по ролям.

2. Учить читать с полным пониманием текст описательного характера. 

Говорение 

1. Обучение диалогу-расспросу в ситуации «Ориентация в незнакомом городе».

2. Учить называть адрес по-немецки.

3. Обучение комментированию плана города. 

Аудирование 

Обучение аудированию с предварительно снятыми трудностями.

	Языковой и речевой материал, подлежащий усвоению 


	Лексика 

das Hochhaus, ä-er

das Einfamilienhaus, ä-er

das Mehrfamilienhaus, ä-er

der Wohnblock, -s

der Platz, ä-e

der Markt, ä-e

die Vorstadt, ä-e

der Stadtteil, -e

das Sprichwort, ö-er

der Stadtrand
die Erde

die Natur

die Luft

das Gras

hoch

niedrig

bequem

genug



	
	Грамматика
Употребление наречий и существительных в  Dativ с предлогами in, an, auf, hinter, neben, vor, zwischen при ответе на вопрос “Wo?”

	Объекты контроля
	1. Лексико-грамматические навыки (тест).

2. Орфографические навыки:

а) ведение словарной тетради

б) самодиктант

3. Умения неподготовленной диалогической речи в ситуации «Ориентация в незнакомом городе».

Умения монологической речи с опорой на план города (комментарий).

	Проектная работа
	Отработка с группами их сценарных эпизодов.  

	Примерное количество уроков и сроки изучения темы
	10


§ 5. Bei Gabi zu Hause

	Основное содержание темы
	Обустройство дома и квартиры и ведение домашнего хозяйства.

	Воспитательные, образовательные и развивающие задачи
	9. Развитие интереса учащихся к страноведческой информации (быт немецкой семьи).

10. Знакомство с формулами речевого этикета.

11. Привлечение внимания учащихся к проблемам экологии жилища.

12. Развитие умения работать в группе.

	Основные практические задачи
	Лексика

1. Расширение словарного запаса учащихся по теме «Дом, квартира».

2. Обучение самостоятельной семантизации новых ЛЕ при помощи словаря и по контексту.

Грамматика

1. Тренировка в употреблении существительных в Dativ после глагола helfen.

2. Предъявление и тренировка в употреблении личных местоимений в  Dativ.

3. Предъявление и тренировка в употреблении глаголов с отделяемыми приставками.

Чтение 

5. Обучение чтению текста в группе при помощи словаря с последующим обменом информацией.

6. Обучение чтению полилогов по ролям с последующей их инсценировкой.

Говорение 

1. Учить обмениваться информацией на основе прочитанного.

2. Учить вести полилог на основе прочитанного. 

3. Учить описывать интерьер квартиры.

4. Обучение монологическому высказыванию по теме «Ведение домашнего хозяйства».

Аудирование 

Обучение аудированию с опорой на рисунки.

Письмо 

Обучение личному письму с рассказом о своей помощи по дому.

	Языковой и речевой материал, подлежащий усвоению 


	Лексика 

der Berg, -e

das Herz, -en

der Liebling, -e

das Erdgeschoss, -e

die Treppe, -n

der Stock/das Stockwerk/die Etage

der Vorgarten, ä

die Hundehütte, -n

das/der Vogelbauer, =

die Leuchte, -n

die Gardine, -n

führen

hängen

teilen

pflanzen

gemütlich

manchmal

über

unter

das Essen zubereiten, beim Zubereiten des Essens, das Geschirr abwaschen, den Müll hinaustragen, die Fenster putzen, beim Reinemachen



	
	Грамматика

1. Präsens глагола helfen.

2. Существительные и личные местоимения в Dativ.

3. Глаголы с отделяемыми приставками.

	Объекты контроля
	1. Лексико-грамматические навыки (тест).

2. Ведение словарной тетради.

3. Умения в письменной речи (написание личного письма).

4.  Контроль умений в аудировании (тест упр. 4, стр. 122)

	Проектная работа
	№ 8 (е), стр. 135

	Примерное количество уроков и сроки изучения темы
	10


§ 6. Wie sieht Gabis Stadt zu verschiedenen Jahreszeiten aus?

	Основное содержание темы
	Календарь. Погода. Праздники.

	Воспитательные, образовательные и развивающие задачи
	1. Воспитание уважения к традициям и обычаям другого народа.

2. Формирование речевого этикета (написание поздравительных открыток, ведение беседы по телефону).

3. Развитие умений работы со словарем.

	Основные практические задачи
	Лексика

1. Расширение словарного запаса учащихся по темам «Погода», «Праздники».

2. Учить систематизировать ЛЕ по тематическому принципу.

Грамматика

1. Образование и употребление порядковых числительных.

2. Безличные предложения.

Орфография 

Составление подписей к рисункам по образцу.

Чтение 

1. Обучение чтению поэтического текста и соотнесение его содержания с русским переводом.

2. Обучение чтению аутентичных текстов с пониманием основного содержания с опорой на словарь и сноски.

Говорение 

1. Учить описывать погоду в любое время года.

2. Учить вести телефонный разговор с использованием формул речевого этикета. 

Аудирование 

Обучение аудированию микротекстов о различных праздниках в форме рассказа-загадки.

Письмо 

Учить писать поздравительные открытки к различным праздникам.


Es ist 10 Gr

	d über/unter null. Welches Datum ist heute?


	der Tag des Siges

der Frühlings – und Arbeitstag

der internationale Kindertag



	
	

	
	Грамматика

1. Образование порядковых числительных.

2. Безличное местоимение es.

	Объекты контроля
	1. Лексико-грамматические навыки (тест).

2. Умения в чтении с пониманием основного содержания (упр. 9, стр. 155)

3. Умения в письменной речи (написание поздравительной открытки).

4.  Умения в монологической речи по теме «Времена года».

5. Ведение словарной тетради.

	Проектная работа
	«Российский праздничный календарь» (“Unsere Feste und Feiertage”)

	Примерное количество уроков и сроки изучения темы
	10


§ 7. Groβes Reinemachen in der Stadt. Eine tolle Idee! Aber …

	Основное содержание темы
	Зашита окружающей среды. Занятия детей в кружках.

	Воспитательные, образовательные и развивающие задачи
	1. Воспитание бережного отношения к природе и окружающей среде.

2. Развитие фантазии, реализация творческих устремлений учащихся.

3. Развитие навыков самостоятельной работы и работы в группах.

	Основные практические задачи
	Фонетика

Совершенствование фонетических умений на основе рифмовок и скороговорок.

Лексика

1. Обучение самостоятельной семантизации лексики.

2. Расширение словарного запаса учащихся по темам «Окружающая среда», «Профессии», «Школьные принадлежности».

Грамматика

1. Повторение образования и употребления степеней сравнения прилагательных.

2. Модальные глаголы sollen, müssen.

3. Существительные в Akkusativ после переходных глаголов.

4. Предлоги, требующие Dativ.

Чтение 

Обучение чтению с извлечением выборочной информации.

Говорение 

1. Развитие умений ведения телефонных разговоров.

2. Формирование умения высказаться о профессиях с опорой на таблицу. 

Аудирование 

Обучение аудированию диалогического текста с последующим инсценированием (с частичной заменой реплик).

	Языковой и речевой материал, подлежащий усвоению 


	Лексика 

die Welt

die Umwelt

der Boden

der Umweltschutz

die Arbeitsgemeinschaft, -en

der Bauarbeiter, =

der Bürgermeister

die Pflanze, -n

das Lineal, -e

die Schere, -n

der Radiergummi, -s

das Streichholz, ö-er

die Schachtel, -n

der Zirkel, =

alles Nötige

die Sache, -n

die Überschrift, -en

erfahren

verschmutzen

schützen

schmutzig

ohne

in Gefahr sein, Weg!



	
	Грамматика

1. Существительные в Akkusativ после глаголов nehmen, sehen, brauchen.

2. Степени сравнения прилагательных.

3. Модальные глаголы sollen и müssen
4. Предлоги mit, nach, aus, zu, von, bei + Dativ.

	Объекты контроля
	1. Лексико-грамматические навыки (тест).

2. Монологическое микровысказывание о профессии.

3. Ведение словарной тетради.

	Проектная работа
	1. Инициирование долгосрочного проекта “Wir bauen unsere Stadt”.

2. Презентация проекта “Unsere Feste und Feiertage”.

	Примерное количество уроков и сроки изучения темы
	10


§ 8. Wieder kommen Gäste in die Stadt. Was meint ihr, welche?

	Основное содержание темы
	Покупки. Деньги. Экскурсии по городу. Друзья.

	Воспитательные, образовательные и развивающие задачи
	1. Развитие фантазии и творческих способностей учащихся в области моделирования, изобразительного искусства

2. Воспитание понимания значения друзей и дружбы в жизни человека.

3. Развитие умения планировать свои действия, обосновывать свои намерения и желания.

	Основные практические задачи
	Лексика

1. Расширение словарного запаса учащихся по теме «Покупки. Деньги».

2. Формирование умения самостоятельно отбирать лексический материал для решения коммуникативной задачи.

Грамматика

1. Повторение глагола haben в самостоятельном значении.

2. Предъявление и тренировка в употреблении инфинитивного оборота “um … zu + Inf”.

3. Тренировка в употреблении предлогов, требующих Dativ и Akkusativ.

Чтение 

1. Обучение чтению с полным пониманием.

2. Обучение чтению стихотворного текста с выражением своего отношения к мнению автора (согласие/несогласие).

Говорение 

1. Учить решать следующие коммуникативные задачи:

а) выразить мнение;

б) дать оценку;

в) выразить предположение (в рамках рассказа о друге).

2. Учить вести полилог в ситуации «Экскурсия по городу».

3. Учить комментировать отдельные части (детали, фрагменты) своего проекта. 

Аудирование 

Развитие умений в аудировании с опорой на рисунки.

	Языковой и речевой материал, подлежащий усвоению 


	Лексика 

das Feld, -er

das Geld

das Taschengeld

der Euro

die Bank, ä-e

die Schnecke, -n

der Sand

die Sehenswürdigkeit, -en

kosten 

sparen

enden

bewundern

sich interessieren für

teuer

billig

Wozu? Sehr nett von dir/Ihnen.

Wofür interessierst du dich?

Wohin? – Dorthin.



	
	Грамматика

1. Парадигма спряжения глагола haben.

2. Оборот um … zu + Inf.

3. Предлоги с Dativ и Akkusativ.

	Объекты контроля
	1. Лексико-грамматические навыки (тест).

2. Умения монологической речи по теме “Mein(е) Freund(in)”.

	Проектная работа
	Индивидуальные и групповые консультации по организации презентации проекта.

	Примерное количество уроков и сроки изучения темы
	10


§ 9. Unsere deutschen Freundinnen und Freunde bereiten ein Abschiedsfest vor. Und wir?

	Основное содержание темы
	Подготовка к празднику. Угощение. За праздничным столом.

	Воспитательные, образовательные и развивающие задачи
	1. Развитие культуры общения. Приобретение навыков культуры поведения в ситуации «За праздничным столом».

2. Обучение самоанализу, осознанию результативности своей работы.

3. Обучение само- и взаимоконтролю, развитие рефлексивных умений.

	Основные практические задачи
	Лексика

1. Расширение словарного запаса учащихся по темам «Продукты», «Столовые принадлежности».

2. Обучение самостоятельной семантизации новых ЛЕ и их систематизации по тематическому признаку.

Грамматика

Предъявление и тренировка в употреблении предлогов, требующих Akkusativ.

Чтение 

1. Развитие умений в чтении вслух.

2. Обучение чтению с полным пониманием с опорой на языковую догадку и словарь.

Говорение 

1. Обучение ведению групповой беседы в ситуации: прием гостей, угощение гостей за праздничным столом.

2. Обучение подготовленному монологическому высказыванию о городе своей мечты. 

Аудирование 

Развитие умений в аудировании с пониманием основного содержания (диалогический текст) и с полным пониманием (монолог).

Письмо 

Обучение написанию приглашения на праздник.

	Языковой и речевой материал, подлежащий усвоению 


	Лексика 

der Abschied

das Notizbuch, ü-er

das Brot

die Butter

der Käse

die Wurst

die Tasse, -n

die Untertasse, -n

der Teller, =

der Teelöffel, =

die Gabel, -n

das Messer, =

vorbereiten 

schmücken

backen

morgens

vormittags

nachmittags

abends

Abschied nehmen von

den Tisch decken



	
	

	Объекты контроля
	1. Лексико-грамматические навыки (итоговый тест).

2. Умения в аудировании (итоговый тест).

3. Умения в чтении (итоговый тест).

4. Умения в письменной речи (итоговый тест).

5. Умения в говорении.

а) защита проекта

б) контроль умений диалогической и монологической речи.

	Примерное количество уроков и сроки изучения темы
	11 + 4 урока на итоговый тест.


Тематическое планирование. 5 класс (105
 ч)

	Содержание
	Характеристика видов деятельности

	Kleiner Wiederholungskurs. Hallo, 5. Klasse! Womit kommen wir aus der vierten Klasse? (8 ч)

	Первый школьный день в новом учебном году.

Воспоминания о лете. 

Обмен впечатлениями об ушедшем лете и летних каникулах.

Грамматический материал

1. Возвратные местоимения.

2. Систематизация грамматических знаний о спряжении глаголов в Präsens, об образовании Perfekt.
Повторение:

Образование степеней сравнения прилагательных


	• Рассказывать о себе и своей семье с опорой на ассоциограмму.

• Составлять рассказы о лете и летних каникулах.

• Расспрашивать собеседника о нём, его семье и летних каникулах.

• Выслушивать сообщение собеседника, выражать эмоциональную оценку этого сообщения.

• Понимать основное содержание сообщений и небольших по объёму диалогов.

• Выделять основную мысль в воспринимаемом на слух тексте.

• Инсценировать прослушанные диалоги.

• Читать тексты с полным пониманием.

• Выражать своё мнение о прочитанном.

• Выбрать проект, наметить план и этапы работы над ними.

	Kapitel I. Eine alte deutsche Stadt. Was gibt es hier? (9 ч) 

	Блок 1. Lernst du was, so weißt du was! (2 ч)

	Описание старого немецкого города (повторение лексики, изученной в начальной школе) .

Городские объекты (введение новой лексики). 

Грамматический материал

1. Типы образования множественного числа имён существительных

2. Отрицание kein. Употребление отрицаний kein и nicht

	• Узнавать, воспроизводить и употреблять в письменном и устном тексте,  а также в устной речи лексические единицы, обслуживающие ситуации общения по теме «Город».

• Употреблять слова и словосочетания адекватно ситуации общения.

• Систематизировать лексику по подтеме «Городские объекты».

• Осмысливать фонетические и словообразовательные особенности разных языков.
• Систематизировать образование множественного числа существительных. 

• Использовать в речи существительные во множественном числе.

• Возражать, используя отрицания kein и nicht.

• Употреблять отрицания kein и nicht в оценочных высказываниях



	Блок 2. Wir lesen und schreiben (2 ч)

	Вывески на городских зданиях. 

Старый немецкий город


	• Называть по-немецки объекты в городе.

• Использовать лексику по теме «Город» при описании старинного немецкого города.

• Читать текст, отвечать на вопросы к тексту.

• Составлять подписи к рисункам, соответствующим содержанию текста, и описывать их.

• Слушать текст в записи на диске.

• Выполнить тестовые задания с целью проверки понимания услышанного. 

• Рассказывать о достопримечательностях старого немецкого города с использованием рисунков

	Блок 3. Sprechen wir! (1 ч)

	Разговоры на улице.

Встреча на улице
	• Оценивать город, выражая своё мнение о его достопримечательностях.

• Рекламировать город, описывать его, используя рисунки.

• Вступать в речевой контакт в ситуациях «Ориентирование в городе» и «Встреча на улице».

• Инсценировать диалоги в ситуации «Разговоры на улице».

• Понимать содержание диалога с аудионосителя с опорой на рисунок

	Блок 4–5.  Was wir schon wissen und können (2 ч)

	Задания, направленные на контроль усвоения лексического материала, монологической и диалогической речи по теме главы

	• Систематизировать лексику к теме по словообразовательному принципу.

• Выделять интернационализмы.

• Читать слова с пропущенными буквами по теме «Город».

• Рассказывать о немецком городе с опорой на картинку, с элементами оценки его достопримечательностей. 

• Вести диалоги, выражая в простейшей форме своё мнение, согласие/несогласие с чем-либо

	Блок 6. Wollt ihr noch etwas wiederholen? (1 ч)

	Повторение материала главы
	• Писать словарный диктант.

• Описывать город с опорой на рисунок.

• Разыгрывать сценки в ситуации «На улице».

• Писать письмо другу по переписке, описывая свой родной город.

• Читать наизусть изученные ранее стихи и рифмовки по теме

	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen lernen (1 ч)

	Страноведческая информация о немецких городах Берлине, Веймаре, Лейпциге
	• Описывать достопримечательности немецких городов с опорой на рисунок.

• Выражать своё мнение в отношении описываемых достопримечательностей

	Kapitel II. In der Stadt … Wer wohnt hier? (9 ч)

	Блок 1. Lernst du was, so weißt du was! (2 ч)

	 Тема «Жители города: люди и животные».

Образование новых слов с помощью словообразовательных элементов.

Грамматический материал

Указательные местоимения dieser, diese, dieses, jener, jene, jenes, jene
	• Использовать для семантизации лексики словарь.

• Определять значение новых слов по контексту на основе языковой догадки с опорой на словообразовательные элементы.

• Употреблять новую лексику для описания.

• Использовать указательные местоимения dieser, diese, dieses, jener, jene, jenes, jene.

• Cравнивать, сопоставлять предметы, используя указательные местоимения.

• Осмыслить словосложение как один из видов словообразования

	Блок 2. Wir lesen und schreiben (2 ч)

	Короткие высказывания жителей города.

Упражнения, направленные на совершенствование техники письма.

Тексты познавательного характера для работы в группах
	• Воспринимать на слух высказывания, касающиеся разных аспектов жизни в городе. 

• Владеть основными правилами орфографии, написанием слов по теме.

• Инсценировать прослушанное в парах с опорой на текст и рисунки.

• Читать в группах тексты с полным пониманием, опираясь на рисунки.

• Обмениваться информацией

	Блок 3. Sprechen wir! (1 ч)

	Город и его жители.

Диалоги „Auf der Straße“, „Begegnung“  (спор о погоде, обмен мнениями, высказывание различных точек зрения о городе и его жителях)

	• Рассказывать о жителях города с опорой на рисунок и ключевые слова.

• Характеризовать жителей города, выражать своё мнение о них, используя как приобрётенные ранее, так и новые лексические средства.

• Слушать диалоги с диска, читать их в парах по ролям и инсценировать их.

• Расширять диалоги, добавляя приветствия и клише, с помощью которых можно начать и закончить разговор.

• Составлять диалоги по аналогии.

• Слушать текст в записи с порой на рисунки.

• Отвечать на вопросы по содержанию прослушанного текста.

• Выделять основную мысль в воспринимаемом на слух тексте

	Блок 4–5. Was wir schon wissen und können (2 ч)

	Задания, направленные на контроль усвоения лексического материала, умения вести в парах диалог-расспрос, контроль умений и навыков чтения и монологической речи по теме главы
 
	• Систематизировать лексику по теме «Профессии жителей», «Характеристика жителей города», «Животные в городе». 

• Систематизировать лексику по словообразовательным элементам, выстраивая цепочки однокоренных слов.

• Расспрашивать друга о его любимом животном.

• Участвовать в ролевой игре «Выставка домашних животных».

• Выступать в роли хозяина животных и посетителя выставки.

• Описывать своих любимых животных, характеризуя их.

• Читать тексты с пропусками с полным пониманием прочитанного.

• Рассказывать о городе с опорой на вопросы, используя их в качестве плана для высказывания

	Блок 6. Wollt ihr noch etwas wiederholen? (1 ч)

	Повторение материала главы.
Работа над проектом


	• Повторить лексику по темам «Профессии жителей», «Характеристика жителей города», «Животные в городе». 

• Выполнить упражнения из учебника и рабочей тетради по выбору учащихся.

• Работать над выбранным проектом

	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen lernen (1 ч)

	 Тема „Welche Haustiere lieben die deutschen Kinder?“
	• Называть и описывать животных, популярных в Германии.

• Находить дополнительную информацию по теме в Интернете, использовать её на уроке и в работе над проектом

	Kapitel III. Die Straßen der Stadt. Wie sind sie? (9 ч)

	Блок 1. Lernst du was, so weißt du was! (2 ч)

	„Die Straßen der Stadt“ (лексика по теме).

Антонимы к прилагательным


	• Находить в словаре нужные слова, выбирая правильные значения.

• Составлять предложения из отдельных слов по теме.

• Слушать текст с опорой на рисунок.

• Отвечать на вопросы по содержанию прослушанного.

• Описывать рисунок, используя информацию из текста и новую лексику. 

• Составлять пары слов с противоположным значением

	Блок 2. Wir lesen und schreiben (2 ч)

	Тексты описательного характера с пропусками. 

Диалоги „Markus und Gabi“, „Gabi, Markus, Ilse und Dieter mit einem unbekannten Lebewesen“ с послетекстовыми заданиями
	• Читать текст с пропусками и придумывать к нему заголовок (определять общую тему текста).

• Расспрашивать собеседника о том, что происходит на улицах города (с опорой на рисунок и прослушанный текст)

	Блок 3. Sprechen wir! (1 ч)

	„Die Straßen“ (стихотворение)
Текст с пропусками (на отработку техники чтения).

Диалог-расспрос (Кот в сапогах расспрашивает о пришельцах из космоса).

Диалог „Kosmi, Gabi und Markus“.

Грамматический материал

Повторение:

Выражение принадлежности с помощью притяжательных  местоимений.

Текст для аудирования „Robi interessiert sich für die Verkehrsregeln“
	• Выразительно читать вслух стихи и рифмовки, содержащие только изученный материал.

• Читать текст с пропусками, соблюдая правила орфографии, а также правильную интонацию.

• Расспрашивать одноклассников об инопланетянах, используя информацию из текстов.

• Читать диалог „Kosmi, Gabi und Markus“ по ролям.

• Участвовать в ролевой игре «Заочная экскурсия по немецкому городу».

• Рассказывать о своём родном городе/деревне с использованием иллюстраций, фотографий, видеофильмов.

• Употреблять в речи притяжательные местоимения

	Блок 4–5. Was wir schon wissen und können (2 ч)

	Повторение лексики по теме «Транспорт».
Ситуации «На улице», «Описание пешеходной зоны», «Транспортное движение в городе».

Составление рассказа по картинке.

Грамматический материал

Повторение:

1. Спряжение сильных глаголов с корневой гласной „e“ и „a“ в Präsens.
2. Модальные глаголы wollen, können, mögen, müssen, sollen, dürfen.

Тексты с пропусками.

Задания, нацеленные на повторение лексики.

Текст с пропусками.

Текст на контроль навыков чтения вслух.

Задания, содержащие коммуникативные задачи
	• Употреблять лексику по теме «Уличное движение», «Транспорт» в речи.

• Характеризовать уличное движение в городе и называть виды транспорта.

• Описывать улицу и составлять рассказ по рисунку, используя текст с пропусками в качестве опоры.

• Выразительно читать вслух текст, содержащий изученный материал.

• Инсценировать диалоги и вести беседу в ситуации «Разговоры на улицах города»

	Блок 6. Wollt ihr noch etwas wiederholen? (1 ч)

	Повторение материала главы.

Работа над проектом.

Повторение материала предыдущих глав 
	• Повторять лексику и грамматику по теме главы.

• Выполнять упражнения из учебника и рабочей тетради по выбору учителя и учащихся.

• Работать над выбранным проектом.

• Повторять материал предыдущих глав

	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen lernen (1 ч)

	Текст об истории афишной тумбы.

Названия известных марок автомобилей
	• Извлекать из текстов определённую информацию и находить дополнительную информацию в Интернете

	Kapitel IV. Wo und wie wohnen hier die Menschen? (9 ч)

	Блок 1. Lernst du was, so weißt du was! (2 ч)

	 «Жилище человека» (предъявление новой лексики с использованием рисунков учебника и слайдов).

«Улицы города. Какие они?», «Дома, в которых живут люди» (предъявление новой лексики, в том числе наречий, отвечающих на вопрос Wo?).
Грамматический материал

Употребление существительных в Dativ после предлогов in, an, auf, hinter, neben, vor, zwischen при ответе на вопрос Wo?
	• Семантизировать новые слова по рисункам и с использованием словаря.

• Проверять понимание новых слов с помощью выборочного перевода.

• Называть немецкие адреса.

• Указывать на местоположение объектов в городе. 

• Называть различные типы домов в городе.

• Составлять предложения из готовых элементов



	Блок 2. Wir lesen und schreiben (2 ч)

	Рифмовка „Wo? Wo? Wo?“.

Текст с пропусками (чтение вслух).
Диалог в ситуации «Ориентирование в городе» (чтение и инсценирование в парах).

Текст „Gabi erzählt Kosmi“ (для самостоятельного чтения и осмысления)
	• Слушать рифмовку с аудионосителя.

• Читать рифмовку вслух, соблюдая правила интонирования предложений.

• Читать текст с пропусками вслух, запоминая правильное написание слов и предложений.

• Читать и инсценировать диалог в ситуации «Ориентирование в городе».

• Читать текст с полным пониманием и проверять понимание с помощью выборочного перевода.

• Высказывать своё мнение по поводу прочитанного, осуществляя поиск аргументов в тексте

	Блок 3. Sprechen wir! (1 ч)

	Упражнения, нацеленные на решение устно-речевых задач:

а) описывать то или иное архитектурное сооружение,

б) рассказывать о типичных для Германии домах,

в) комментировать план города;

Развитие навыков диалогической речи в ситуации «Ориентирование в городе»
	• Воспринимать на слух небольшой текст.

• Выбирать правильный ответ, соответствующий содержанию прослушанного.

• Описывать дома разного вида и назначения.

• Комментировать план города.

• Читать и инсценировать диалог, заменяя выделенные слова теми, что даны справа

	Блок 4 – 5. Was wir schon wissen und können (2 ч)

	Упражнения с пропусками.

Ситуации „Auf der Straße“ (с использованием слов и словосочетаний по теме).

Систематизация лексики по словообразовательным элементам по теме „Die Stadt“.
Диалог „Kosmi und Gabi“.

Стихотворение „Meine Stadt“.

Интервью Кота в сапогах о городе.

Песня „Auf der Brücke, in den Straßen“
	• Читать тексты с пропусками, соблюдая правильное ударение в словах и фразах, интонацию в целом.

• Систематизировать лексику по теме «Город» на основе словообразовательных элементов.

• Вести беседу в ситуации «Ориентирование в городе».

• Читать текст с полным пониманием и отвечать на вопросы по поводу прочитанного.

• Выразительно читать стихотворение с опорой на аудиозапись.

• Вести диалог-расспрос типа интервью о родном городе/селе

	Блок 6. Wollt ihr noch etwas wiederholen? (1 ч)

	Повторение материала главы.

Работа над проектом.

Повторение материала предыдущих глав
	• Повторять лексику и грамматику по теме главы.

• Выполнять упражнения из учебника и рабочей тетради по выбору учителя и учащихся.

• Работать над выбранным проектом.

• Повторять материал предыдущих глав

	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen lernen(1 ч)

	Фотографии различных типов немецких домов с их названиями
	• Различать типичные немецкие дома, называть их.

• Называть некоторые архитектурные достопримечательности немецких городов

	Kapitel V. Bei Gabi zu Hause. Was sehen wir da? (9 ч)

	Блок 1. Lernst du was, so weißt du was! (2 ч)

	«Обустройство квартиры/дома» (предъявление новой лексики).

Текст с пропусками и вопросы к нему.

Текст для понимания на слух о семье Габи.

Текст о доме, в котором живёт Габи.

Стихотворение „In meinem Haus“
	• Читать текст с пропусками, совершенствовать технику чтения.

• Отвечать на вопросы по содержанию прочитанного.

• Воспринимать на слух небольшой по объёму текст о семье Габи с опорой на рисунок.

• Рассказывать о семье Габи, используя информацию из текста.

• Определять значение новых слов по контексту или с использованием словаря.
 • Читать с полным пониманием с опорой на рисунок.

• Слушать стихотворение в записи и повторять за диктором, обращать внимание на интонацию.

	Блок 2. Wir lesen und schreiben (2 ч)

	Диалог „Ilse, Kosmi und Robi besuchen Gabi“ (на слух, для чтения и инсценирования).

Рисунки различных комнат (для описания их интерьера).

Серия вопросов к рисункам.

Грамматический материал

1. Спряжение глагола helfen в Präsens. 

2. Употребление существительных после глагола helfen в Dativ
	• Понимать содержание диалога при его прослушивании.

• Читать диалог по ролям и инсценировать его.

• Вести диалог-расспрос в парах об интерьере комнат.

• Описывать рисунки с изображением различных комнат, используя новую лексику.

• Рассказывать о своей комнате.

• Употреблять в речи существительные в Dativ после глагола helfen.



	Блок 3. Sprechen wir! (1 ч)

	Коммуникативные задания, нацеленные на описание интерьера квартиры/дома.

Опоры в виде неполных вопросов для ведения диалога-расспроса о квартире.

Тексты „Frau Richter erzählt“ и „Luxi erzählt dem Gestiefelten Kater“ (для чтения и обсуждения в группах).

Грамматический материал

Глаголы с отделяемыми приставками (памятка и тренировочные упражнения).

Небольшой текст для прослушивания с аудионосителя. 

Песня „Wenn Mutti früh zur Arbeit geht“ 
	• Участвовать в ролевой игре и расспрашивать собеседника о визите Косми, Роби и Маркуса в дом Габи.

• Описывать различные комнаты в доме Габи с опорой на рисунок.

• Расспрашивать друга/подругу о его/её квартире/комнатах.

• Высказывать предположения по поводу жилищ, в которых живут домашние животные.

• Читать с полным пониманием небольшие по объёму тексты и обмениваться информацией о прочитанном в группах.

• Употреблять в речи глаголы с отделяемыми приставками.

• Воспринимать на слух небольшие по объёму тексты и осуществлять контроль понимания с помощью тестовых заданий.

• Разучивать песню и исполнять её.

	Блок 4 – 5. Was wir schon wissen und können (2 ч)

	Текст с пропусками (на контроль усвоения материала предыдущих уроков).

Упражнения, нацеленные на систематизацию грамматического материала (падежи в немецком языке, употребление Dativ после предлогов an, auf, hinter, neben, in, über, unter, vor, zwischen, употребление существительных и личных местоимений в Dativ после глагола helfen).

Ситуации „Auf der Straße“ и „Gabi hilft der Mutter, der Oma und dem Opa bei der Hausarbeit“.
Небольшой текст для аудирования об уборке города.

Полилог „Kosmi hat eine Idee“
	• Читать текст, дополняя его сведениями страноведческого характера.

• Употреблять Dativ существительных после предлогов, отвечающих на вопрос wo?
• Употреблять существительные и личные местоимения в Dativ после глаголов helfen, schreiben и др.

• Разыгрывать сценки в парах в соответствии с коммуникативной задачей и ситуацией общения.

• Понимать основное содержание текста и отвечать на вопросы по содержанию прослушанного.

• Читать полилог, проверяя понимание прочитанного с помощью вопросов и поиском в тексте эквивалентов к русским предложениям.

	Блок 6. Wollt ihr noch etwas wiederholen? (1 ч)

	Повторение материала главы.

Работа над проектом.

Повторение материала предыдущих глав
	• Повторять лексику и грамматику по теме главы.

• Выполнять упражнения из учебника и рабочей тетради по выбору учителя и учащихся.

• Работать над выбранным проектом.

• Повторять материал предыдущих глав

	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen lernen(1 ч)

	Сведения о наличии двухъярусной кровати в детской комнате, об игровых уголках в детских комнатах немецких школьников, а также об экологических проблемах
	• Описывать комнату немецкого школьника.

• Рассказывать об экологических проблемах в Германии

	Kapitel VI. Wie sieht Gabis Stadt zu verschiedenen Jahreszeiten aus? (9 ч)

	Блок 1. Lernst du was, so weißt du was! (2 ч)

	Диалог – обмен мнениями „Dieter telefoniert mit Gabi“.

Рисунки с подписями, в которых содержатся слова с пропусками.

Тема „Die Jahreszeiten“ (предъявление новой лексики)


	• Воспринимать текст в аудиозаписи с пониманием основного содержания.

• Читать диалог по ролям и инсценировать его.

• Описывать рисунки, используя небольшие тексты к рисункам с пропусками.

• Семантизировать незнакомую лексику с опорой на контекст и с помощью перевода.

• Употреблять новые слова при составлении подписей под рисунками.

• Переводить словосочетания с русского языка на немецкий по теме «Времена года».

	Блок 2. Wir lesen und schreiben (2 ч)

	Стихотворный материал (строки из песен о различных временах года).
Грамматический материал

Упражнения на предъявление порядковых числительных и тренировку в их употреблении. 

Диалог „Gabi und Robi“.
Вопросы о праздниках в Германии.

Образцы поздравительных открыток к различным праздникам
	• Воспринимать на слух строки немецких песен о временах годах и находить соответствия немецкого текста и русского перевода.

• Употреблять в речи порядковые числительные.

• Воспринимать на слух небольшой по объёму диалог.

• Читать диалог по ролям и инсценировать его.

• Называть по-немецки праздники в Германии и делать подписи к рисункам.

• Расспрашивать собеседника о праздниках в Германии.

• Писать поздравительные открытки (по образцу).

	Блок 3. Sprechen wir! (1 ч)

	Вопросы о временах года.

Диалог „Frau Fros und Frau Holfeld“.

Диалог „Sandra und die Verkäuferin“.

Упражнение, направленное на словообразование
	• Расспрашивать своего речевого партнёра о временах года в городе.

• Воспринимать диалог в аудиозаписи.

• Читать в группах диалог вместе с диктором.

• Разыгрывать диалоги в группах.

• Составлять диалоги по аналогии.

• Определять значение однокоренных слов.

	Блок 4 – 5. Was wir schon wissen und können (2 ч)

	Упражнения, направленные на повторение лексики.

Ситуации „Auf der Straße“, „Im Supermarkt“, „Begegnung“, «Bekanntschaft“, „Ein Tourist möchte wissen ... “.
Текст „Wo wohnt der Osterhase?“.
Вопросы к тексту
	• Писать правильно новые слова.

• Систематизировать лексику по тематическому принципу.

• Описывать город в любое время года.

• Вести диалоги в ситуациях «На улице», «В супермаркете», «Знакомство» и т. д.

• Высказывать предположения о содержании текста.

• Читать текст с пониманием основного содержания. 

• Отвечать на вопросы по содержанию прочитанного, используя информацию из текста

	Блок 6. Wollt ihr noch etwas wiederholen? (1 ч)

	Повторение материала главы.

Работа над проектом.

Повторение материала предыдущих глав
	• Повторять лексику и грамматику по теме главы.

• Выполнять упражнения из учебника и рабочей тетради по выбору учителя и учащихся.

• Работать над выбранным проектом.

• Повторять материалы предыдущих глав

	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen lernen (1 ч)

	Информация о рождественском базаре и рождественской пирамиде, о проведении карнавала в Германии, праздновании Пасхи и о поделках, которые могут мастерить дети в качестве подарков к праздникам
	• Читать текст с выбором необходимой/интересующей информации.

• Использовать полученную из текстов информацию в речи

	Kapitel VII. Großes Reinemachen in der Stadt. Eine tolle Idee! Aber ... (9 ч)

	Блок 1. Lernst du was, so weißt du was! (2 ч)

	„Umweltschutz“ (презентация новой лексики по теме).
Текст „Umweltschutz ist ein internationals Problem“
Диалог „Gabi und Markus sprechen mit ihrer Klassenlehrerin“
Грамматический материал

Модальные глаголы müssen и sollen в Präsens.
Вопросы по теме
	• Семантизировать самостоятельно лексику (с опорой на рисунок и контекст).

• Читать текст, осуществляя выбор значимой информации.

• Воспринимать на слух диалог, читать его по ролям и инсценировать.

• Употреблять модальные глаголы müssen и sollen в речи в Präsens.

• Обсуждать информацию, полученную из диалога, с использованием вопросов

	Блок 2. Wir lesen und schreiben (2 ч)

	Рифмовка „Wer arbeitet wo? “.
Диалоги для чтения и инсценирования в группах: „Dieter, Gabi, Kosmi und Markus“, „Frau Weber und Herr Meier“.

Грамматический материал

1. Употребление предлогов mit, nach, aus, zu, von, bei + Dativ.

Упражнения на предъявление и тренировку в употреблении предлогов mit, nach, aus, zu, von, bei + Dativ.
2. Повторение: 
Употребление существительных в Akkusativ после глаголов nehmen, sehen, brauchen.

Подстановочные упражнения на составление упражнений по образцу
	• Совершенствовать фонетические умения и навыки, используя при этом различные рифмовки и стихотворения.

• Работать над диалогами в группах с последующим обменом информацией о прочитанном.

• Употреблять в речи предлоги, требующие Dativ существительных.

• Узнавать на слух/при чтении и употреблять в устных высказываниях и письменных произведениях существительные в Akkusativ после глаголов nehmen, sehen, brauchen

	Блок 3. Sprechen wir! (1 ч)

	Рифмовка „Wir malen, bauen, basteln …“.

Грамматический материал

Повторение: 
Образование степеней сравнения прилагательных.

Упражнения на закрепление грамматического материала.

Образцы высказываний о том, как школьники работают над проектами.

Упражнение с пропусками для повторения лексики по теме.

Серия мини-диалогов, которые характерны при работе над проектами.

Телефонный разговор „Markus und Gabi“
	• Разучить рифмовку, осмысливая её содержание и обращая внимание на произношение.

• Употреблять в речи степени сравнения прилагательных, включая исключения из правил.
• Читать высказывания школьников о работе над проектами.

• Составлять собственный рассказ о ходе работы над созданием города.

• Читать слова с пропусками по подтеме „Schulsachen“.
• Читать и инсценировать в парах мини-диалоги.

• Вести беседу по телефону.

• Читать диалоги по ролям с заменой отдельных реплик.



	Блок 4 – 5. Was wir schon wissen und können (2 ч)

	Упражнения, направленные на систематизацию лексики по теме „Schulsachen“.
Ситуация „Gespräch mit der Klassenlehrerin“.
Упражнения, нацеленные на повторение грамматического материала.

Текст „Wozu spielen Gabi, Markus und die anderen Bauarbeiter und Architekten?“.

Wortsalat (слова и словосочетания по теме „Berufe“)
	• Систематизировать лексику по теме „Schulsachen“ и употреблять её в речи.

• Разыгрывать сценку в ситуации «Разговор Габи с классным руководителем».

• Употреблять существительные в Dativ после предлогов, требующих Dativ, а также предлогов с Dativ и Akkusativ, отвечающих на вопрос wo?
• Читать текст с пониманием основного содержания.

• Составлять высказывания о профессиях, используя слова и словосочетания из таблицы

	Блок 6. Wollt ihr noch etwas wiederholen? (1 ч)

	Повторение материала главы.

Работа над проектом.

Повторение материала предыдущих глав
	• Повторять лексику и грамматику по теме главы.

• Выполнять упражнения из учебника и рабочей тетради по выбору учителя и учащихся.

• Работать над выбранным проектом.

• Повторять материал предыдущих глав

	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen lernen (1 ч)

	Аутентичный материал по подтеме „Wunschberufe von deutschen Kindern“
	• Читать пожелания немецких детей о будущих профессиях и комментировать их высказывания

	Kapitel VIII. Wieder kommen Gäste in die Stadt. Was meint ihr, welche? (9 ч)

	Блок 1. Lernst du was, so weißt du was! (2 ч)

	Рифмовка „Wir bauen unsere eigene Stadt …“.

«Покупки. Деньги» (предъявление новой лексики).

Небольшой текст о построенном каждым из школьников городе и его достопримечательностях. 

Грамматический материал

Повторение: 

Глагол haben в самостоятельном значении.

Упражнения на употребление глагола brauchen с существительными в Akkusativ.

Вопросы по теме «Покупки».

Памятка об употреблении инфинитивного оборота um … zu + Inf.

Упражнение на употребление инфинитивного оборота um … zu + Inf.

Диалог „Robi und Gabi“
	• Совершенствовать фонетические умения и навыки, используя рифмовки.

• Читать текст и использовать его в качестве образца для рассказа о построенном школьниками городе.

• Составлять предложения по подстановочной таблице.

• Употреблять глагол brauchen с существительными в Akkusativ.

• Отвечать на вопросы по теме «Покупки».

• Переводить предложения с инфинитивным оборотом um … zu + Inf., опираясь на грамматическую памятку.

• Слушать в аудиозаписи и читать диалог, отвечать на вопрос „Wozu brauchen Menschen Geld?“


	Блок 2. Wir lesen und schreiben (2 ч)

	Диалог „Robi spricht mit Markus“.
Упражнение с однокоренными словами.

Текст для аудирования.

Стихотворение „Wann Freunde wichtig sind“. 

Текст для чтения с полным пониманием содержания.

Грамматический материал

 Предлоги с Akkusativ и Dativ
	• Читать и инсценировать диалог с опорой на рисунки.

• Догадываться о значении однокоренных слов.

• Понимать со слуха сообщения, построенные на знакомом языковом материале.

• Читать стихотворение про себя, стараясь понять его содержание.

• Читать стихотворение друг другу вслух.

• Читать текст с полным пониманием содержания.

• Отвечать на вопросы по содержанию прочитанного с опорой на рисунок.

• Употреблять предлоги с Akkusativ и Dativ в речи

	Блок 3. Sprechen wir! (1 ч)

	Ситуации: «Роби и Маркус знакомятся со своими гостями», «Косми рассказывает своим космическим друзьям о проекте „Großes Reinemachen in der Stadt“».
Стихотворение „Gäste kommen in die Stadt …“.

Ситуация «Кот в сапогах проводит гостей по городу».

Упражнение на повторение лексики по теме «Профессии»
	• Разыгрывать сценки «Школьники знакомятся с инопланетянами и рассказывают о себе».

• Рассказывать «инопланетянам» о достопримечательностях города.

• Совершенствовать технику чтения вслух, используя рифмовки, и проводить заочную экскурсию по городу, используя реплики, выражающие эмоциональную реакцию.

• Использовать в речи лексику по теме «Профессии», а также модальный глагол mögen в форме möchte

	Блок 4 – 5. Was wir schon wissen und können (2 ч)

	Упражнение на тренировку глагола sich interessieren (с серией рисунков).

Ситуации: «Знакомство с космическими гостями в городе», «Мы рассказываем о своих друзьях», «Зачем Габи, Косми и другие посещали кружки?», «Мы знакомим гостей Роби с городом», «Мы показываем план города и рассказываем, где что находится», «Мы совершаем заочную экскурсию по городу», «Мы рассказываем о городах, изображённых на рисунках».
Игра-лабиринт с системой заданий «Кто куда идёт и зачем?».

Диалог-расспрос о родном городе/селе.

Рифмовка „Male, bastle, projektiere …“.
Диалог „Robi 1 und Robi 2“
	• Употреблять глагол sich interessieren в различных речевых ситуациях.

• Делать высказывания в одной или нескольких ситуациях (по выбору).

• Вести беседу в ситуации «Экскурсия по городу» с опорой на иллюстрации и план города.

• Указывать на направление действия, употребляя вопрос wohin? и инфинитивный оборот um … zu + Inf.
• Расспрашивать собеседника о его родном городе/селе.

• Читать рифмовку вслух с правильной интонацией.

• Рассказывать о своём макете города с опорой на образец.

• Читать и инсценировать диалог

	Блок 6. Wollt ihr noch etwas wiederholen? (1 ч)

	Повторение материала главы.

Работа над проектом.

Повторение материала предыдущих глав
	• Повторять лексику и грамматику по теме главы.

• Выполнять упражнения из учебника и рабочей тетради по выбору учителя и учащихся.

• Работать над выбранным проектом.

• Повторять материал предыдущих глав

	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen lernen (1 ч)

	Страноведческая информация о денежной системе Германии. Рисунки с изображением евро, а также изображения копилок, которые используют немецкие дети для накопления денег
	• Описывать копилки для денег, которые есть у каждого ребёнка в Германии

	Kapitel IX. Unsere deutschen Freundinnen und Freunde bereiten ein Abschiedsfest vor. Und wir? (9 ч)

	Блок 1. Lernst du was, so weißt du was! (2 ч)

	Серия вопросов для описания рисунка с изображением города.

Небольшой текст для понимания на слух.

Грамматический материал

Предлоги с Akkusativ – durch, für, ohne, um.

Упражнение на закрепление нового грамматического материала.

Изображения сувениров и вопросы к рисункам
	• Делать презентацию своих проектов (макет города, рисунки с изображением города и т. д.) с опорой на вопросы.

• Описывать город своей мечты.

• Воспринимать на слух небольшой текст с пониманием основного содержания.

• Выполнять тестовые задания с целью проверки понимания прослушанного.

• Употреблять в речи предлоги durch, für, ohne, um с существительными в Akkusativ  

	Блок 2. Wir lesen und schreiben (2 ч)

	Рисунки, побуждающие к диалогу типа интервью.

Образцы приглашений на прощальный вечер.

Микротексты к серии рисунков для презентации лексики по теме «Подготовка к празднику».

Песенка „Tanz, Mariechen“.

Упражнение, нацеленное на проведение игры „Der sture Hans“
	• Расспрашивать о подготовке прощального вечера с опорой на рисунки.

• Писать приглашения на праздник по образцу.

• Семантизировать лексику по контексту и с опорой на рисунок.

• Переводить отдельные фразы из микротекстов, используя словарь.

• Отвечать на вопросы к картинкам, используя новую лексику.

• Разучить новую песню к празднику.

• Участвовать в игре «Упрямый Ганс», используя образец

	Блок 3. Sprechen wir! (1 ч)

	Мини-диалоги и иллюстрации к ним.

Ключевые слова для высказывания фрау Вебер об идее Косми о генеральной уборке в городе.

Задания, направленные на обсуждение работ, выполненных в рамках проекта.

Сценка «За праздничным столом» (рисунок) и ряд ситуаций, связанных с описанием праздничного стола и ритуалом «Угощение».

Формулы речевого этикета.

Песенка „Auf Wiedersehen“
	• Слушать мини-диалоги с аудионосителя с полным пониманием содержания.

• Подготовить выступление от лица фрау Вебер об идее Косми с использованием ключевых слов.

• Обсуждать работы, выполненные в рамках проекта.

• Описывать рисунок «За праздничным столом» с использованием вопросов.

• Использовать формулы речевого этикета в ситуации «Угощение за праздничным столом».

• Исполнять песенку „Auf Wiedersehen“ с использованием аудиозаписи, сопровождая пение танцевальными движениями

	Блок 4 – 5. Was wir schon wissen und können (2 ч)

	Повторение материала главы
	• Повторять материал главы

	Блок 6. Wollt ihr noch etwas wiederholen? (1 ч)

	Работа над проектом.

Повторение материала учебника
	• Подводить итоги работы над выбранным проектом.

• Повторять материал учебника

	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen (1 ч)

	Повторение страноведческого материала учебника
	• Повторять страноведческий материал учебника 
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Guten Tag, Schule!

Kleiner Wiederholungskurs
	Основное содержание повторительного курса
	Новая встреча с персонажами учебника.

Город.

Профессии.

	Воспитательные, образовательные и развивающие задачи
	4. Воспитание у учащихся культуры общения.

5. Обучение использованию знаний, полученных ранее, в новой ситуации.

6. Развитие ассоциативной памяти.

	Основные практические задачи
	Лексика

Повторение ЛЕ по темам “In der Stadt”, “Beruf”.

Грамматика

5. Повторение РО, отвечающих на вопросы Wo? Wohin?

6. Ознакомление с конструкцией es gibt.

Чтение 

1. Обучение чтению с  полным пониманием с опорой на словарь и сноски.

2. Обучение систематизации полученной при чтении информации. 

Говорение 

4. Учить давать оценку увиденному, выражать свое мнение по поводу увиденного.

5. Развивать умения диалогической речи. Активизировать употребление речевых клише. 

6. Развивать умения монологической речи с опорой на схему и лексическую таблицу по темам «Немецкий город», «Мой родной город».

Аудирование

Совершенствование умений воспринимать речь учителя на уроке. 

Письмо 

Обучение микросочинению по теме “Meine Stadt” с опорой на схему.

	Языковой и речевой материал, подлежащий усвоению 
	Лексика 

der Schritt, -e

viel Neues und Interessantes

der Schriftsteller, =

der Dichter

die Überschrift, -en

die Begegnung, -en

die Sage, -n

Es gibt ….

Ich meine, …

Ich glaube, …

Ich denke, …

Meiner Meinung nach …

weiter 

erfahren

Грамматика 

5. РО Wo? + Dativ
6. РО Wohin? + Akkusativ


	Объекты контроля
	5. Умение рассказывать о немецком и своем городе.

6. Умение делать краткое письменное сообщение о своем городе.

	Примерное количество уроков и сроки изучения темы
	6 



	Проектная работа
	Коллаж о родном городе.


§ 1. Schulanfang (Schulbeginn). Ist es überall gleich?
	Основное содержание темы
	Начало учебного года в России и в других странах. 

Отношение учащихся к школе.

	Воспитательные, образовательные и развивающие задачи
	13. Развитие ценностных ориентаций.

14. Расширение общего кругозора учащихся.

15. Развитие речевых способностей учащихся на основе освоения нового языкового и речевого материала и практики в его использовании.

	Основные практические задачи
	Лексика

1. Расширение словарного запаса учащихся по теме «Schulanfang».

2. Обучение анализу словообразовательного состава, систематизации лексики, сочетаемости ЛЕ друг с другом.

3. Обучение тематической систематизации ЛЕ.

Грамматика

3. Систематизировать знания об образовании и употреблении Perfekt слабых глаголов.

4. Повторить спряжение возвратных глаголов.

5. Тренировать учащихся в употреблении парных глаголов:

legen

stellen
Was? 
Wohin?

setzen

hängen

liegen

stehen
Wo? 


sitzen

hängen

Аудирование 

1. Развитие фонематического слуха, обучение разграничению звуков и слов по звучанию.

2. Развитие слуховой памяти.

Орфография

Обучение ведению словарной тетради (с указанием форм множественного числа существительных).

Чтение 

1. Обучение чтению с пониманием основного содержания.

2. Обучение чтению с полным с использованием словаря и комментария. 

Говорение 

1. Учить оценивать происходящие события, выражать свое мнение, чувства, эмоции по поводу начала учебного года, поздравлять с началом учебного года.

2. Учить рассказывать о первой учительнице по схеме.

3. Учить рассказывать о первом учебном дне с опорой на вопросы. 



	Языковой и речевой материал, подлежащий усвоению 


	der Schulanfang

der Erfolg, -e

die Bekanntmachung, -en

das Werk, -e

der Kenner, =

die Notiz, -en

das Ehrenwort (-wörter)

die Summe, -n

die Meinung, -en
gleich

aufmerksam

dafür

verdienen

Ich bin sicher ….

Ich glaube …

Es scheint mir …

Лексика


	
	Грамматика

3. Perfekt слабых глаголов со вспомогательным глаголом haben.

4. РО с двойным управлением Was? Wen?          Wohin?

	Объекты контроля
	4. Усвоение ЛЕ (лексический тест).

5. Умение рассказывать о первом учебном дне или о первой учительнице.

6. Образование Partizip II (грамматический тест).

	Примерное количество уроков и сроки изучения темы
	12

	Проектная работа
	Коллаж «1 сентября».  


§ 2. Drauβen ist Blätterfall
	Основное содержание темы
	Осень: погода, природа, занятия людей и животных.

	Воспитательные, образовательные и развивающие задачи
	4. Воспитание чувства любви к природе, к окружающему миру.

5. Развитие умения решать КЗ в группе. 

6. Развитие умений само- и взаимоконтроля.



	Основные практические задачи
	Лексика

1. Обучение лексической сочетаемости.

2. Обучение догадке о значении слова по словообразовательным элементам.

3. Обучение систематизации лексики по тематическому принципу.

Грамматика

3. Систематизация знаний об образовании и употреблении Perfekt сильных глаголов.

4. Обучение употреблению глагола sein в Präteritum. 

Чтение 

a. Обучение чтению с пониманием основного содержания, поиску информации в тексте с ориентацией на план.

b. Обучение чтению с полным пониманием. 

Аудирование 

1. Обучение аудированию с предварительно снятыми трудностями.

2. Формирование умения различать на слух и записывать слова и словосочетания. 

Письмо 

Учить писать сочинение об осени.

Говорение 

4. Учить выражать мнение о любимом времени года и обосновывать его.

5. Развивать умения диалогической речи в ситуации «Покупка овощей и фруктов».



	Языковой и речевой материал, подлежащий усвоению 


	Лексика 

der Bauer, -n

die Ernte, -n

der Rabe, -n

der Spatz, -en

die Melone, -n

die Zuckermelone, -n

die Wassermelone, -n

die Pflaume, -n

die Weintraube, -n

der Pfirsich, -e

der Kohl, -e

die Mohrrübe, -n

einbringen

denken an + Akk

zurückdenken an + Akk

wegfliegen

reich

reif

modern

gleichzeitig



	
	Грамматика

3. Perfekt сильных глаголов.
4. Спряжение глагола sein в Präteritum. 

5. Степени сравнения имен прилагательных.

	Объекты контроля
	4. Усвоение ЛЕ (лексический тест).

5. Образование степеней сравнения прилагательных и наречий (грамматический тест).

6. Монологическое сообщение о любимом времени года. 

7. Диалогическая речь в ситуации «Покупка овощей и фруктов».

	Примерное количество уроков и сроки изучения темы
	12

	Проектная работа
	Коллаж «Любимое время года».


§ 3. Deutsche Schulen. Wie sind sie?

	Основное содержание темы
	Различные типы школ и мнения о них.

Школа мечты.

	Воспитательные, образовательные и развивающие задачи
	1. Развитие фантазии, художественных способностей учащихся.

2. Развитие умения делать выводы и обобщения.

3. Совершенствование общеучебных и специальных учебных умений (сравнение грамматических явлений и выведение правила).

	Основные практические задачи
	Лексика

3. Обучение семантизации ЛЕ с опорой на контекст.

4. Обучение словообразованию путем словосложения.

5. Обучение систематизации лексики по словообразовательным элементам.

Грамматика

4. Тренировать учащихся в спряжении возвратных глаголов.

5. Познакомить с правилами образования Genitiv.

6. Обобщить знания учащихся о склонении существительных.

Чтение 

1. Обучение чтению аутентичного текста с предварительно снятыми трудностями.

2. Обучение выполнению различных видов тестовых заданий. 

3. Обучение поиску в тексте значимой информации.

Говорение 

1. Учить оценивать что-либо, обосновывать свое мнение, суждение о чем-либо.

2. Учить выражать согласие/несогласие с мнением собеседника. 

3. Учить рассказывать о своей школе, школе своей мечты.

Аудирование 

Обучение выполнению различных видов тестовых заданий на основе прослушанного текста.

Письмо 

Учить писать личное письмо о своей школе.

	Языковой и речевой материал, подлежащий усвоению 


	Лексика 

das Schulgebäude, =

die Eingangshalle, -n

die Garderobe, -n

der Spiegel, =

der Büroraum, ä-e

die Stehtafel, -n

die Wandtafel, -n

die Schulbank, ä-e

die Wandzeitung, -en

der Kassettenrekorder, =

die Aula, -s

die Sporthalle, -n

die Werkstatt, ä-n

der Räderstand, ä-e

ein extra Raum

Schüler der Unterstufe

Schüler der Oberstufe

das Lehrerzimmer, =

der Parkplatz, ä-e

der Pausenraum

extra

einstöckig

die Treppe hinaufgehen

die Treppe hinuntergehen



	
	Грамматика

4. Спряжение возвратных глаголов.

5. Образование Genitiv.

6. Склонение имен существительных.

	Объекты контроля
	3. Умения в чтении с полным пониманием.

4. Умения монологической речи (рассказ о своей школе или о школе своей мечты)

5. Умения письменной речи (написание личного письма о своей школе).

	Примерное количество уроков и сроки изучения темы
	12

	Проектная работа
	Проект «Школа моей мечты».


§ 4. Was unsere deutschen Freunde alles in der Schule machen

	Основное содержание темы
	Обозначение времени.

Расписание уроков

	Воспитательные, образовательные и развивающие задачи
	1. Воспитание у учащихся сознательного отношения к подготовке к школьным занятиям, к организации своего времени.

2. Расширение коммуникативных возможностей учащихся.

3. Развитие общеучебных умений (выполнение действий по аналогии, перенос своих знаний и умений из одного контекста в другой).



	Основные практические задачи
	Лексика

1. Обучение самостоятельной семантизации новых ЛЕ (работа со словарем).

2. Формирование умения самостоятельно отбирать  лексический материал для решения коммуникативной задачи.

Грамматика

1. Систематизировать знания учащихся об употреблении предлогов в Dativ и Akkusativ.

2. Ознакомить с образованием и употреблением глагольной формы Präteritum.

3. Ознакомить со спряжением глагола dürfen.

Чтение 

1. Обучение чтению с пониманием основного содержания, формирование умения высказаться о прочитанном, используя оценочную лексику.

2. Обучение чтению комиксов и поэтических текстов. 

Говорение 

1. Учить вести диалог-расспрос по теме «Расписание уроков».

2. Учить рассказывать о школьном расписании, о любимых предметах с порой на образец.

3. Учить составлять рассказ по рисункам. 

Аудирование 

1. Развитие фонематического слуха.

2. Развитие умений в аудировании с опорой на рисунки.

	Языковой и речевой материал, подлежащий усвоению 


	Лексика 

der Wecker, =

die Minute, -n

die Muttersprache, -n

(die) Chemie

(die) Physik

das Werken

täglich (jeden Tag)

einmal wöchentlich

schulfrei

montags

denn

halb

dürfen

sich verspäten

dauern

sich Gedanken über etw. machen

den Streit/Konflikte überwinden

die Zeit sparen

den Wecker stellen (auf)

(keine) Zeit verlieren

Wie spät ist es? – Es ist … Uhr

Um wie viel Uhr? – Um …

Wie lange dauert …? Von … bis



	
	Грамматика
1. Систематизация предлогов с Dativ и Akkusativ.

2. Глагол dürfen.

3. Präteritum слабых и сильных глаголов.

4. Три основные формы глаголов.

	Объекты контроля
	4. Präteritum и Partizip II сильных глаголов (грамматический тест).

5. Умения в аудировании с пониманием основного содержания. 

6. Ведение словарной тетради.

7. Умения монологической речи (рассказ о расписании и любимых предметах).



	Примерное количество уроков и сроки изучения темы
	12

	Проектная работа
	Проект «Мой любимый предмет».  


§ 5. Ein Tag unseres Lebens. Wie ist er?

	Основное содержание темы
	Распорядок дня и свободное время.

Хобби.

	Воспитательные, образовательные и развивающие задачи
	1. Развитие навыков в правильной организации своего времени.

2. Воспитание любви к животным.

3. Развитие умения систематизировать свои знания.



	Основные практические задачи
	Лексика

3. Обучение систематизации лексики по теме и по словообразовательным признакам.

4. Тренировка в распознавании новых ЛЕ в контексте и употреблении их в различных сочетаниях.

Грамматика

4. Повторение временных форм глагола Präsens, Präteritum и Perfekt в сопоставлении.

5. Повторение всех типов склонения существительных.

6. Повторение парадигмы спряжения возвратных глаголов.

7. Систематизация знаний о предлогах, требующих употребления Dativ.

Чтение 

1. Совершенствование умений чтения вслух.

2. Обучение прогнозированию содержания текста по заголовку.

3. Обучение изучающему чтению с использованием словаря, сносок и комментариев.

Говорение

1. Обучение монологическому высказыванию о рабочем дне и свободном времени.

2. Обучение толкованию пословиц и поговорок по опорам.

3. Обучение диалогу с опорой на образец.

Аудирование

1. Обучение аудированию диалогического текста.

2. Обучение аудированию с пониманием основного содержания с опорой на иллюстрации.

Письмо

Учить писать личное письмо о своем свободном времени и увлечениях.

	Языковой и речевой материал, подлежащий усвоению 


	Лексика 

aufstehen, a, a

sich duschen

die Dusche nehmen

die Zähne putzen

das Bett machen

sich langweilen

das Zimmer lüften

Morgengymnastik machen

sich abtrocken

sich kämmen

sich anziehen, o, o

schaffen

(keine) Angst vor … haben

alle Hände voll zu tun haben

üben

tun

stricken

nähen

gehören zu

in Eile

das Ufo, -s

regelmäβig

rechtzeitig

Die Sonne geht auf.

Morgenstunde hat Gold im Munde.



	
	Грамматика

4. Возвратные глаголы.

5. Склонение имен существительных.

6. Perfekt, Präteritum, Präsens.

7. Предлоги с Dativ.

	Объекты контроля
	5. Умение рассказать о распорядке дня и о любимых занятиях.

6. Письменное сообщение о своем свободном времени.

7. Чтение с пониманием основного содержания.

	Примерное количество уроков и сроки изучения темы
	13

	Проектная работа
	Проект «Мои увлечения».


§ 6. Klassenfahren durch Deutschland. Ist das nicht toll?!
	Основное содержание темы
	Поездка с классом во Франкфурт-на-Майне, Берлин.

Новая версия сказки о бременских музыкантах.

Ориентировка в незнакомом городе.

Питание.

	Воспитательные, образовательные и развивающие задачи
	4. Развитие интереса к страноведческой информации (достопримечательностям городов, образу жизни и быта другого народа)

5. Воспитание у учащихся уважительного отношения к своему собеседнику, освоение норм речевого этикета.

6. Развитие специальных учебных умений (умение пользоваться сносками, комментарием, словарем).

	Основные практические задачи
	Лексика

Обучение систематизации лексики путем составления ассоциограмм.

Грамматика

3. Обучение употреблению частицы zu перед инфинитивом.

4. Обучение употреблению предлогов с Dativ.

5. Обучение употреблению предлогов с Akkusativ.

6. Ознакомление с образованием Perfekt глаголов движения и перемены состояния.

Чтение 

3. Учить чтению с полным пониманием с опорой на словарь, сноски, контекст и догадку.

4. Учить вычленять из текста нужную информацию.

5. Учить извлекать информацию из вывесок, рекламных табло, дорожных знаков.

Говорение 

3. Учить расспрашивать о том, как пройти/проехать куда-либо.

4. Учить делать заказ в кафе.

5. Учить рассказывать о Берлине.

6. Учить вести диалог в ситуации «Ориентировка в городе», «В кафе». 

Аудирование 

1. Обучение аудированию рассказов-загадок о городах.

2. Обучение аудированию микросообщений (объявления, сводки погоды).

Письмо 

Обучение написанию личного письма (ответ на письмо друга по переписке).

	Языковой и речевой материал, подлежащий усвоению 


	Лексика 

das Schiff, -e

der Dampfer, =

der Zug, -ü

der Reiseführer, =

das Denkmal, ä-er

die Kathedrale, -n

die Mahlzeit, -en

das Gasthaus, ä-er

die Imbissstube, -n

die Hauptstraβe, -n

die Gasse, -n

wählen

reiselustig sein

besichtigen

sich ansehen

reisen

wandern

vorhaben

Hunger haben

ankommen

heute

morgen

übermorgen

gestern

vorgestern 

überqueren 

Wer die Wahl hat, hat die Qual!

Hunger ist der beste Koch.



	
	Грамматика

3. Образование Perfekt со вспомогательным глаголом sein.

4. Предлоги с Dativ.
5. Предлоги с Akkusativ.

6. Употребление Infinitiv с частицей zu.

	Объекты контроля
	6. Образование Perfekt со вспомогательными глаголами haben и sein (грамматический тест).

7. Умения в письменной речи (написание личного письма).

8.  Умения в диалогической речи в ситуации «Ориентировка в городе», «В кафе».


	Примерное количество уроков и сроки изучения темы
	13

	Проектная работа
	Проект «Добро пожаловать в Орел».


§ 7. Am Ende des Schuljahrs – ein lustiger Maskenball!

	Основное содержание темы
	Любимые книги и книжные герои.

Одежда.

	Воспитательные, образовательные и развивающие задачи
	4. Воспитание интереса к чтению книг.

5. Привитие уважения к культуре другого народа.

6. Совершенствование общеучебных умений.

	Основные практические задачи
	Лексика

3. Расширение словарного запаса по темам «Одежда», «Книги».

4. Обучение семантизации новых ЛЕ по рисункам.

Грамматика

5. Ознакомление с образованием и употреблением Futurum.

6. Повторение степеней сравнения прилагательных и наречий.

Чтение 

Обучение чтению с полным пониманием с опорой на иллюстрацию.

Говорение 

3. Обучение монологическому высказыванию о любимой книге с использованием опор.

4. Обучение монологическому сообщению о литературных героях. 

Аудирование 

Обучение аудированию рассказов-загадок о литературных персонажах.

	Языковой и речевой материал, подлежащий усвоению 


	Лексика 

die Schirmmütze, -n

die Schürze, -n

die Krawatte, -n

der Sportanzug, ü-e

der Handschuh, -e

der Strumpf, ü-e

der Mantel, -ä

der Regenmantel, -ä

das T-Shirt, -s

der Bart, ä-e

die Königin

anhaben

tragen

aufsetzen

erkennen an + D

anziehen

barfuβ



	
	Грамматика

5. Futurum I.

6. Степени сравнения прилагательных и наречий (исключения из правила).

	Объекты контроля
	4. Ведение словарной тетради.

5. Монологическое высказывание о любимой книге.

	Примерное количество уроков и сроки изучения темы
	12 + 6 уроков – итоговое тестирование


Тематическое планирование. 6 класс (105
 ч)
	Содержание
	Характеристика видов деятельности

	Kleiner Wiederholungskurs. Guten Tag, Schule! (4 ч)

	Текст. Знакомство с новым персонажем учебника. 

Изображение города и лексика для описания рисунка.

Рисунок с изображением людей различных профессий.

Диалоги в ситуации «На улице города».

Лексическая таблица „Die Stadt“.

Стихотворение „Ich bin ich“.

Грамматический материал

Повторение:

 Речевые образцы 

wo? + Dativ, 

wohin? + Akkusativ
	• Рассказывать о знакомых сказочных персонажах и новом герое учебника (любознательной Насте).

• Рассказывать о типично немецком городе с опорой на рисунок и лексику по теме.

• Давать оценку увиденному, используя выражения „Ich glaube …“, „Meiner Meinung nach …“.

• Читать и инсценировать диалоги в ситуации «Встреча на улице».

• Использовать речевые образцы wo? + Dativ и wohin? + Akkusativ в речи

	Kapitel I. Schulanfang (Schulbeginn). Ist er überall gleich? (12 ч)

	Блок 1. Lernst du was, so weißt du was! (2 ч)

	Высказывания школьников о начале учебного года.

Грамматический материал

Повторение: 

Глаголы sich freuen, sich ärgern (über, auf, worüber? worauf?)

Тренировочные упражнения, нацеленные на употребление глаголов sich freuen, sich ärgern в речи.

Подстановочные упражнения на тренировку в употреблении глаголов wünschen, erfahren и выражения es gibt.

Памятка о работе над лексикой
	• Поздравлять одноклассников с началом учебного года.

• Употреблять в речи глаголы sich freuen, sich ärgern и выражение Spaß machen.

• Составлять предложения, используя лексику из подстановочного упражнения.

• Знакомиться с рекомендациями Мудрой совы о работе над лексикой.

• Работать над словом – анализировать его словообразовательный состав, его сочетаемость с другими словами, использовать способы запоминания слов и систематизации лексики

	   Блок 2. Lesen macht klug (2 ч)

	Стихотворение „Nach den Ferien“.
Письмо Эльке о начале учебного года.

Текст „Der Schulanfang in Deutschland“.

Текст „Schulanfang in verschiedenen Ländern“.

Текст „Heinzelmännchen“
	• Читать стихотворение и отвечать на вопросы по поводу содержания прочитанного.

• Читать текст в форме письма другу, используя комментарий.

• Читать текст о начале учебного года в Германии и делать иллюстрации к тексту.

• Читать текст с пониманием основного содержания, извлекая информацию из текста и используя при этом комментарий.

• Отвечать на вопросы по содержанию прочитанного

	Блок 3. Grammatik! Ist das eine harte Nuss? (2 ч)

	„Nach den Sommerferien“ (высказывания школьников о лете в Perfekt).

Памятка об образовании Perfekt слабых глаголов с отделяемыми и неотделяемыми приставками.

Серия иллюстраций и слова и словосочетания к ней.

Подстановочное упражнение на тренировку в употреблении Perfekt.
Микродиалоги с пропусками.

Памятка об употреблении глаголов stellen, legen, hängen, setzen с дополнением в Akkusativ и обстоятельством места.

Тренировочные упражнения на употребление глаголов stellen, legen, hängen, setzen
	• Читать микродиалоги в парах и делать выводы о правилах образования Perfekt слабых глаголов. 

• Систематизировать знания о Perfekt слабых глаголов, используя грамматическую памятку.

• Описывать рисунки, используя слова и словосочетания в Perfekt.

• Составлять предложения в Perfekt из отдельных компонентов.

• Употреблять в речи глаголы stellen, legen, hängen, setzen

	Блок 4. Reden ist Silber und Schweigen ist Gold. Aber nicht beim Fremdsprachenlernen! (2 ч)

	Диалог „Till gratuliert Nastja zum Schulanfang“.

Диалог „Steffis kleiner Bruder geht mit seiner Schwester zur Schule“.

Диалог „Die kleine Ute geht mit ihrer Mutti in die Schule“
	• Читать диалог по ролям и инсценировать его.

• Составлять диалоги по аналогии.

• Читать и инсценировать диалоги, обращая внимание на употребление слабых глаголов в Perfekt.

• Читать диалог по ролям.

• Отвечать на вопросы по содержанию диалога.

• Характеризовать первую учительницу, какой она должна быть

	Блок 5. Wir sind ganz Ohr (1 ч)

	Небольшой текст (учитель представляет новую ученицу)
	• Воспринимать на слух текст и выполнять тестовые задания, направленные на контроль понимания прослушанного.

• Воспринимать на слух диалог и заполнять речевые пузыри изображённых на рисунке участников диалогов фразами из диалога 

	Блок 6. Wir prüfen, was wir schon können (2 ч)

	Упражнения, направленные на контроль усвоения лексики.

Упражнение, направленное на обучение словосложению.

Игра „Abc-Schützen treffen genau das Z“.

Ситуации „Dirk und Steffi erzählen über den ersten Schultag“, „Du sprichst mit deinem Schulfreund/deiner Schulfreundin über die Sommerferien“, „Du machst dich mit dem neuen Schüler/der neuen Schülerin bekannt“.

Шутки „Humor im Schulleben“.
Текст „Die Schule der Tiere“
	• Систематизировать лексику по теме „Schulbeginn“ и употреблять её в сочетании с другими словами.

• Использовать словосложение как один из способов словообразования.

• Использовать новую лексику для решения коммуникативных задач: давать оценку происходящим событиям, высказывать своё мнение о начале учебного года, свои чувства и эмоции в связи с этим.

• Вести диалог – обмен мнениями о летних каникулах и начале учебного года.

• Читать с полным пониманием содержания, а также извлекать нужную информацию из текста

	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen lernen (1 ч)

	Текст „Bundesrepublik Deutschland“.

Флаг ФРГ, герб ФРГ, карта ФРГ
	• Читать страноведческий текст с опорой на карту Германии и отвечать на вопросы по содержанию прочитанного

	Kapitel II. Draußen ist Blätterfall (12 ч)

	Блок 1. Lernst du was, so weißt du was! (2 часа)

	Вопросы Тиля Уленшпигеля о начале учебного года в России.

Таблица однокоренных слов (с пропусками).

Текст с описанием природы и погоды осенью.

„Herbst. Das Wetter im Herbst“ (презентация новой лексики).

Упражнения, направленные на семантизацию новой лексики и тренировку в её употреблении.

Рисунки с изображением времён года и предложения для описания этих рисунков.

Рисунки с изображением овощей и фруктов
	• Отвечать на вопросы о начале учебного года в России.

• Рассказывать о начале учебного года в России с опорой на вопросы.

• Догадываться о значении слова по словообразовательным элементам.

• Семантизировать новую лексику по контексту на основе языковой догадки.

• Знакомиться с новой лексикой, используя перевод отдельных предложений из текста.

• Использовать лексику по теме «Осень» в речи.

• Выбирать из данных предложений те, которые подходят по смыслу для описания рисунков.

• Догадываться о значении новых слов с опорой на рисунки

	Блок 2. Lesen macht klug (2 ч)

	Песня „Herbst“.
Текст о погоде осенью.

Kunterbuntes vom Herbst.
Сказка „Die kleine Hexe“
	• Читать текст песни и переводить его.

• Находить эквиваленты к предложениям, выбирая их из текста песни.

• Читать текст с общим охватом содержания, осуществляя поиск информации, ориентируясь на пункты плана.

• Читать сказку, обращая внимание на предложение в Perfekt (с сильными глаголами)

	Блок 3. Grammatik! Ist das eine harte Nuss? (2 ч)

	Упражнения, нацеленные на повторение Perfekt слабых глаголов и знакомство с Perfekt сильных глаголов.

Диалог „Nastja spricht mit Nussknacker“.

Памятка об образовании Perfekt сильных глаголов.

Упражнения, нацеленные на тренировку в употреблении Perfekt сильных глаголов в речи.

Памятка, направленная на систематизацию знаний об употреблении глагола sein в Präteritum.
Упражнения на употребление глагола sein в Präteritum
	• Распознавать в тексте Perfekt слабых глаголов.

• Систематизировать знания об образовании Partizip II  слабых глаголов.

• Читать диалог и переводить предложения с сильными глаголами в Perfekt.
• Узнать из памятки о правилах образования Partizip II сильных глаголов.

• Употреблять Perfekt сильных глаголов в речи.

• Систематизировать знания об употреблении глагола sein в Präteritum.
• Использовать глагол sein в Präteritum в речи

	Блок 4. Wir sind ganz Ohr (1 ч)

	Слова по теме „Herbst“ для понимания их в аудиозаписи и письменной фиксации.

Высказывания немецких школьников об осени.

Серия рисунков об осени.

Юмористический рассказ
	• Различать слова и словосочетания на слух и фиксировать их в письменном виде.

• Воспринимать на слух высказывания школьников и указывать, кто где изображён на рисунке.

• Слушать в аудиозаписи юмористический рассказ и отвечать на вопросы по содержанию

	Блок 5 . Reden ist Silber und Schweigen ist Gold. Aber nicht beim Fremdsprachenlernen! (2 ч)

	Диалог „Der Nussknacker kauft Äpfel“.

Ситуация „Meine Lieblingsjahreszeit“.
Ситуации: „Du hast deinen kranken Freund besucht“, „Die Eltern fragen den Sohn/die Tochter, was es Interessantes in der Schule gegeben hat“, „Die Oma fragt dich nach der Schule“.
Кроссворд
	• Выражать своё мнение о вкусовых качествах фруктов, используя речевые клише типа „Ich esse … gern“, „Das schmeckt gut/schlecht“, „Ich mag … nicht“.

• Расспрашивать Глотти, какие овощи и фрукты он любит.

• Инсценировать диалоги с новой лексикой и составлять аналогичные с опорой на образец.

• Оценивать какое-либо время года и объяснять, почему оно нравится или не нравится

	Блок 6. Wir prüfen, was wir schon können (2ч)

	Упражнения, нацеленные на контроль усвоения лексического материала по теме (распознавание слов по словообразовательным элементам, составление сложных слов путём словосложения, опознавание слов, не входящих в тот или иной тематический ряд).

Вопросы по теме «Осень».

Диалог-расспрос по теме „Schulunterricht“.
Упражнения на контроль усвоения Perfekt слабых и сильных глаголов.

Диалог «Покупка овощей/фруктов».

Грамматический материал

Повторение: 
Степени сравнения прилагательных.

Текст „Das Jahr“
	• Систематизировать лексику на основе ассоциативных связей, словообразования.

• Распознавать слова в семантическом ряду.

• Определять значение слов по словообразовательным элементам.

• Рассказывать об осени с опорой на вопросы.

• Расспрашивать о том, что ученики делали на уроках в школе.

• Употреблять в речи Perfekt слабых и сильных глаголов.

• Вести диалог и составлять диалог по образцу в ситуации «Покупка овощей/фруктов».

• Образовывать степени сравнения прилагательных и наречий и употреблять их в речи.

• Читать с пониманием основного содержания, осуществляя поиск информации

	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen lernen (1 ч)

	Песня „Mein Drachen“.
Рекомендации по изготовлению бумажного змея
	• Познакомиться с традицией изготовления осенью бумажных змеев.

• Разучить песню „Mein Drachen“

	Kapitel III. Deutsche Schulen. Wie sind sie? (12 ч)

	Блок 1. Lernst du was, so weißt du was! (2 ч)

	Схема школьного здания и список лексики по теме „Das Schulgebäude“.
Вопросы о школе.

Высказывания немецких школьников об их школах.

Текст для презентации новой лексики.

Рисунок с изображением классной комнаты.

Вопросы по теме «Оборудование классной комнаты».

Упражнения на использование новой лексики в речи
	• Самостоятельно семантизировать лексику по теме «Школьное здание» с опорой на иллюстрацию и контекст.

• Использовать новую лексику в ответах на вопросы по теме.

• Выражать собственное мнение о школах, опираясь на высказывания немецких школьников в качестве образца.

• Догадываться о значении новых слов по контексту.

• Описывать изображённую на рисунке классную комнату, используя лексику, данную в упражнении.

• Употреблять новую лексику в тренировочных упражнениях и в речи.

	Блок 2. Lesen macht klug (2 часа)

	Информация о различных типах немецких школ.

Высказывания немецких школьников об их школах.

Текст о школах, о которых мечтают дети.

Текст „Die Stadt will eine neue Schule bauen“
	• Читать текст, осуществляя поиск значимой информации.

• Выражать мнение, суждение по поводу прочитанного.

• Читать высказывания немецких школьников о своих школах с полным пониманием прочитанного.

• Давать оценку своей школе, используя высказывания немецких школьников в качестве образца.

• Читать текст с полным пониманием содержания.

• Выполнять тестовые задания к тексту с целью проверки понимания прочитанного.

• Готовить иллюстрации к тексту

	Блок 3. Grammatik! Ist das eine harte Nuss? (2 ч)

	Упражнение на повторение предлогов с Dativ.
Памятка о спряжении возвратных глаголов.

Небольшой текст из двух частей с использованием Genitiv существительных.
Памятка о склонении существительных.

Тренировочное упражнение на употребление Genitiv
	• Употреблять предлоги с Dativ в речи.

• Использовать возвратные глаголы в правильной форме, опираясь на грамматическую памятку.

• Читать небольшой текст с полным пониманием и отвечать на вопросы, используя Genitiv существительных.

• Самостоятельно вывести правило употребления Genitiv.

• Систематизировать знания о склонении существительных.

• Употреблять Genitiv в речи.

	Блок 4. Reden ist Silber und Schweigen ist Gold. Aber nicht beim Fremdsprachenlernen! (2 ч)

	Упражнение, нацеленное на описание собственной школы или класса.

Диалог „Peter und Klaus gehen in eine neue Schule!“.

Ситуация „Peter und Klaus suchen den Biologieraum“.
Высказывания школьников о школе своей мечты.

Упражнение – опора для составления диалогов
	• Описывать различные типы школ с использованием иллюстрации и с опорой на текст.

• Читать диалог по ролям и инсценировать его.

• Составлять диалоги по аналогии по теме «Ориентирование в школе».

• Составлять диалоги по теме «Школа моей мечты» с использованием слов и речевых клише для выражения своих эмоций и оценки высказываний партнёра

	Блок 5. Wir sind ganz Ohr (1 ч)

	Диалоги „Im Schulkorridor“, „Im Fotolabor“.

Текст „Gespräche, die man in der Schule hören kann“.
Микротексты „Karlchen lernt rechnen“, „In der Robert-Koch-Straße“
	• Воспринимать диалоги в аудиозаписи и проверять понимание с помощью выбора правильного утверждения.

• Слушать микродиалоги и определять, где происходит их действие.

• Воспринимать текст со слуха и выполнять тестовые задания на контроль понимания

	Блок 6. Wir prüfen, was wir schon können (2ч)

	Текст для аудирования „In der Robert-Koch-Straße“.

Текст с пропусками.

Упражнения, содержащие опоры для составления рассказа.

Тексты (рассказы о мечте школьников).

Текст, содержащий формы Perfekt.

Текст „Jörg und Monster“.

Диалог (Эльке разговаривает со своим маленьким братом Йоргом).

Фотографии из семейного альбома.

Упражнение на подстановку артиклей в правильной форме
	• Воспринимать текст со слуха и подбирать подписи к рисункам.

• Читать вслух слова, заполняя пропуски буквами.

• Рассказывать о классе/школе, используя начало предложений, данных в упражнении.

• Читать с полным пониманием содержания, обсуждая прочитанное в группах.

• Читать, определять в тексте и переводить предложения в Perfekt как слабых, так и сильных глаголов.

• Читать диалоги, употребляя формы Pеrfekt и Genitiv существительных. 

• Употреблять артикли в правильной форме

	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen lernen (1 ч)

	Изображения школ, которые носят имена знаменитых людей.

Изображения классных комнат в немецких школах.

Схема карты Германии и незаконченные предложения о географическом положении Германии
	• Находить в Интернете и лексиконе информацию о великих людях, чьи имена носят школы, изображённые на рисунках.

• Описывать рисунки с изображением классных комнат в немецких школах.

• Рассказывать о Германии с опорой на географическую карту

	Kapitel IV. Was unsere deutschen Freunde alles in der Schule machen (12 ч)

	Блок 1. Lernst du was, so weißt du was! (2 ч)

	„Schulfächer“ (презентация лексики).
Расписание уроков.

Вопросы о расписании уроков.

„Wie spät ist es?“ (презентация новой лексики).

Текст, нацеленный на семантизацию лексики по контексту.

Грамматический материал

Спряжение глагола dürfen.
Текст с иллюстрациями.

Серия вопросов к тексту
	• Читать вопросы и ответы в парах, догадываясь о названиях предметов по контексту.

• Употреблять новую лексику в ответах на вопросы по поводу расписания.

• Определять значения слов по теме «Который час?» с опорой на рисунки с изображением часов.

• Использовать новую лексику в подстановочном упражнении.

• Читать текст с полным пониманием содержания, догадываясь о значении новых слов по контексту.

• Вычленять новые слова из контекста и записывать их в словарные тетради.

• Познакомиться с особенностями спряжения глагола dürfen и употреблять его в речи.

• Читать текст с иллюстрациями с пониманием основного содержания и отвечать на вопросы по содержанию прочитанного

	Блок 2. Lesen macht klug (2 ч)

	Подстановочное упражнение, которое ориентирует на составление предложений из отдельных слов и словосочетаний.

Памятка о систематизации предлогов с Dativ и Akkusativ и об образовании Partizip II слабых и сильных глаголов.

Описание классной комнаты Йорга.

Текст (сочинение Йорга о его друге монстре).

Грамматический материал

Präteritum слабых и сильных глаголов.

Стихотворение „Die poetischen Verben“.

Тренировочные упражнения на запоминание основных форм глагола
	• Составлять предложения из отдельных слов и словосочетаний.

• Использовать предлоги с Dativ и Akkusativ в речи.

• Читать описание классной комнаты Йорга и изображать на рисунке предметы в соответствии с содержанием текста.

• Читать текст и анализировать предложения с глаголами в Präteritum.

• Делать обобщения и выводить правила образования Präteritum.

• Заучивать три формы сильных глаголов, используя стихотворение  „Die poetischen Verben“


	Блок 3. Grammatik! Ist das eine harte Nuss? (2 ч)

	Рисунки с изображением циферблатов.

Шутки: „Nicht so gut, um einen Aufsatz darüber zu schreiben“, „In der Schule rechnen wir nur mit Äpfeln“
	• Различать на слух глаголы типа stehen – stellen и т. д.

• Понимать на слух указания на время и выбор соответствующей иллюстрации.

• Воспринимать на слух короткие юмористические рассказы и выполнять тестовые задания с целью контроля понимания услышанного.

• Воспринимать на слух небольшие тексты и отвечать на вопросы по содержанию прослушанного

	Блок 4. Reden ist Silber und Schweigen ist Gold. Aber nicht beim Fremdsprachenlernen! (2 ч)

	Рифмовка „Augen auf!“.
Тексты с пропусками.

Рифмовка „Wir müssen täglich lernen“.

Стихотворение „Der Kasper fährt nach Mainz“.

Текст „Kommissar Kniepels erster Fall“.

Текст с пропусками „Elkes Tagebuchnotizen“

	• Читать рифмовку, переводить её и выбирать слова и словосочетания из рифмовки для характеристики «любознательной Насти».

• Читать рифмовку, переводить её и подбирать рифму по смыслу (вместо пропусков в предложении).

• Читать вслух стихотворение, проверять понимание путём выбора правильного ответа из данных ниже вариантов ответа.

• Читать с полным пониманием текст, разыгрывать ситуацию «Расследование комиссара Книпеля».

• Участвовать в групповом обсуждении происшествия и выдвигать свои версии.

• Читать текст с пропусками, вставляя глаголы в Präteritum

	Блок 5. Wir sind ganz Ohr (1 ч)

	Стихотворение „Wir lieben unsere Schule“.

Расписание, о котором мечтает Штеффи.

Микродиалоги о любимых школьных предметах.

Диалог „In der Pause“.

Советы о том, как изучать иностранный язык
	• Читать стихотворение и отвечать на вопросы по содержанию прочитанного.

• Оценивать расписание уроков, высказывать свои замечания и пожелания.

• Читать и инсценировать микродиалоги из школьной жизни.

• Составлять подобные диалоги с заменой фраз.

• Давать советы по поводу изучения иностранного языка 

	Блок 6. Wir prüfen, was wir schon können (2 ч)

	Шутки: „Wo sind die Alpen?“, „Ein Beispiel für Reptilien“ (Wer sind Reptilien?), „Wie breit ist die Seine?“.

Серия упражнений на контроль усвоения лексики по теме и умения систематизировать новые слова по тематическому принципу и на основе ассоциативных связей.

Кроссворд „Stundenplan“.
Диалог „Welches Fach ist dein Lieblingsfach?“.

Анкета на определение портрета класса.

Ситуации: КЗ: узнать у прохожего, соседа по парте, учителя, который час.

Слова и словосочетания, необходимые для решения КЗ – дать совет предложить что-либо.

Текст „So ist die Schule in Dixiland“.
Рифмовка „Märchen“.

Сказка „Aschenputtel“.

Иллюстрации к сказке
	• Воспринимать на слух небольшие по объёму тексты и выполнять тестовые задания с целью проверки понимания.

• Систематизировать лексику, подбирать синонимы и антонимы, однокоренные слова.

• Читать и инсценировать диалог.

• Вести диалог – обмен мнениями о любимых предметах с опорой на образец.

• Отвечать на вопросы анкеты.

• Узнавать у собеседника, который час.

• Давать совет, предлагать что-либо, используя данные слова и словосочетания.

• Читать с полным пониманием и давать оценку прочитанного.

• Выучить стихотворение и сказать, почему ученик любит сказку.

• Читать сказку по частям с пониманием основного содержания и отвечать на вопросы

	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen lernen (1 ч)

	Стихотворение „Das Lesen, Kinder, macht Vergnügen!“.

Информация о том, какие книги любят немецкие дети
	• Читать вслух стихотворение, используя сноски



	Kapitel V. Ein Tag unseres Lebens. Wie ist er? (12 ч)

	Блок 1. Lernst du was, so weißt du was! (2 ч)

	Серия рисунков на тему «Как начинается утро».

«Распорядок дня. Свободное время» (презентация новой лексики).
Упражнение для активизации новой лексики.

Письмо Эльке о её распорядке дня.

Вопросы, включающие новую лексику.

Тренировочные упражнения на активизацию лексики по теме «Хобби».

Грамматический материал

Предлоги с Dativ.
Упражнение на перевод предложений с предлогами с Dativ
	• Читать подписи под рисунками, семантизируя новую лексику. 

• Сопоставлять новую лексику с русскими эквивалентами.

• Употреблять новую лексику в речи.

• Читать текст с полным пониманием, выделяя ключевые слова.

• Отвечать на вопросы к тексту, употребляя новую лексику.

• Читать вслух текст с пропусками, совершенствуя технику чтения и навыки орфографии.

• Систематизировать предлоги с Dativ и употреблять их в речи

	Блок 2. Grammatik! Ist das eine harte Nuss? (2 ч)

	Упражнение на повторение и систематизацию лексики.

Грамматический материал

Возвратные глаголы.

Текст „Tierfreund sein – ist das auch ein Hobby?“.
Грамматический материал

Склонение имён существительных.

Таблицы склонения.

Упражнение на закрепление в речи грамматического материала.

Текст „Ein Hund muss her!“.

Задания, направленные на повторение временных форм глагола (Präsens, Präteritum, Perfekt)
	• Употреблять в речи новую лексику (в том числе возвратные глаголы).

• Читать текст, вспоминать названия различных животных и обращать внимание на изменение артиклей.

• Комментировать изменение артиклей в разных падежах, используя рисунки с изображением животных.

• Анализировать таблицу склонений, обращая внимание на типы склонений и некоторые особенности.

• Читать текст про себя, отмечая в нём ключевые слова, которые ассоциируются со словом «собака».

• Составлять ассоциограмму со словом «собака».

• Рассказывать о необходимости наличия собаки в доме, находя аргументы в тексте и пользуясь ассоциограммой.

• Анализировать в тексте временные формы глагола и объяснять присутствие в нём именно этих форм

	Блок 3. Lesen macht klug (2 ч)

	Стихотворение „Dieser lange Tag“.

Текст „Das Abc-Gedicht“.
Письмо Штеффи из Касселя.

Вопросы к тексту.

Письмо Дирка к Наташе из Москвы.

Текст „Blindenpferd Resi“.

Текст „Ein Tierfest im Zoo“.

Песня „Spaß im Zoo“
	• Читать рифмовку, которая является обобщением по теме «Распорядок дня».

• Читать текст, пользуясь сносками и комментарием.

• Читать текст в форме письма, используя информацию из текста в ответах на вопросы.

• Читать письмо мальчика из Берлина с пониманием основного содержания, обращая внимание на форму написания письма.

• Отвечать на вопрос «Что значит быть другом животных?», используя информацию из текста.

• Читать текст, деля его на смысловые отрезки и комментируя каждый отрезок.

• Отвечать на вопросы по содержанию прочитанного.

• Прогнозировать текст по заголовку.

• Инсценировать текст.

• Петь песню „Spaß im Zoo“

	Блок 4. Wir sind ganz Ohr (1 ч)

	Три микродиалога на тему «Разговор с мамой по телефону».

Текст на тему «Детектив опрашивает свидетелей».

Высказывания школьников об их хобби.

Рассказ детей об их талисманах
	• Воспринимать на слух три диалога (телефонных разговора) и выполнять тестовые задания на проверку понимания прослушанного.

• Воспринимать на слух текст, делать выводы, анализировать рисунки.

• Слушать высказывания школьников в аудиозаписи и называть хобби каждого из них.

• Прослушивать рассказы детей и выбирать рисунок с изображением талисмана (в соответствии с содержанием текста)

	Блок 5. Reden ist Silber und Schweigen ist Gold. Aber nicht beim Fremdsprachenlernen! (2 ч)

	Незаконченные предложения по теме «Распорядок дня».

Диалог „Jörg deckt den Tisch“.

Стихотворение „Jede Woche bringt uns wieder …“.

Диалог-расспрос.

Ролевая игра
	• Рассказывать о своём распорядке дня, используя начало предложений.

• Читать диалог по ролям, отвечать на поставленный в задании вопрос и инсценировать диалог.

• Читать рифмовку и учить её наизусть.

• Давать советы, распоряжения по поводу распорядка дня.

• Обосновывать своё мнение.

• Участвовать в ролевой игре

	Блок 6. Wir prüfen, was wir schon können (2 ч)

	Игра „Auktion“.

Конкурс на лучшего чтеца (чтение вслух).

Вопросы для фронтальной работы.

Упражнения на проверку умения пользоваться синонимичными выражениями.

Систематизация лексики на основе словообразования.

Ситуации по теме «Свободное время», «Хобби».
Текст „Pitt erfindet ein Sprachen-Misch-Telefon“
	• Повторить возвратные глаголы и основные формы сильных глаголов.

• Использовать Perfekt при рассказе о занятиях в школе.

• Отвечать на вопросы (может быть несколько ответов).

• Пользоваться синонимичными выражениями.

• Инсценировать диалоги, вести беседу в парах, строить связное сообщение, описание.

• Читать текст с полным пониманием содержания, используя словарь, рисунки с подписями и сноски

	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen lernen (1 ч)

	Информация об увлечениях, которые особенно популярны в Германии
	• Сравнивать хобби, наиболее популярные в Германии, с теми, которые больше всего распространены в нашей стране.

	Kapitel VI. Klassenfahrten durch Deutschland. Ist das nicht toll?! (12 ч)

	Блок 1. Lesen macht klug (2 ч)

	Письмо Эльке.

Текст „Ratschläge für die Reisenden“.

Рисунки с подписями о Берлине.

Письмо Эльке из Берлина её другу Андрею.

Грамматический материал

Употребление артиклей перед названиями рек.

Отрывки записей из дневника Дирка.

Текст „Die Bremer Stadtmusikanten“.

Информация из путеводителя по Бремену.

Текст „Der Roland“
	• Читать письмо Эльке с пониманием основного содержания прочитанного.

• Читать советы путешественникам и обмениваться информацией в группах.

• Читать мини-тексты о достопримечательностях Берлина и подбирать к каждому тексту соответствующую иллюстрацию.

• Рассказывать о достопримечательностях Берлина с опорой на мини-тексты и иллюстрации.

• Читать текст в форме письма с полным пониманием о происхождении названия города Берлина и его герба.

• Читать дневниковые записи Дирка с полным пониманием и отвечать на вопросы.

• Рассказывать о достопримечательностях Франкфурта-на-Майне с опорой на сноски и комментарий.

• Читать текст из путеводителя по Бремену о его достопримечательностях 

	Блок 2. Lernst du was, so weißt du was! (2 ч)

	Подстановочные упражнения.

Систематизация лексики для ответа на вопросы wann?, wohin?, womit?
Грамматический материал

Повторение: 

РО с модальным глаголом wollen.

РО с модальным глаголом können.
Упражнение на тренировку в употреблении глаголов besuchen, besichtigen, sich ansehen.
Памятка об употреблении инфинитивного оборота с частицей zu.
«Еда», «Традиции приёма еды в Германии» (презентация лексики).

Игра «Переводчик».

Систематизация лексики на основе словообразования
	• Систематизировать лексику, отвечающую на вопрос Wo liegt/befindet sich …?
• Составлять предложения из отдельных элементов.

• Систематизировать лексику для ответа на вопросы wann?, wohin?, womit?

• Использовать в речи РО с модальными глаголами wollen и können.
• Употреблять в речи глаголы besuchen, besichtigen, sich ansehen.
• Решать коммуникативную задачу: рассказать о своих намерениях.

• Семантизировать новую лексику по контексту.

• Участвовать в ролевой игре «Переводчик».

• Систематизировать лексику на основе словообразования

	Блок 3. Grammatik! Ist das eine harte Nuss? (2 ч)

	Памятка о правилах образования и переводе глаголов в Perfekt со вспомогательным глаголом sein. 

Тренировочные упражнения на активизацию нового грамматического материала.

Упражнения, направленные на тренировку в употреблении предлогов в Dativ.

Задание на повторение предлогов с Akkusativ
	• Систематизировать знания о Perfekt сильных глаголов, в том числе со вспомогательным глаголом sein. 

• Употреблять в речи Perfekt со вспомогательным глаголом sein. 

• Переводить предложения с предлогами в Dativ.

• Описывать  действия детектива, изображённого на рисунке, употребляя предлоги с Akkusativ

	Блок 4. Reden ist Silber und Schweigen ist Gold. Aber nicht beim Fremdsprachenlernen! (2 ч)

	Диалоги на тему «Ориентирование в незнакомом городе».

План города и слова и словосочетания для указания расположения объектов в городе.

Диалоги-образцы для решения КЗ: как пройти, проехать в незнакомом городе.

Пиктограммы и дорожные знаки в немецком городе.

Диалоги на тему «В кафе»
	• Решать коммуникативные задачи: запросить информацию, как пройти, проехать куда-либо в незнакомом городе, объяснить, указать путь куда-либо.

• Составлять диалоги по аналогии с диалогом-образцом.

• Использовать информацию в пиктограммах, рекламе, дорожных знаках для решения коммуникативных задач.

• Рассказывать о том, что находится в родном городе/селе.

• Решать коммуникативную задачу: сделать заказ в кафе/ресторане, используя формулы речевого этикета данной страны

	Блок 5. Wir sind ganz Ohr (1 ч)

	Игра „Das Rate mal!-Spiel“.
Сообщение „Die beste Reisezeit“.

План города.

Описание пути к определённым объектам, изображённым на плане города
	• Слушать информацию о городах Германии в аудиозаписи и определять, о каком городе идёт речь.

• Слушать краткую информацию и выполнять тестовое задание на контроль понимания.

• Воспринимать на слух информацию об определённых объектах в городе и отмечать на плане путь к ним

	Блок 6. Wir prüfen, was wir schon können (2 ч)

	Упражнения, нацеленные на контроль новой лексики.

Подстановочные упражнения на закрепление Perfekt в речи (в том числе со вспомогательным глаголом sein).

Текст „Hamburg“ с иллюстрациями
	• Систематизировать новую лексику по тематическому принципу.

• Употреблять в речи Perfekt, в том числе Perfekt со вспомогательным глаголом sein.

• Читать текст с пониманием основного содержания прочитанного и рассказывать о достопримечательностях Гамбурга с опорой на иллюстрации к тексту

	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen lernen (1 ч)

	Объявление о предстоящей поездке класса, её цели, стоимости, об условиях проживания
	• Читать и понимать аутентичные объявления и использовать полученную информацию в рассказе о поездках с классом немецких школьников

	Kapitel VII. Am Ende des Schuljahrs – ein lustiger Maskenball (8 ч)

	Блок 1. Lesen macht klug (5 ч)

	Объявление о проведении карнавала.

Грамматический материал

Futur I (памятка и упражнения на активизацию нового материала).

„Die Kleidung“ (презентация новой лексики).

Текст, включающий новую лексику по теме „Die Kleidung“
	• Читать объявление с извлечением необходимой информации.

• Обсуждать объявление о карнавале, участвовать в распределении ролей.

• Знакомиться с правилами образования будущего времени и его употреблением в речи.

• Семантизировать лексику по теме «Одежда» с использованием рисунков и контекста.

• Использовать новую лексику в речи

	Блок 2. Reden ist Silber und Schweigen ist Gold. Aber nicht beim Fremdsprachenlernen! (3 ч)

	Полилог „Elke, Jörg und Gabi“.

Вопросы по содержанию полилога.

Диалог „Dirk und Steffi“.

Стихотворение „Wir fahren in die Welt“
	• Читать по ролям полилог с полным пониманием содержания.

• Инсценировать полилог.

• Читать диалог и переводить его.

• Задавать друг другу вопросы по содержанию прочитанного с опорой на образец. 

• Обсуждать в группах содержание диалога.

• Читать вслух стихотворение за диктором.

• Учить стихотворение наизусть
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Календарно-тематическое планирование 
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Планирование составлено на основе Рабочей программы И. Л. Бим, Л. В. Садомовой 5-9 кл., 2011.

УМК  «Deutsch 7.Klasse» 

(автор: И.Л. Бим, Л.В. Садомова)
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Стаж работы -35 л., 

1 категория.
Тематическое планирование в 7-м классе.

Вводный повторительный курс «Nach den Sommerferien»

1-й Урок. Воссоздание ситуации «Встреча в школе после летних каникул».

2-й Урок. Повторение грамматического материала – образование порядковых числительных, повторение и систематизация лексического материала за предыдущий год обучения.

3-й Урок. Развитие навыков монологической речи по теме «Германия» с опорой на карту, чтение с пониманием основного содержания.

[image: image2.png]Kapitel I. Was nennen wir unsere Heimat?

OcCHOBHOE conepxKa-
HUE TEMBI

Yo takoe PonuHa uia Kaxioro u3 Hac? BricKa3biBaHUsA
nereit u3 I'epmanun, Ascrpud, [Iseiiapun u Poccuu.
EBporna Kak o01uii oM UL OIS, XXUBYLIMX B CTPaHax
EBporeiickoro coobiiecTna.

IepBoe 3HaKkOMCTBO ¢ ABcTpHeii u [l seitnapureit.
Moxer nu GuITh Y mroaeit aBe Ponuuet?

Yro cmocoGcTByeT
peanu3alnMM BOCIH-
TaTejibHbIX, 0Opa-
30BATEJILHBIX H pa3-
BHUBAIOMIMX HeJIei?

1. TlpusreyeHre BHUMAHKS K IOHSATHIO «PonuHa» B mn-
POKOM CMBICTIE BTOTO CJIOBA, & TAKXKE K IOHSTUIO «MaJlast
Pomynanr.

2. O3HaKOMJIEHHE ¢ HEKOTOPHLIMU CBENEHUSMU 00 ABCT-
puu n llBeiiuapumu.

3. Osuakomiienue ¢ noHsTueM «O0peruHenHas Esporas.
4. PenreHWe pEYEMBICIUTEIBHBIX TIOUCKOBBIX 3a7aq
B MIPOLICCCC PAGOTHI HA SI3bIKOBBIM MaTCPHAIOM U Pa3BH-
THE OCHOBHBIX BUIIOB PEYEBOM eI TeTLHOCTU.

OCHOBHBbIE Y4€0HO-
KOMMYHHKATHBHbIE
3a7a4u

1. VYuurte 4uTaTh C TOJHBIM MOHUMAHUEM TeKCTa, B TOM
YHCJIE C MOMOILIBIO CIOBapsl, OCYLLECTBISAS B ONPEACICHHBIX
CITYJasTX TIOMCK HH(OPMALIUU U BEIGOPOUHBIH [TEPEBOL.

2. 3HaKOMMUTB C THHIBOCTPAHOBETYECKUM KOMMEHTAapH-
€M, HEKOTOPBIMH TIPaBHJIAMH paGOTHI C TEKCTOM.

3. Yuuth yuTaTh C NOHUMAaHHEM OCHOBHOIO COIEpXa-
HUSs1, BEIUIEHSS] UHGDOPMAIIMIO U3 TEKCTA IS UCIIONIB30-
BaHHsI €€ B PEUH.

4. YYuTb YUTaTh KOPOTKHE TEKCTHI C NOJHBIM MTOHMMa-
HHEM COEPKaHUS.

5. Yuurth KOJIBLHUKOB CAMOCTOSITEIFHOM paboTe 110 ce-
MaHTH3alliM JIEKCMYECKOrO Marepuaia (C Onopoil Ha
KOHTEKCT).

6. Y4UTbL CHCTEMATHU3UPOBATD JIEKCUKY 110 TEMAaTHYECKO-
MY MPUHLIAITY.

_J




[image: image3.png]7. TpeHMpoBaTh yJalIMXCs B YyTIOTPeGIEHUN HOBOI eK-
CUKM B DA3TMYHbIX PEUEBBIX CUTYALIHSIX.

8. Yuurs paBoTaTh Hall CIOBOM: aHATH3UPOBATH €ro CINO-
BOOBPA30BATENEHEIN COCTAB, €70 COYETAEMOCTD C IPYTH-
MH CJIOBAMM, CIOCOOBI 3aMOMUHAHUS CIOBA.

9. VYyurk peiaTb KOMMYHUKATUBHYIO 33/1a4y «BHICKa3bI-
BaTh CBOE MHEHUE ¥ API'YMEHTUPOBATH ETO».

10. YuuTh HaBaTh COBET 1 OGOCHOBHIBATH CBOM COBET MITH
MPEUIOKEHHUE.

11. Y4urh CBA3HOMY MOHOJIOrMYECKOMY BBICKa3BIBAHHIO
no teme «<Mosi Ponusar.

12. YuuTh BECTH AMAIOT-PACCIIPOC U AMAIOT — 0OMEH
MHEHHSIMH.

13. YuuTb BOCIIPUHMMATL Ha CIYX PacCKa3bl U peHIaTh
KOMMYHUKATHBHBIE 33a4ll HA OCHOBE IIPOCIYLIAHHOTO.
14. Y4utb ynorpeOisaTh UMEHA MPUJIATAaTeIbHEIE B DO
OTPENENCHUS K CYILIECTBUTELHBIM.

15. Yuuth mucatb HeOOAbIIOE MO OGBEMY COUHMHEHHE
¢ omopoit Ha MHGOPMALIKIO 13 TEKCTOB.

16. OpraHu3oBaTh paGoTy IO BHITIOJIHEHUIO IPOEKTOB.

A3bIKoBOI H peve-
BO#M MaTepHaJ, MO~
Jexaumii yCBOSHHIO
IJIsI MCHOJIb30BAHMA
B peus

Jlexcuueckuit MaTepua:

dic Heimat, geboren sein, aufwachsen, die Umgebung
(-en), die Kindheit, der Ort (-e), der Begriff (-¢), das Ding
(-¢), das Tal (Téler), der See (-n), das Gras (Griser), die
Wiese (-n), die Gegend (-en), malerisch, stattfinden, pfle-
gen, sich fiihlen, gemeinsam, wohl, der Unterschied (-e),
unterschiedlich, die Einheit, die Gleichheit, der Frieden,
die Europdische Gemeinschaft, die Union (-en), reich sein
an (Dat.), raten/empfehlen (etw. zu machen)

I'paMMaTHyYeCKUIt MaTepUAIT:

CKJIOHEHUE UMEH NPUIaraTelbHbIX. )
VnorpebneHne UMEH NPHIAraTe/IbHbIX B POJiM ONpeaeie-
HUS K CYIIECTBATETBHOMY.

CrpanoBeayeckue
CBEJICHHS

1. MHeHVs HEMELKMX UIKOJIBHHKOB 0 cBoeii PonuHe.

2. Caenenus 06 Ascrpuu u Hlpejinapun.

3. Wndopmauus 06 obvenurenn EBpornb U 3HaYCHHI
3TOTO CO103a s JTIOAEH, KUBYIIUX B CTPAHAaX 3aTaiHOMH 1
Bocrousoit EBporisl.

4. TTpobGnema oOpeTeHHMst BTOPOi POJIMHBI 111 HEPECESICHLIEB.

O0beKTbl KOHTPOJIS

1. Opdorpaduieckre HaBBIKH M yMEHUS, TEXHHKA YTEHUSL.
2. KoHTpoab yCBOSHHS JIEKCHYECKOTO MaTEPHANIA TIO TEME.
3. HaBbIKM M YMEHHUs THATIOTHYECKON peuH (IHanor-pac-
crpoc, TAATOT — 06MEH MHEHUSIMHU).

4. HasbiKU ¥ YMEHUS YTCHHSI C HOHUMaHUEM OCHOBHOTO
CONEPXAHMA.





[image: image4.png]Kapitel II. Das Antlitz einer Stadt ist
die Visitenkarte des Landes

OcHOBHOE COACPKA-

HHMe TeMbl

Topox, KakiM OH MOXET OBITh.

3HAKOMCTBO C HEKOTOPHIMU HEMEHTKMMH, ABCTPUACKHMHU
M IBEHIIAPCKUMM FOPOJAMH.

Y1o MBI 3HaeM W MOXEM paccKasarh O Mocmae H
Canxr-Iletrep6ypre?

T'opona 3onororo xonpua.

Yro cmocodcTByeT
peanm3auud BOCIH-
TATE/NbHBIX, 00pa-
30BaTEJNbHBIX H pa3-~
BHBAIOLIMX HeJIei?

1. PasBuTHe MHTEpECa K CBOCH CTpaHe, e KynLTyprIM
LEHHOCTSIM.

2. TIpuoGiieHHe K APYTOil HalMOHATIBHOU KYIbTYpe,
pacuIMpeHHe 001e06pa3oBaTeIbHOTO KPyrosopa.

3. TToCTaHOBKA M PEUICHUE MPOOICMHBIX PEYSMBICIH~
TEJILHBIX 331a4.

4. TBOpUYECKWH NMEPEHOC 3HAHWM, NMONYIEHHBIX paHee,
B HOBYIO CHTYaLIHIO.

OcHoBHbIE y4eGHO-
KOMMYHHKATHBHbIE
327294

1. Yyurh YUTATH TEKCTHI C MIOJHBIM IIOHMMAHUEM, MC-
TIOJIb3Y5E CIOBAPb, CHOCKM M KOMMEHTAPHIA.

2. YUWUTh OCYLIECTBISTH 3aMPpOoc HHMOPMALMK U OBMeH
HHdOpMalKeit U3 TEKCTOB ITPH paboTe B rpymnmnax.

3. Y4UTH OCYLIECTBIATH MOUCK MH(POPMAIIUK B TEKCTe,
BBINOMHSAS TECTOBbIC 3aNaHHUS.

4. YuuTh ienarhb BbIMCKH M3 TEKCTA.

5. CucreMaru3MpoBaTh M3BECTHYIO JICKCHKY IO TEME
«Topoz».

6. YyuTh COYETAEMOCTH JIEKCHKHM Ha OCHOBE acCOLMa-
TUBHDBIX CBA3€H.

7. Y9uTH CUCTEMATU3UPOBATh JIEKCHKY IO CJI0BOOOPa30-
BaTeAbHOMY NPHHLIUITY.

8. Y4uuTh YyNOTPEGISTH IEKCHKY B PEUM.

9. TloBTOPUTH OCHOBHEIE (DOPMEI IJIArONa, a TAKXe YIo-
Tpebnenne Priteritum.

10. Yyurs yrmoTpeGnsith HeOpeAeNTeHHO-MYHOe MeC-
TOUMEHHE man.

[1. TIo3HAKOMUTH C HOPSIKOM CIIOB B CIOXHOCOYMHEH-
HOM TIPCIUTOXEHMHM C colo3aMu und, aber, denn, oder,
deshalb, darum, deswegen.

12. YuuTb BOCTIPUHUMATH TEKCTH HA CJAYX, MCIIOABL30-
BaTh YCIBIIAHHYIO MHOOPMALMIO B PEYH.

13. Yuurte BeCTH IOMCKYCCHIO/TPYIIIOBOE OOCYXIeHHE
o teme «I'opony.

14. Yuuth JaBaTh COBET, BHOCUTE NPE/VIOXECHNS, PEKIIa-
MHpOBATh 4TO-IMOO, MCIOAB3YS NP 3TOM 3BNEMEHTap-
HbIE I0Ka3aTeJIbCTBA K OLUEHOYHBIE CYXIEHWSI.





[image: image5.png]15. Y4YuTh MOHOJIOTMYECKOMY BBICKAa3bIBAHUIO MO ITOA-
TeMaM «MockBa», «Moii poatoit ropoay, «Iopoaa 3oo-
TOTO KOJIBLA».

16. TpomomkuTh paboTy Haj IPOEKTAMM.

SI3pIKOBOI M peye-
BOH MaTepual, Nox-
JIeKAIMI YCBOEHHIO
151 MCTIO/Ib30BAHUS
B peun

Jlexcudeckuii MaTepya:

das Jahrhundert (-¢), grilnden (wurde gegriindet), geheim-
nisvoll, berithmt, der Brunnen (-), dic Mauer (-n), der Pa-
last (die Palaste), die Messe (-n), die Gemadldegalerie (-n),
der Baustil (-¢), die Baukunst (-kiinste), die Griinanlage
(-n), die Kuppel (-n), widerspiegeln, die Kathedrale (-n),
stolz sein auf, man nennt, besitzen (-a, e), die Brﬁcke/ -n)

I'paMMaTHYECKUIA MaTEpUaL:

1. YnotpebieHue HeolpeneieHHO-THIHOTO MECTOUME-
HUS nan.

2. TlosTopeHne OCHOBHHIX (hOPM Trarosa v yrnorpebie-
Hue B peuy Priteritum.

3. TMopsaox COB B CIOXHOCOUMHEHHOM TIPEIUIOXCHUH
¢ cotozamu und, aber, denn, oder, deshalb, darum, des-
wegen.

CrpaHoBeyeckne
CBeIeHUst

1. Wudbopmauuss o ropomax I'epMmaHum, ABCTPHH W
IBeitnapun.

2. CaeneHMsI O 3HAMECHUTOM BEHCKOM Iapke Ilparep u
IpesneHcKoit ranepee.

3. Hudopmauus o ropoae MnbMeHay U MCTOPUS CO3a-
Bus cruxorsopenns I'ete ,, Uberallen Gipfelnist Ruh ...“.

" O6BeKThI KONTPOIS

1. HaBbiku CHCTEMATH3aLMU JEKCUKM Ha OCHOBE acCO-
IMATUBHBIX CBSI3EH.

2. YMenwue yrnorpeoiath colo3bl denn, deshalb B ciox-
HOCOYMHEHHBIX MPEJUTOKEHUSIX.

3. HaBbIKM U YMEHUS B YTEHUM BCITYX U THCHME.

4, HaBbIKM M YMCHUS B MOHOJIOTHYECKOM peuu (paccka-
3Bl O Pa3IMYHBIX FOPOIAX, O CBOEM POLHOM rOPoJIC, KPyIl-
HBIX TYPUCTHYCCKUX LICHTpAX, PCKiIaMa 3THUX TOPOIOB,
COCTABJICHUE TUIaHa ITyTCHIECTBUS). )

5. HaBbIKM M yMEHMS YTEHHS C MOJIHBIM TOHUMaHUEM
CcooepXKaHUA.





[image: image6.png]Kapitel II1. Das Leben in einer modernen
Grofistadt. Welche Probleme gibt es hier?

OcHoBHOE
coJepxKAHNE TEMbE

OCHOBHEIE CPEICTBA ITEPEABIKEHUS B GOJIBIIIOM TOpOJIe.

Kak opueHTHpOBarThcs B He3HakoMmoM ropoje? Kaxwue
Mpapiia ABYDKEHUs Hajno 3HaTh? Kax cnpocHTh O TOM,
KaK IPOUTH, NMPOEXaTh?

Be3onacHOCTh MEePEIBIXEHMS B TOPOC — BaXKHas Mpo-
Onema.

TlepBas MosronexHas yauiia B bepiune.

TlIxoapauKu 00CcyxAaloT npobiemy «Kakoi ropoa Ham

HYXEH U TIo4eMy?».

Y10 CcnocodcTBYyeT |

peann3aniid BOCHH-
TaTeJbHBbIX, O00pa-
30BATEJILHBIX u
PA3BHBAIOIMX II€-
aei? ’

1. Hpnnneqeﬂne BHUMAaHHA K IMPpaBUJIaM YIUYHOIO JIBU-

© XKCHUSI.

2. OpnajieHue PeYEBBIM 3THKETOM B cUTyauum «OpueH-
THUPOBAaHHUE B rOPOLE».

3. PacumpeHue obluero Kpyro3opa 4 HEKOTOPBIX CTpa-
HOBEMTYECKUX 3HAHMM.

4. PemeHue peUYEMBICIUTEIBHEBIX 3aa4 B Mpouecce pa-
GOTHI Haj SI3BIKOBLIM MATePHAJIOM M Pa3BUTHE OCHOBHBIX
BHUIIOB PeYEBOM IE€STETBHOCTH.





[image: image7.png]OcHOBHbIE y4eOHO-
KOMMYHMKATHBHbIE
3ama9n

1. PacwmpHTh CI0Baph 1o TeMe «[0po» M yauTs UCIONb-
30BaThb €0 MPH PeIlIeHHH KOMMYHMKATHBHBIX 3aa4: «Bbl-
SICHWTb, KaK TPOWTH, TIPOeXaTb, KaKUM TPAHCIIOPTOM
BOCHONB30BAThCS», <CIIPOCHTH, KaK HAHTHU aNnTeKy, Mara-
3UH K T. [I. B TOPOJE».

2. VYuTb CAMOCTOSITENIBHO ONpPEIEsATh 3HAYEHHE CJIOB
C HCTIONB30BAHHUEM CI0Baps.

3. Yyure CHCTCMATH3UMPOBATh NEKCHUKY TNO TemaTu-
YECKOMY NPUHUMILY U 110 CJIOBOOOPA30BATE/IbHBIM I~
MEHTaM.

4. YuuTh BOCMPUMHMMATh Ha CIYX HeGOnbIIME TEKCTHI
C IIOHUMAaHUEM OCHOBHOTO CONEPXAaHWA K (huUKcanuei
3HaYMMON UHGOPMAUMH B paboueii TeTpaau.

5. V4uTh BOCTIDMHMMATH Ha CIIYX JUAIOTH C HOCTEIYIO-
IIAM BBIIOJHEHUEM 3a[aHUil Ha KOHTPOJIb IOHVMAaHUS
(KaK YCTHBIX, TaK M TMCEMEHHBIX).

6. YuuThL YUTATH TEKCTHI C MOMTHEIM IOHHMAHHUEM COLEP-
KaHWUS,

7. Y4uTh 4UTATh TEKCTHI ¢ IOHUMAHHEM OCHOBHOTO CO-
IepXaHusi, OCYLIECTBIISIS TIOMCK ONpe/e]eHHOM HGbOD-
MAlMH B HEM.

8. Tlo3HaKOMHUTH y4Yalmxcsi ¢ ynotpeGleHHeM TpHaa-
TOYHBIX NOIOMHHUTEIbHLIX MIPELTOXeHU (dass-Sdrze).
Y4uTh UCITONB30BATh UX B PeYH.

9. CucreMaTH3MpOBaTh 3HAHHS O THITAX HEMEIKHX Ia-
FOJIOB — CMBICJIOBBIX (OCHOBHBIX), BCIIOMOTATCIIBbHBIX,
MONANbHBIX.

10. TperupoBaTh B YTIOTPEONEHUM MONATBHBIX TJIAaro-
JIOB, a TAKXe MOIANbHBIX IJIATOJIOB C HEONpeJesieH-
HO-JIMYHBIM MECTOUMEHUEM Mman.

11. Tosropurs npemwioru ¢ Dativ u Akkusativ.

12. Pa3BuBaTh HaBBIKM M YMEHHS IHATIOTMYECKON pEYH
C OIOpOii Ha CXeMy, IL1aH ropona.

13. Yuurp Auanory-paccrpocy ¢ IeJblo COCTAaB/ICHMUS aH-
KETHI.

14, Yuurs nenaTe NOANKCH K PUCYHKAM ¢ M300pakeHU-
€M JIOPOKHBIX 3HAKOB.

15. OpranuzoBaTb paboTy HAZX IPOEKTAMH.

A3biKoBO# M peye-
BOJ MaTepuaJ, noa-
JIeKAMMH YCBOCHHIO
IS MCTIOJIb30BAHUSA
B peun

Jlexcuyeckuit MaTepuan

die Haltestelle (-n), halten an (Dat.), warten auf (Akk.),
der Fahrgast (-géste), cinsteigen, aussteigen, der FuB-
ganger (-), der Verkehr, regeln, die Verkehrsampel (-n),
der FuBgingeriiberweg (-¢), die Kreuzung (-en), das Licht,
die Ecke (-n), Vorsicht, stehen bleiben, die Nihe,
die Touristeninformation (-en), entlanggehen, einbiegen
in/um (AkK.)





[image: image8.png]T'pamMMaTryecKuid MaTepHal

1. Tlpumarounbic TOTIOJHUTENbHEIE (dass-Sdtze).

2. Turbl HEMENKUX IJIarOJOB. :

3. MopanpHble [7Iarojbl C HEOHpeAeTEHHO-THYHBIM
MECTOMMEHMEM Man.

4. Tlosropenue npemioros ¢ Dativ n Akkusativ.

CrpanoBeayeckue
cBeeHus

1. PedeBoii aTukeT B cuTyatuy «OpUeBTUPOBAHUE B TO-
poxe».

2. CsexeHus 0 BHIAX TpaHCopTa B ['epManuu.,

3. Hnbopmaius 0 ZIOpPOXHBIX 3HaKax W IIpaBWiax Jo-
POXHOTO aBuXeHus B ['epManuu.

O0BeKTh KOHTPOIA |

1. HaBbiku ¥ yMeHUs B IMCBMEHHOI peyn.

2. VYcBoeHue JEKCHIECKOTO MaTepuaa.

3. YmeHue ynotpeOiIsTh B peur HPHIATOYHBIE TOTOTHHUTE b~
Hble (dass-Sdtze). Topsnok 0B B IPUIATOYHBIX IPEIIO-
KEHHSIX.

4. YMeHue ynorpe6aaTh MOAAJIBHBIE ITIAT0JIbI C HEOIIpe-
IEIEHHO-JIMYHBIM MECTOMMEHHEM Man.

5. YMeHue cOCTaBISTh MUHK-IUATOTY 110 TeMe «OpueH-
THPOBaHHUE B TOPOJe» (C UCIIOIb30BAHNEM ILUIAHA FOPOLIA).
6. YMeHHe OCYILECTBISTh TOUCK HEOOXOIUMOM MHGOD-
MallMH [IPH YTEHNH ¢ TIOHUMAHUEM OCHOBHOTO colepkKa-
HUS IIPOYUTAHHOTO.





[image: image9.png]Kapitel IV. Auf dem Lande gibt es auch viel

Interessantes

OcuoBHOe coaepika-
HME TEMbI

Kusns B ropone U nepesHe: rae ayuiie? — O BKycax He
CITOPSIT.

Homaursue XUBOTHBIE U TITHIIA.

Hemenkas nepeBHs BUepa U cerofHs. CeabcKoXo3siicT-
BEHHbBIC MAIlTUHBL.

Pycckue HapoaHBIe NpOMBICAB (XoxynoMma, [xens,
IManex).

Kaxum 6yner ceno B Oymyiiem?

Yro cnocobeTByeT pe-
AM3AMH ~ BOCNMTA-
TeJbHbIX, ©0Opa3oBa-
TEJIbHBIX M PA3BUBAIO-
INX HeJiein?

1. Passurde y meTeit MHTEpeca K XW3HU Ha celle.

2. TlpuBieycHWe BHUMaHUA y4aliMXcs K 3HAYMMOCTH
J000# mpodeccly, K CeJIbCKOXO3IUCTBEHHOMY TPYAY,
K npobrnemam cefna.

3. TToctaHoBKa NpoGIeMHBIX 3a1a4, [TO0YXAEHUE K BB~
PaXEHUIO CBOSTO MHEHH S, OLICHKM.





[image: image10.png][ S—

OCHOBHBIE  y4e0HO-
KOMMYHHMKATHBHBIE
3a0a4H

1. VuuTh IHIKONBHHMKOB CAMOCTOSITENbHON paboTe Mo
CEMAaHTH3aLMK JICKCUYECKOTO MaTepuana ¢ OTopoi Ha
KOHTEKCT M WJLTIOCTPALIMH.

2. YYuUTb TEKCUYECKOW COUETAEMOCTH.

3. Y9HTh TOTKOBAHMIO HEKOTOPBIX IIOHATHI IT0-HEMELIKH.

4. YYHTh JOTEIBIBATLCS O IEKCHYECKOM 3HAYEHWH CJ10-
BA 110 CJIOBOOOpPA30BATEIbHBIM 3MEMEHTAM.

5. Y4uTh YMTATH TEKCTH C IIOJIHBIM IIOHUMAHUEM CO-
JiepKaHHUs IPOUYMTAHHOIO.

6. V4TS YUTaTh C TIOMHBIM TTOHWMAHVIEM OCHOBHOTO COIEp-
JKAHWSA, OCYIIIECTRIISIS TIOMCK 31aHHOM HH(OPMALIMK B TEKCTE.

7. Pa3sBuBATH HABBIKW W YMEHHS] MOHOJIOIHYECKOH pedn
€ O10pOil Ha MHGOPMALIUIO M3 TEKCTA,

8. YuuTh epenaBaTh IPSAMYIO Peub C IOMOUIBIO IpKIa-
TOYHBIX JOTIOTHUTETBHBIX [IPEIUIOKEHMIA, COOOLIIAst, KTO
YTO CKa3aJjl, 0 YeM CIIPOCHIT K T. 1.

9. TTo3HAKOMUTH WIKOJBHUKOB ¢ (hopMoll Oymyuiero
ppeMenu (Futurum) 1 TPEeHUPOBATH B €10 YIOTPeOIEHHH.

10. Y4uTB COOBIIATH, KTO KEM XOYET CTaTh, U O0OCHO-
BBIBAaTh CBOE CYXIEHHUE C [IOMOLIBIO TPUAATOYHBIX IIPe-
JIOXCHHI IpuauHk (da/weil-Sdtze).

11, CucreMatu3upoBaTh 3HaHMA ydalUXcs O npuga-
TOYHBIX TIPEAIOKEHMSIX JOIIOTHUTEIbHBIX U IPUYHHBI K
MOPSIIKE CJIOB B 9TUX MPEUIOKEHMSIX.

12. CosepuieHCTBOBATH YMEHHE BECTH IHAJIOr-pac-
cnpoc (OHOCTOPOHHMIT M JBYCTOPOHHHMI), BBIPAXaTh
CBO€ MHEH}E, COBETOBATH, PEUIATATh.

13. Vyurh y4acTBOBATH B IUCKYCCHMH 110 TeMe «KH3HBb
B IepeBHE ¥ ropoze. MHEHHS 33 U IPOTHB».

14.  Y4MTb BOCIPMHUMATD TEKCTBI HA CJIYX U OCYLLECTBISITH
KOHTPQJTh TIOHMMAaHHsI ¢ TOMOMIBIO TECTOBbIX 3aJAHWH.

15. Opranusosars paboTy Hal MpoeKkToM «/lepesHst 6yay-
[IETO» W VI3TOTORICHUCM MIPYIIKH Ui Miiajrero Gpara
WJTH CECTPBIL.

S3bIKOBOKH H peYeBoi
MaTepHaJl, Noalexa-
MK YCBOEHHIO I
HUCMIOJH30BAHUSA B pe-
uu

JIeKCHYECKHUI MaTEpHAI:

das Vieh (-), das Schwein (-e), das Kaninchen (-),
das Schaf (-¢), das Pferd (-e), der Stier (-e), die Kuh
(Kiihe), die Ziege (-n), das Gefliigel, das Huhn (Hiihner),
der Hahn (Hihne), die Gans (Génse), die' Ente (-n),
das Getreide, der Boden (-) ¢ (Bdden), ziichten, mihen,
dreschen, jiten, pfliigen, sden, melken, fiittern, pflegen,
pflanzen, der Pflug (Pfliige), der Mihdrescher (-),
die Sdmaschine (-n), der Traktor (-téren), die Ernte,
einbringen

I'paMMaTHYECKUH MaTepUal.

1. O6pasosanue Futurum.

2. TIpunarodHsie Npe/UTOXKEHHs IIPUUMHBI (weil-Sdtze
u da-Sdtze).

3. TlopsiIoK cJOB B IPUAATOYHBIX NPELTOXECHHUSIX.

N




[image: image11.png]CTpaHOBenqecxue
CBEIECHUA

1. HudopManus 0 X13HU B HEMELIKOM IepeBHE BYCpa
M CETOIHS.

2. CpeaeHus O XM3HM MOJIOACKU B HEMEIIKOM JepeBHE
M €€ TIOMOIITH B3POCJIBIM.

3. Hudopmaimd o nipa3gHuKe ypoxas B ['epMaHuu.

OO0BeKTbI KOHTPOJIs

1. ¥YcBoeHue NEKCHUYECKOIrO MaTepuaia (cucremMarusa-
HHST TEKCHKM TI0 TEME).

2. Vnorpebnenue Futurum 1 ¥ nmpuoaTOYHBIX JOTION-
HUTENbHBIX (dass-Sdtze) B peun.

3. Haswiku ¥ yMEHUS YTEHUS C TOHMMaHUEM OCHOBHO-
TO COTCPXKAHUS.

4. HaBbIky M YMEHUS TUANIOTHIECKON pedH (ajior-pac-
CIpoc).

5. HaBbikl ¥ yMeHVsI MOHOJIOTUYECKON pedH IO TeMeE
«JlepeBHs1 OyayLIETO».





[image: image12.png]Kapitel V. Umweltschutz ist das aktuellste
Problem heutzutage. Oder?

OCHOBHOE conepKa-
HHE TEMbI

Hama rmasera 8 onracHocTU. KUCTOTHBIE 1OXIM, 3arpa3-
HEHHE BO3MyXa M BOIbI, O30HOBBIC IbIPHI, YHUYTOXECHHE
JICCOB U XXUBOTHBIX — BCE 3TO MOXET MPUBECTH K KaTacT-
pode. YTo MBI ZOKHBI CIENATh, YTOOHI 3aLUTHTD TIPUPO-
oy? Kakoe yyactiie IpyuHHMAIOT B 3TOM getu? OHU MOTYT
3a00THTHCS O JIECEe M XKUBOTHEIX B HEM, CJIETUTH 32 YACTO-
TOH YJIHII, IBOPOB, CBOETO XWIMILA, [IOMOIaTh CTapbIM U
GOJIBHBIM JIOAAM.





[image: image13.png]Yro cnocodcrByer
peann3alMi  BOCIH-
TaTe/NbHBIX, 00pa3o-
BATEJIbHBIX M Pa3BH-
BaKOIMX HeJIei?

1. Pa3BurHe y AeTeii 1I0OBU K IPUPOJIE, K OKPYXAIOIIEMY
MHpY.

2. TpuBneyeHUe UX BHUMAHHMA K 3HAYHMMOCTH 3KOJIOTH -
YEeCKHUX NpobiaeM.

3. BocnuTaHue 4YBCTBA MUJIOCEDIMS U HOPM HpPaBCT-
BEHHOCTH.

4. PelueHHe KOMMYHUKATUBHbIX 32124 B ITpoiiecce pabo-
THI HaJl 13bIKOBBIM M PEUEBBIM MATCPUAIIOM.,

OcHOBHBIC y4eGHO-
KOMMYHHKATHBHbIE
3a0a4M

1. Y4uTh YHTATh TEKCTHI C NOJHBIM NOHHMAHHEM, TIpEa-
BapHTENIbHO OTHICKAB HE3HAKOMBIE C/I0BA B CJI0BAPE WIH
[IOJIb3YSICh CHOCKaMH.

2. Yuurb 4MTaTh TEKCTHI ¢ NOHHMAHUEM OCHOBHOIO CO-
JePKAHMS, OCYIIECTBIISISI BHIOOP 3HAYMMOM MHGOPMALIIH.
3. VuuThb Jenarh 3anpoc HHPOpMALUK ¥ 0OMEHHMBATbCS
vHpopMalueid, TONYy4eHHOH H3 TEKCTOB IIPH YTEHHU
B Mapax H rpymmax.

4. Vuurb CBA3HOMY MOHOJOTUYECKOMY BbICKa3bIBAHHIO
C OTIOPO¥ Ha MH(OPMALIMIO U3 TEKCTA U aCCOIIHOrpaMMy.

5. TpeHUpOBaTH YUAIMXCSL B PACIIO3HABAHHM HOBOH JIEK-
CHUKH 4 YTIOTPEGIEHUY €€ B Pa3IM4HBIX CJIOBOCOYETAHMSAX.

6. Y4uTh CHCTEMATU3HPOBATD JIEKCHKY Ha OCHOBE acco-
HMATHBHBIX CBS3eil M 1O CI0BOOGpPA30BATENLIBIM e~
MEHTaM.

7. CucreMaTi3MpoBaTh IPAMMATHYCCKIE 3HAHWS O CTPYK-
Type HEMELKOro npeioxenusi. TpeHHpoBath B ynorpe6-
JIEHMM [PUIATOYHBIX JOTOJHMTENBHBIX M YCJIOBHbIX
TIPEUTOXEHHH, a TRKXKE NPUIATOUHBIX IIPUIHHBL.

8. Yuurs apryMeHTHPOBATh CBOE BRICKa3bIBAHHE, 1aBaTh
COBET, FOTOBHTb TE3MCHI IS BBICTYIUICHHS Ha KOHbepeH-
umy ,,Junge Naturfreunde®.

9. VY4uTh IPYyNMoBoMy OOCYXICHMIO MPOOIEM 3aLIMTHI
OKpYXaloleH cpebl.

10. Y4HTb HATUCAHUIO HEOOIBIIMX COYMHEHMI 110 TEME.

H. Yuurb BOCIIPUHMMATH HA CYX HeOOMbLIHE 110 00BEMY
TEKCTHI M OCYIIECTBISITh KOHTPOJIL [TOHUMAHH € IOMOLLbIO
TECTOBBIX 3aJaHUH.

12. TIpomosxutb paboTy Hajl IPOEKTOM.

SA3bIKOBOI M peue-
BOH MaTepual, Noa-
JIeXKALUMI YCBOCHHIO
/151 MCITO/Ib30BAHHS
B pe4d

Jlexcuueckuit MaTepuai:

der sauere Regen, die Zerstérung (-en), zerstoren, der Stoff
(-¢), verschmutzen, schidlich, atmen, die Lunge, das Ol (-e),
das Ozonloch (-lacher), die Ozonschicht, giftig, aussterben
(starb aus, ausgestorben), sich um (Akk.) kiimmern (-te, -t),
die Miilltonne (-n), sich vor (Dat.) retten (-ete, -et),
schiitzen vor (Dat.), der Miill, der Miillhaufen (-), sauber
halten, die Verschmutzung (-en), die Vernichtung (-en),
die gefahrliche Strahlung (-en), das Recycling, der Abfall
(Abfille}





[image: image14.png]'paMMaTHUECKMi1 MaTepUAIL:

1. CrpykTypa CIOXHOMOAYUHEHHOrO M CJIIOXHOCOYU-
HEHHOTO IPE/UI0XEHHIA.

2. TloBTOpeHMe NPEIOKESHWIA: IIPUAATOYHBIX JOTIOTHH-
TEJBLHBIX, YCIOBHBIX, TPHYUHBI.

CrpanoBeayecKkne
CBeIEeHUA

1. UBdopmanuss 0O OTHOMIEHWHM HEMEUKUX IeTeil
X MpodIeMe 3aIlIUThl OKPYXKAOUIEH Cpelbl M UX yIacTHH
B PELICHUH 3TOM NIPOGIEMBL.

2. CpeneHHUs 0 TOM, KakK xuTenu I'epMaHuy COPTUPYIOT
OTXOMBI, MOUTEXKALINE BTOPHUHOI TTepepaboTKe.

O0BbeKTH KOHTPOJIA

1. HaBbriku ¥ ymeHust opdorpaduyecKd NpaBUIBLHOTO
MUChMa M YTCHUS BCITYX.

2. YcBoeHUE JIEKCHYECKOTO Marepuasa 1o TeMe, yMeHue
CUCTeMaTU3UPOBATH JIEKCUKY.

3. Hopsnok clioB B NMPUOATOYHBIX MPEAJTOKEHUSAX NO-
HOMHUTEIBHBIX, TIPUYUHBL,

4. HaBplku U yMEHMS MOHOJIOTUYECKOM peun (CoobIe-
HHE O POJIY JIeca B Halliel XXM3HU, paccKa3 O TOM, UTO Ae-
JIAIOT HEMEUKHeE ACTH IS 3alllUThl OKPYXKAIOUIeH cpebl).
5. HaBbiku 4 yMEHUS YTCHHUS C TOHUMAHUEM OCHOBHOTO
CONepPKAHUS.





[image: image15.png]Kapitel VI.

In einem gesunden Korper wohnt

ein gesunder Geist

OcHoBHOE
coaepKaHUE TEMbI

Bunw cropra. 3HaueHHne criopTa B XU3HM denoBeka. M3
HCTOPHH criopTa. QIMUMIUACKHAE UTPHI BO HMSI CYACTh 9e-
J0BeKa, IpyX6bl 1 Mupa. Pons criopta B hopMUpOBaHUU
Xapakrepa JenoBeka. PazHoe oTHOIIEHHE K CIIOPTY.

Yro cnocodcTrByeT
peaM3anMM  BOCHH-
| TaresbHBIX, 0Opazo-
BATEJILHBIX M Pa3Bu-
BaIONIMX LeJIeid?

1. TlpuBneyeHME BHUMAHWS YYaIUXCS K 3aHATUAM bu3-
KYIBTYpO! U CIOPTOM, CIOCOOCTBYIOIINM YKPEIUIEHHUIO
370POBBA.

2. AKTUBM3AUUS MBICTUTENBHON EATEARHOCTH IIKOIh-
HMKOB IIyTEM PEIICHUS Pa3siMIHBIX KOMMYHUKATHBHBIX
3aJa4 Ipu paboTe HaJ TEKCTOM, HpU 0000LIAIONIEM TOBTO-
PEHUH, a TAKXKE MYTEM CaMO- U B3aMMOKOHTPOJS.

—

OcHoBHple y4e0HO-
KOMMYHMKATHBHBIE
3aja9u

1. Yuuth caMOCTOSITETHHO BBIICIIATH B TEKCTE KIIIOYEBLIE
CJI0Ba B Ka4eCTBE OITOP JUIST ITOCIENYIOMETO OOCYXKIECHUS
NPOYUTAHHOTO.

2. VYWTH IUTATh TEKCTHI C MOCHEAYIOIMM OOMEHOM WUH-
dopmarueit MeXIy OTEEIBHBIMU IPYNIIAMH YIalUXCA.
3. Y4uTh KpaTKO NepenaBath COAEPXKaAHKUE MPOYUTAHHO-
IO, UCHOJNB3ys NPUAATOYHBIE HOTIONHUTEIbHBIE IIPENsIo-
XKEHMUS U IPUIATOYHEIC TIPUYUHEL.

4. Yaurs HIKOTPHHKOB CAMOCTOSITENBHOM paboTe 1o ceMaH-
TU3ALMU JICKCHYIECKOTO MaTepuaa ¢ OIIOpOi Ha KOHTEKCT.





[image: image16.png]5. TpeHHpOBaTh yYaUIMXCS B YNOTPEOICHUH HOBOM JleK-
CHKH B Pa3JIMYHBIX PEYEBLIX CUTYALIHAX.

6. Yuuthb OGBACHSTb, OGOCHOBBIBATH CBOM BBICKA3bIBa-
HUsi, UCTIONTb3YST cOl03bI darum W deshalb.

7. YuuTh BECTH JUATOr-PACCIIPOC THITA MHTEPBBIO ITO TEME.
8. YuurhCOCTaBISATh TE3UCHI CBOETO BRICTYTUICHNUS O BaX-
HOCTH 3aHSITHI CIIOPTOM.

9. Y4yurp CBS3HOMY MOHOJIOTHYECKOMY BBICKa3bIBAHHIO
C 3/IEMEHTAMH apTryMEHTALIMH.

10. YuuTh BOCIIPUHMMATH HA CIIYX HEOONIBLINE 110 06beMY

TEKCThI THUIIA JHAJIOra WIX WHTEPBbIO H OCYIIECTBIATH
KOHTPOJIb MOHUMAHHUA C IOMOIUBIO TECTOBBIX 3aaHMMA.

“11. CHcTeMaTy3MpOBaTh 3HAHMS YJaIUXcsl 00 ynorpeb-

JleHnH npeutoroB ¢ Dativ, a takxe ¢ Dativ 1 Akkusativ.
12. TpeHHPOBATH B yNOTPe6IEHUH IIPSUIOTOB C ABOMHBIM
VIIPaBIEHHEM.

13. YYMTbH IIKOJBHUKOB MUCATh TTUCHMO IPYTY O JIHOOHU-
MOM BHJIE CTIOpTa.

SA3bIKOBOH W peue-
BOI MaTepHa, Hox-
JiesKamMi YCBOCHHIO
JUISA HCHOJIb30BABMSA
B peuyn

Jlekcuueckuii MaTepua:

trainieren, zielbewusst, der Sportfreund (-e), der Sportfan
(-s), die Sportart (-en), die Medaille (-n), Kopfschmerzen/
Halsschmerzen haben, der Husten, der Schnupfen, das Fieber/
die Temperatur, dic Temperatur messen, eine Spritze be-
kommen, die Tablette (-n)/Pille (-n), schlucken, bitter, die
Arznei (-en), die Kraft (Krifte), kraftig, die Bewegung, sich
bewegen, fit, der Wettkampf (-kdmpfe), kimpfen, den ers-
ten Platz belegen, der Mut, mutig, geschickt, miide, Boot
fahren, Schlitten fahren, die Ehre verteidigen, das Spiel ver-
lieren, unentschieden, tapfer, der Wille, erkldren, die Mann-
schaft

I'paMMaTHYCCKUI MaTepuai:
[ToBropenue npewioros ¢ Dativ, ¢ Akkusativ, a Takke mpea-
JIOTOB ¢ JIBOMHBIM yripaBnexHueM (¢ Akkusativ i Dativ).

CrpaHoBe4eCKHe
cBeaeHust

Undopmaums o Hanbosee NOMYISAPHBIX BUAAX CHOPTA
B 'epManuu.

O0BeKThI KOHTPOJIA

1. HaBbiku ¥ yMeHus opdorpaduyecKu TpaBUILHOTO
MUChMa M YTCHHS BCITYX.

2. YcBoeHHME JIEKCMYECKOTO MaTepuana, YMEHHE CHUCTe-
MaTU3UPOBATh JIEKCHKY 10 TeMe «CropT».

3. ¥YnorpebneHne CIOXHOCOMHMHECHHBIX M CIOXHOMOAYH-
HEHHBIX TIPEIUIOKEH U,

4. HaBbikd M YMCHUSI YTE€HUS C TIONHBIM NMOHMMaHHEM
TIPOYUTAHHOTO.





Тематическое планирование. 7 класс (105
 ч) 

	Содержание
	Характеристика видов деятельности

	Wiederholungskurs.  Nach den Sommerferien  (5 ч)

	Вопросы собеседнику о проведении летних каникул.

Речевые клише для рассказа о летних каникулах.

Текст с пропусками о летних каникулах.

Отрывок из письма, полученного из Швейцарии.

Рекомендации о правилах чтения на немецком языке.

Памятка о порядке слов в предложении.

Письма немецкоязычных школьников из Нюрнберга, Айзенштадта и Берлина.

Памятка об образовании порядковых числительных.

Ассоциограммы по темам „Der Sommer“, „Der Herbst“.

Вопросы по темам  „Die Schule“ и „Mein Freund/meine Freundin“.

Карта Германии и вопросы о Германии.

Текст „Wo spricht man Deutsch?“.

Стихотворение „Schlaft gut!“ von Roswitha Fröhlich
	• Беседовать с одноклассником о летних каникулах, используя данные вопросы.

• Рассказывать о летних каникулах, используя клише и неполные предложения.

• Читать текст и восполнять пропуски подходящими по смыслу словами.

• Знакомиться с памяткой о порядке слов в немецком предложении.

• Читать текст писем и рассказывать о том, как школьники в немецкоязычных странах проводят каникулы.

• Знакомиться с правилами образования порядковых числительных и употреблять их в речи.

• Вспоминать лексику по теме „Der Sommer“ и „Der Herbst“ и дополнять ассоциограмму.

• Вести диалог-расспрос по темам «Школа» и „Mein Freund/meine Freundin“ в парах, используя данные вопросы.

• Рассказывать о Германии с опорой на карту и вопросы.

• Читать с пониманием основного содержания.

• Читать стихотворение и обсуждать на основе его трудности в изучении немецкого языка

	Kapitel I. Was nennen wir unsere Heimat? (13 ч)

	Блок 1. Lesen macht klug (2 ч)

	Высказывания молодых людей о родине.

Ассоциограмма по теме „Meine Heimat“ с пропусками.

Клише (как начало предложения) по теме „Meine Heimat“.

Однокоренные слова по теме „Meine Heimat“.

Песня „Ich liebe mein Land“.

Высказывания молодых людей о своей родине: „Hans Schmidt“, „Buchhändler“, „Andreas aus der Schweiz“.
Карты Австрии и Швейцарии.

Текст „Meine Heimat ist mein Dorf“.

Высказывания юных европейцев: „Lydia Golianowa, 15, Tschechische Republik“, „Dominik Jaworski, 12, Polen“, „Jana Martinsons, 15, Deutschland“.

Ассоциограмма по теме „Das gemeinsame Europa – was ist das?“.

Стихотворение „Ich weiß einen Stern“ von Josef Guggenmos.

Рекомендации о чтении с пониманием основного содержания.

Текст с пропусками
	• Читать высказывания молодых людей из разных стран о родине.

• Высказываться о своей родине с опорой на образец.

• Дополнять ассоциограмму по теме „Meine Heimatstadt“.

• Рассказывать о своей родине, используя начало предложения и клише.

• Образовывать однокоренные слова по теме (по аналогии).

• Читать текст песни и учить её наизусть.

• Читать высказывания молодых людей и отвечать на вопросы.

• Знакомиться с картами Австрии и Швейцарии.

• Читать текст с полным пониманием, используя сноски и словарь.

• Использовать информацию из текста для обсуждения темы «Жизнь в немецкой деревне. Её особенности».

• Читать высказывания детей-европейцев, выделяя ключевые слова.

• Рассказывать об объединённой Европе, используя высказывания детей и ассоциограмму.

• Читать и переводить текст стихотворения.

• Знакомиться с правилами чтения с пониманием основного содержания.

• Читать текст с пропусками вслух, учитывая правила чтения

	Блок 2. Lernst du was, so weißt du was! (2 ч)

	Систематизация лексики по словообразовательным элементам.

Упражнение на сочетаемость лексики, а также то, которое содержит начало предложений и нацелено на их продолжение.

Памятка по работе над словом и советы для его лучшего запоминания.

Схемы сочетаемости слов.

Предложения, включающие новые слова.

Повторение:

Употребление Infinitiv с частицей zu.

Начало предложений.

Вопросы.

„Unsere Sprachecke“
	• Систематизировать лексику на основе словообразовательных элементов.

• Сочетать новую лексику с уже известной.

• Продолжать предложения, используя их начало.

• Использовать новую лексику в рассказе о нашей стране. Карта нашей страны может служить при этом опорой.

• Знакомиться с советами, данными в памятке, о способах работы над новыми словами.

• Использовать ассоциограммы и предложения с новыми словами для рассказа о своей родной стране.

• Решать коммуникативную задачу: дать совет, предложить что-либо сделать.

• Употреблять в речи Infinitiv с частицей zu.

• Знакомиться с некоторыми интернационализмами

	Блок 3. Reden ist Silber und Schweigen ist Gold. Aber nicht beim Fremdsprachenlernen! (2 ч)

	Письмо из Гамбурга.

Вопросы по теме „Meine Heimat“

	• Рассказывать о своей родине.

• Давать советы одноклассникам поехать в Австрию или Швейцарию и обосновывать свой ответ.

• Рассказывать от лица Филиппа (персонажа текста) о преимуществах жизни в деревне.

• Писать ответ на письмо друзей из Гамбурга, придерживаясь плана и соблюдая все нормы написания писем.

• Отвечать на вопросы по теме «Родина»

	Блок 4. Wir sind ganz Ohr (1 ч)

	Der Brief von Anita Kroll aus Wuhlheide.

Der Brief von Monika Krüger aus Berlin-Lichtenberg.

Текст „Das Märchen von den Brüdern Grimm“
	• Воспринимать на слух текст письма Аниты Кроль и заполнять таблицу определённой информацией из текста.

• Слушать в аудиозаписи текст письма Моники Крюгер, отвечать на вопрос, а затем выполнить тест выбора.

• Воспринимать на слух рассказ о братьях Гримм и отвечать на вопросы по содержанию прослушанного

	Блок 5. Grammatik! Ist das eine harte Nuss? (3 ч)

	Систематизация знаний об употреблении инфинитива с частицей zu.

Упражнение, которое включает иные формы для выражения предложения, побуждения к действию, просьбы, совета.

Памятка о склонении прилагательных в роли определения к существительному.

Схема склонения прилагательных.

Упражнения, нацеленные на тренировку в употреблении прилагательных перед существительными.

Схема „Eine südliche Landschaft. Das ist/sind …“.

Упражнения на тренировку в употреблении склонения прилагательных
	• Систематизировать знания об употреблении инфинитива с частицей zu.

• Выражать предположения, побуждения к действию, просьбу, совет.

• Анализировать памятку о склонении прилагательных.

• Использовать прилагательные в роли определения к существительному.

• Описывать южный ландшафт с опорой на ассоциограмму.

• Заполнять пропуски в словосочетаниях прилагательными в правильной форме



	Блок 6. Wir prüfen, was wir schon können (2 ч)

	Текст с пропусками.

Упражнения, нацеленные на употребление прилагательных в роли определения к существительным.

Вопросы, нацеленные на контроль усвоения лексики.

Ситуации:

«Расспроси своего немецкого друга о его родине, семье, друзьях», «Расскажи о тех местах нашей Родины, которые тебе нравятся больше всего. Объясни почему. Спроси партнёра о его мнении».

Высказывание Доминика о родине. 

Словосочетания и клише о родине (могут быть использованы для написания сочинения).

Текст „Meine Heimat ist Schlesien“
	• Читать  вслух  текст, заполняя пропуски и соблюдая правила интонирования предложений. 

• Употреблять в речи прилагательные в роли определения к существительному.

• Выполнять задания на контроль усвоения лексики.

• Систематизировать новую лексику по теме.

• Участвовать в диалогах, составлять монологическое высказывание и обсуждать тему «Что такое Родина для каждого из нас?».

• Комментировать высказывание Доминика, обосновывать свой комментарий.

• Писать небольшое по объёму сочинение о Родине, используя данные клише и словосочетания.

• Читать текст с полным пониманием, используя комментарий.

• Отвечать на вопросы по содержанию прочитанного

	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen lernen (1 ч)

	Текст „Eva Lauter aus der Schweiz schreibt ihrer Freundin nach Russland“
	• Читать текст с извлечением необходимой информации

	Kapitel II. Das Antlitz einer Stadt ist die Visitenkarte des Landes (13 ч)

	Блок 1. Lesen macht klug (2 ч)

	Стихотворение „Kommt ein Tag in die Stadt“.

Вопросы для систематизации лексики по теме «Город».

Тексты: „Aus der Geschichte Moskaus“, „Das Herz Moskaus“, „Sankt Petersburg“, „Susdal“, „Rostow Welikij“, „Kleine Städtebilder“, „Marlies erzählt in ihrem Brief“, „Aus Reiners Brief“, „Elke erzählt“, „Thesi schreibt“, „Heidi erzählt“
	• Читать и переводить стихотворение о городе.

• Находить в тексте стихотворения слова, характеризующие город.

• Повторять лексику по теме «Город».

• Переводить новые слова с помощью словаря.

• Читать текст о Москве и отвечать на вопросы по содержанию прочитанного.

• Определять значение выделенных слов по контексту.

• Использовать при чтении комментарий и находить в тексте эквиваленты к русским предложениям.

• Читать текст о Санкт-Петербурге, отвечать на вопросы.

• Проводить «заочную экскурсию» по Санкт-Петербургу, используя иллюстрации и опираясь на информацию из текста.

• Читать тексты о городах Золотого кольца в группах с последующим обменом информацией из текста.

• Составлять рекламный проспект о городах Золотого кольца с использованием информации из текстов.

• Читать отрывки из писем немецкоязычных школьников о своих родных городах и находить информацию о том, чем знамениты эти города

	Блок 2. Lernst du was, so weißt du was (2 ч)

	Упражнения, направленные на повторение и систематизацию лексики по теме «Город».

Вопросы о городах на основе информации из текстов.

Схемы однокоренных слов.

Задание на образование предложений по образцу о местоположении городов.

Семантизация новых слов по теме «Город» по контексту.

Название жителей различных городов и стран.

Упражнение на закрепление в речи речевого образца „stolz sein auf + Akk.“
	• Систематизировать лексику по теме «Город» по тематическому принципу и на основе словообразовательных элементов.

• Использовать в речи словосочетание „wurde … gegründet“.

• Рассказывать о местоположении городов, употребляя правильный артикль перед названиями рек.

• Определять значения новых слов по контексту.

• Знакомиться с тем, как называются жители различных городов.

• Употреблять в речи словосочетание „stolz sein auf + Akk.“

	Блок 3. Reden ist Silber und Schweigen ist Gold. Aber nicht beim Fremdsprachenlernen! (2 ч)

	Упражнения, направленные на осознание конструкции с неопределённо-личным местоимением man + смысловой глагол.

Упражнения, направленные на употребление неопределённо-личного местоимения man.

Повторение:

1. Основные формы глаголов.

2. Употребление Präteritum.
Текст с пропусками на совершенствование орфографических навыков.

Новое:

Порядок слов в сложносочинённом предложении с союзами und, aber, denn, oder, deshalb, darum, deswegen.

Упражнения на тренировку в употреблении сложносочинённых предложений с союзами.

Памятка о сложносочинённых предложениях и порядке слов в них 
	• Читать высказывания и их перевод и делать выводы об употреблении неопределенно-личного местоимения man + смысловой глагол.

• Употреблять в речи неопределённо-личное местоимение man.

• Повторять основные формы известных глаголов и знакомиться с основными формами глаголов, встретившихся в текстовом блоке.

• Активизировать в речи клише для выражения побуждения, предложения, совета и давать обоснование этому с помощью союза denn.

• Знакомиться с употреблением сложносочинённых предложений, их союзами и порядком слов в них.

• Употреблять сложносочиненные предложения в речи

	Блок 4. Wir sind ganz Ohr (1 ч)

	Диалог „Eine Reise nach Wien“.

Памятка о работе над текстами, воспринимаемыми на слух.

Высказывания немецких школьников о своих родных городах
	• Слушать диалог в аудиозаписи и выполнять тест выбора.

• Фиксировать в рабочей тетради определённые факты из диалога.

• Воспринимать на слух краткую информацию о городах и вписывать имена школьников, которым принадлежат эти высказывания.

• Знакомиться с памяткой о слушании и понимании текстов в аудиозаписи

	Блок 5. Grammatik! Ist das eine harte Nuss? (3 ч)

	Задание, нацеленное на проведение дискуссии о немецкоязычных странах.

Задание, направленное на описание городов, изображённых на открытках.

Клише и словосочетания для составления рекламного проспекта о городах.

Ситуации: «Ты готовишься к путешествию по Германии. Какие города ты хочешь посетить и почему?», «Расспроси собеседника, что ему известно об этих городах», «Посоветуй посетить какой-либо город в Германии».

Слова и словосочетания для связного монологического высказывания о родном городе/селе.

Ситуация «Туристы из стран изучаемого языка хотят поехать в Россию. У них много вопросов к «рекламному агенту» о городах России».
Групповая работа по описанию фотографии или открытки с видами города.

Игра  «Репортёр». Репортёр задает вопросы своим собеседникам
	• Участвовать в дискуссии с опорой на информацию из текстов о немецких городах.

• Употреблять предложения с глаголами raten, empfehlen.

• Выражать своё мнение и обосновывать его.

• Описывать открытки с изображением городов.

• Составлять рекламный проспект о городах, используя клише и словосочетания.

• Рассказывать о городах немецкоязычных стран на основе информации, извлечённой из текстов.

• Расспрашивать собеседника об одном из немецкоязычных городов.

• Советовать посетить какой-либо город Германии.

• Рассказывать о родном городе/селе, используя данные слова и словосочетания.

• Задавать вопросы о России и российских городах «рекламному агенту» в Германии.

• Описывать в группах открытки с видами городов.

• Расспрашивать собеседников о том, какие лучше посетить города в России и почему

	Блок 6. Wir prüfen, was wir schon können (2 ч)

	Упражнения, нацеленные на контроль усвоения лексического материала.

Ситуации: «Найдите в учебнике фотографии с изображением городов и сделайте им рекламу», «Расскажите друг другу рассказы-загадки о городах», «Проинформируй твоего немецкого друга о некоторых туристических центрах нашей страны».
Текст о городе Ильменау.

Стихотворение Гёте „Über allen Gipfeln ist Ruh“.
	• Проверять, насколько хорошо усвоена новая лексика.

• Делать рекламу городам.

• Составлять рассказы-загадки о городах.

• Давать информацию о туристических центрах нашей страны.

• Читать с полным пониманием текст о городе Ильменау.

• Кратко передавать содержание прочитанного.

• Читать стихотворение и его перевод.

• Учить стихотворение наизусть



	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen lernen (1 ч)

	Текст „Der Prater“.

Текст „Die Dresdener Gemäldegalerie“
	• Читать текст с полным пониманием и рассказывать о том, что можно делать в парке Пратер.

• Читать о Дрезденской картинной галерее и находить информацию о возникновении галереи

	Kapitel III.  Das Leben in einer modernen Großstadt. Welche Probleme gibt es hier? (13 ч)

	Блок 1. Lernst du was, so weißt du was! (2 ч)

	Презентация новой лексики по теме «Транспорт в большом городе» по контексту и с использованием серии рисунков.

Новая лексика по теме «Транспорт в большом городе» с примерами.

Упражнение, нацеленное на употребление новой лексики.

Вопросы по теме (для систематизации новой лексики).

Формулы речевого этикета, которые можно использовать в ситуации «Расспроси прохожего, где находится какой-либо объект».

Описание ситуаций, в которых может оказаться турист в незнакомом городе.

Задание на определение значения слов по словообразовательным элементам
	• Читать и переводить предложения с новыми словами, используя словарь.

• Подбирать иллюстрации к предложениям в качестве подписей.

• Употреблять в речи глаголы fahren, einsteigen, aussteigen с неопределённо-личным местоимением man. 

• Переводить предложения с новой лексикой.

• Кратко отвечать на вопросы, используя группы лексики (как знакомой, так и новой).

• Составлять предложения из данных компонентов, употребляя формулы речевого этикета.

• Использовать новую лексику в ситуации «Турист в незнакомом городе».

• Переводить новые слова, догадываясь об их значении на основе словообразовательных элементов

	Блок 2. Wir sind ganz Ohr (1 ч)

	Текст „Der Ehrengast“.

Диалог „Anton fährt mit der Straßenbahn“.

Текст „Ein Engländer in Berlin“
	•Воспринимать на слух текст и отвечать на вопросы.

•Сделать рисунки к прослушанному тексту.

•Cлушать в аудиозаписи диалог и отвечать на вопросы.

•Cлушать текст и выбирать формулировку основной идеи из данных в упражнении

	Блок 3. Lesen macht klug (2 ч)

	Стихотворение „Autos überall!“ von Eugen Roth.
Текст „Mein größter Wunsch“.

Текст „Deutschlands erste Jugendstraße in Berlin“.

Текст „Ullis Weg zur Schule“
	•Читать вслух стихотворение и переводить его, используя сноски и словарь.

•Отвечать на вопросы по содержанию прочитанного.

•Читать текст с предварительно снятыми трудностями и находить в тексте информацию о том, что желает японская девочка больше всего.

•Читать текст и находить немецкие эквиваленты к данным русским предложениям.

•Читать текст, отвечать на вопрос к тексту и рассказывать о своей дороге в школу

	Блок 4. Grammatik! Ist das eine harte Nuss? (3 ч)

	Упражнение, предваряющее обобщение о типах предложений.

Памятка об образовании, употреблении придаточных предложений и порядке слов в них.

Упражнение, нацеленное на тренировку в употреблении подчинительных союзов в сложных предложениях.

Упражнение, направленное на отработку порядка слов в придаточных предложениях.

Памятка о систематизации типов глаголов и об употреблении модальных глаголов.

Стихотворение „Ich will“.

Таблица спряжения модальных глаголов.

Песня „Wetten, dass ich kann?“.

Упражнение, направленное на отработку употребления man с модальными глаголами.

Предложения на перевод с русского на немецкий
	•Анализировать предложения и делать обобщения о разных типах предложений.

•Знакомиться с образованием и употреблением придаточных дополнительных предложений.

• Употреблять подчинительные союзы в сложных предложениях.

• Употреблять правильный порядок слов в придаточных предложениях.

• Знакомиться с различными типами глаголов и их употреблением в речи. 

• Читать вслух стихотворение и переводить его.

• Дополнять таблицу спряжения модальных глаголов.

• Читать вслух текст песни, слушать мелодию песни и петь её.

• Тренироваться в употреблении неопределённо-личного местоимения man с модальными глаголами.

• Переводить предложения с русского на немецкий язык

	Блок 5. Reden ist Silber und Schweigen ist Gold. Aber nicht beim Fremdsprachenlernen! (2 ч)

	Задание на употребление глаголов einsteigen, aussteigen, stehen bleiben, halten, einbiegen, überqueren, entlanggehen в мини-диалогах в ситуации «Турист в большом городе».

Высказывания с man и модальными глаголами.

Схема движения разных людей к определённым объектам в городе.

Иллюстрации с изображением объектов в городе и образец мини-диалога в ситуации «Ориентирование в городе».

Изображение витрин различных магазинов.

Ситуация «Ты в Берлине и спрашиваешь берлинца о том, как пройти к какому-либо объекту».

Ролевые игры:

1. Твой немецкий друг по переписке сейчас в Москве. Ты спрашиваешь его о его впечатлениях о России.

2. Несколько немецких школьников, которые посетили Москву, обмениваются впечатлениями.

3. Твой класс посетил города Золотого кольца. Учительница на уроке спрашивает о том, что им больше всего понравилось.

4. Ты показываешь открытки с видами городов Золотого кольца и рассказываешь на уроке немецкого языка об этих городах.

5. Репортёр из Германии берёт интервью у российских школьников и спрашивает их о немецких городах, которые они посетили
	• Читать предложения, обращая внимание на формы употребления глаголов в речи.

• Читать высказывания с man и модальными глаголами и подтверждать или выражать своё несогласие.

• Использовать схему-лабиринт и рассказывать, кто и куда хочет пойти, поехать, побежать.

• Рассматривать рисунки и составлять мини-диалоги в ситуации «Ориентирование в городе».

• Смотреть на иллюстрации витрин немецких магазинов и рассказывать, что здесь можно купить.

• Участвовать в ролевых играх

	Блок 6. Wir prüfen, was wir schon können (2 ч)

	Текст с пропусками.

Упражнения на употребление новой лексики в предложениях и её систематизацию.

Изображения дорожных знаков и упражнение с подписями, которые объясняют изображения на знаках.

Подстановочное упражнение.

Материал для контроля усвоения грамматических знаний (правильное употребление придаточных дополнительных предложений).

Вопросы для диалога-расспроса о городах.

Опоры в виде плана для решения коммуникативной задачи «Уметь дать совет посетить незнакомый город, а также посетить его самому».

Вопросы для контроля правил уличного движения.

Незаконченные мини-диалоги
	• Употреблять правильно новую лексику в предложениях и систематизировать её.

•Читать предложения из упражнения и распределять их в качестве подписей к рисункам.

•Дополнять предложения, используя новую лексику.

•Употреблять в речи придаточные дополнительные (denn-Sätze).

•Вести диалог-расспрос (в парах), используя данные вопросы о городах.

•Давать советы другу посетить незнакомый ему город.

•Отвечать на вопросы по правилам уличного движения.

•Дополнять короткие незаконченные диалоги



	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen lernen (1 ч)

	Текст „Die Berliner U-Bahn“.

Текст „Zukunft auf Rädern“
	• Читать информацию о берлинском метро и сравнивать его с московским метро.

• Знакомиться с информацией об автомобилях будущего

	Kapitel IV.  Auf dem Lande gibt es auch viel Interessantes (13 ч)

	Блок 1. Lernst du was, so weißt du was! (2 ч)

	Стихотворение „Ich träume mir ein Land“ von Erika Krause-Gebauer.

Презентация новой лексики по темам «Домашние животные» и «Сельскохозяйственная техника».

Подстановочное упражнение и упражнение с пропусками.

Песня „Der Landwirt“
	• Читать вслух стихотворение и переводить его.

• Участвовать в обсуждении красот сельской местности, описанных в стихотворении, отвечать на вопросы по содержанию.

• Подбирать подписи к иллюстрациям из данных ниже новых слов по теме «Домашние животные».

• Употреблять новую лексику в подстановочных упражнениях.

• Читать слова песни вслух, слушать её в аудиозаписи и петь

	Блок 2. Lesen macht klug (2 ч)

	Текст „Alles unter einem Dach“ (nach Hermann Krämer).

Текст „Das schöne Leben im Dorf“.

Текст „Besuch auf dem Pferdebauernhof“.

Высказывания школьников о жизни в деревне и большом городе.

Текст „Chochloma“
	• Читать текст с полным пониманием и находить в тексте эквиваленты к русским предложениям.

• Прогнозировать содержание текста по заголовку.

•  Читать текст с пониманием основного содержания и отвечать на вопросы.

• Выражать своё мнение о жизни в деревне.

• Читать текст с пониманием основного содержания и отвечать на вопрос, почему конюшню называют «дом престарелых».

• Читать высказывания школьников из немецкоязычных стран и заполнять таблицу о преимуществах и недостатках жизни в деревне.

• Читать текст с полным пониманием содержания и рассказывать о народных промыслах своему соседу по парте

	Блок 3. Grammatik! Ist das eine harte Nuss? (3 ч)

	Упражнение на перевод предложений с глаголом werden.

Памятка об образовании и употреблении Futur I и глагола werden как самостоятельного.

Упражнения на тренировку в употреблении  Futur I.

Рассказ мальчика о своей родной деревне.

Памятка о структуре придаточных предложений, а также о придаточных причины с союзами da и weil.

Упражнение на перевод с немецкого на русский язык
	• Переводить предложения на русский язык, обращая внимание на формы глагола werden.

 • Вспоминать спряжение глагола werden в Präsens.

• Знакомиться с памяткой об образовании и употреблении Futur I.

• Употреблять в речи форму Futur I.

• Читать рассказ мальчика о его деревне и рассказывать о своей (с опорой на образец).

• Знакомиться с особенностями придаточных предложений причины.

• Переводить на русский язык предложения с придаточными причины (da-Sätze и weil-Sätze)

	Блок 4. Reden ist Silber und Schweigen ist Gold. Aber nicht beim Fremdsprachenlernen! (2 ч)

	Систематизация лексики по темам „Was machen die Dorfkinder im Sommer?“ и „Die landwirtschaftlichen Maschinen“.

Схема для рассказа о будущих профессиях.

Ситуации для ролевых игр (по теме „Das Leben auf dem Lande“).

Слова и словосочетания о достоинствах и недостатках жизни в деревне.

Ролевая игра «Расскажи немецким друзьям о народных промыслах. Посоветуй посетить один из центров и обоснуй свой ответ».

Песня „Am Bauernhof“
	• Отвечать на вопросы о занятиях деревенских детей летом, употребляя как можно больше знакомой и новой лексики.

• Составлять предложения о том, что убирают колхозники осенью.

• Переводить новые слова по теме «Сельскохозяйственные машины».

• Участвовать в разыгрывании сцен по теме „Das Leben auf dem Lande“.

• Рассказывать о достоинствах и недостатках жизни в деревне, используя данные слова и словосочетания, а также высказывания немецких школьников в качестве опоры.

• Давать совет немецким друзьям посетить один из центров народных промыслов, обосновывая его.

• Читать вслух слова песни и петь её

	Блок 5. Wir sind ganz Ohr (1 ч)

	Высказывания немецких школьников об их местах проживания.

Текст „Im Pferdesattel zum Unterricht“.

Письма двух немецких девочек о проведении летних каникул в городе и деревне.

Письмо девочки о её жизни в деревне.

Сказка „Der Bauer und seine drei Söhne“.

Сказка „Die Brüder“
	• Воспринимать на слух высказывания немецких школьников и определять, где и в каких домах они живут.

• Фиксировать письменно в рабочей тетради отдельные факты из прослушанного.

• Слушать в аудиозаписи текст и отвечать на вопрос по содержанию.

• Слушать диалог – обмен мнениями и заполнять таблицу соответствующей информацией из текста.

• Слушать письмо девочки, которая проводит каникулы у бабушки в деревне, отвечать на вопрос, а также выполнять письменно задание в рабочей тетради.

• Слушать текст сказки, отвечать на вопрос по содержанию прослушанного и выполнять тест выбора.

• Слушать текст сказки и выполнять тест на контроль понимания

	Блок 6. Wir prüfen, was wir schon können (2 ч)

	Текст с пропусками.

Контроль усвоения лексики:

1. Задание на систематизацию лексики.

2. Кроссворд „Haustiere“.
3. Подбор антонимов в стихотворении с пропусками.

Упражнение на употребление Futur I.

Упражнение на тренировку в употреблении придаточных дополнительных предложений.

Диалог-расспрос о жизни в деревне с опорой на данные вопросы.

Текст „Ein modernes Dorf oder eine Kleinstadt?“
История в рисунках об осени в парке.

Вопросы о городах будущего.

Слова и словосочетания для составления рассказа о своём городе/селе в будущем
	• Читать вслух текст, заполняя пропуски и соблюдая правила интонирования предложений.

• Кратко отвечать на вопросы, используя тематически организованные гнёзда слов.

• Решать кроссворд с новыми словами по теме „Haustiere“.

• Подбирать антонимы к словам из стихотворения с пропусками.

• Употреблять Futur I в речи.

• Составлять предложения из данных компонентов, соблюдая порядок слов в придаточных дополнительных предложениях.

• Расспрашивать собеседника о жизни в деревне, используя данные вопросы.

• Читать текст с полным пониманием, используя словарь.

• Отвечать на вопрос по содержанию, находя в тексте аргументы.

• Читать рифмованные подписи к рисункам и отвечать на вопрос «Кто кого испугал?».

• Отвечать на вопрос о городах будущего.

• Рассказывать о том, как будет выглядеть в будущем город/село, в котором ты живёшь

	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen lernen (1 ч)

	Текст „Das Erntedankfest“.

Стихотворение „Knisterbrot“ von Rolf Krenzer
	• Читать информацию о дне благодарения и рассказывать об этом празднике своему собеседнику.

•Читать стихотворение вслух, переводить его и учить наизусть

	Kapitel V.  Umweltschutz ist das aktuellste Problem heutzutage. Oder? (13 ч)

	Блок 1. Lesen macht klug (2 ч)

	Микротекст „Helft beim Umweltschutz!“ (для презентации новой лексики по контексту).

Ассоциограмма по теме „Der Wald“.

Информация о значении леса.

Тексты: 

А. „Warum gibt es Löcher im Himmel?“.
B. „Warum können wir mit Recycling Flüsse schützen?“.
C. „Warum trennen die Deutschen Müll?“
	• Читать и переводить микротекст со словарём и отвечать на вопросы по содержанию.

• Рассказывать о роли леса в нашей жизни, используя данные из ассоциограммы.

• Читать микротексты о лесе, осуществляя выбор новой и значимой информации.

• Читать в группах тексты с пониманием основного содержания, находя эквиваленты к русским предложениям.

• Делать запрос информации и обмениваться информацией, полученной из текстов

	Блок 2. Lernst du was, so weißt du was! (2 ч)

	Схемы для составления предложений с использованием новых слов.

Слова с пропусками.

Задание на определение значения новых слов по словообразовательным элементам.

Гнёзда однокоренных слов с пропусками.

Систематизация лексики по теме „Die Verschmutzung des Umweltschutzes“.

Высказывания о значении природы вокруг нас
	• Составлять предложения с использованием новых слов по таблице.

• Отгадывать слова, заполняя пропуски нужными буквами.

• Догадываться о значении новых слов по словообразовательным элементам.

• Дополнять схемы однокоренных слов.

• Отвечать на вопросы, используя гнёзда тематически организованных слов.

• Читать высказывания о значении природы для нас и аргументировать то или другое высказывание

	Блок 3. Grammatik! Ist das eine harte Nuss? (3 ч)

	Информация „Wir wissen, dass …“ (с использованием придаточных дополнительных предложений dass-Sätze).

Словосочетания, необходимые для образования косвенных вопросов.

Упражнение на восполнение неполных предложений.

Памятка об основных типах предложений, в том числе сложноподчинённых и сложносочинённых.

Упражнение, включающее разные типы предложений
	• Читать информацию об экологических проблемах, обращая внимание на порядок слов в придаточных дополнительных предложениях.

• Задавать косвенные вопросы, используя клише, вводящие такие вопросы.

• Восполнять неполные предложения придаточными условными с союзом wenn, опираясь на образец.

• Знакомиться с систематизацией предложений, а также с союзами сложносочинённых и сложноподчинённых предложений.

• Читать предложения разных типов и переводить их

	Блок 4. Reden ist Silber und Schweigen ist Gold. Aber nicht beim Fremdsprachenlernen! (2 ч)

	Высказывания об экологических проблемах.

Пункты плана для написания тезисов к конференции юных друзей природы.

Телефонный разговор.

Клише для выражения предложений, советов по теме „Wir kümmern uns um unseren Hof“.

Высказывания молодых людей об охране окружающей среды.

Текст „Wo bleiben die Bienen?“
	• Читать высказывания, подтверждать их или возражать, использовать некоторые из них в качестве тезисов.

• Использовать пункты плана для написания тезисов к конференции.

• Читать про себя диалог и отвечать на вопросы по содержанию.

• Инсценировать диалог и высказывать своё мнение о том, как можно решить проблему загрязнения воздуха.

• Давать советы, вносить предложения по поводу улучшения вида своего двора, используя данные клише.

• Читать статью из журнала „TREFF“ с пониманием основного содержания и отвечать на вопросы.

• Писать письмо в журнал „TREFF“ и рассказывать в нём о том, что делается для защиты окружающей среды

	Блок 5. Wir sind ganz Ohr (1 ч)

	Высказывания молодых людей об участии в защите окружающей среды.

Текст „Nationalparks in Österreich“.

Текст “Das Bäumchen“.
	• Слушать в аудиозаписи высказывания молодых людей и отвечать, кому принадлежат данные высказывания.

• Выполнять тест выбора.

• Слушать текст о национальном парке Австрии и выбирать соответствующий содержанию текста заголовок (из данных).

• Слушать текст и отвечать на вопрос по содержанию прослушанного

	Блок 6.  Wir prüfen, was wir schon können (2 ч)

	Текст с пропусками.

Вопросы, ориентирующие на систематизацию лексики.

Ситуации: «Расскажи, что делают люди, чтобы защитить природу», «Расскажи, что делают дети, чтобы сохранить окружающую нас природу».

Тексты для групповой работы:

А. „BUNDjugend“.
B. „Deutsche Waldjugend“.
Упражнения с пропусками (для подстановки соответствующих союзов).

Задание на подстановку косвенных вопросов.

Ситуации: «Ты – репортёр и хочешь написать о юных любителях природы», «Ты прочитал о значении леса. Объясни своему другу, что лес действительно верный друг людей», «Информация о потреблении бумаги в обществе и что можно сделать, чтобы спасти огромное количество деревьев»
	• Читать вслух текст, заполняя пропуски нужными буквами.

• Отвечать на вопросы, используя гнёзда подходящих по смыслу слов.

• Рассказывать, что делают люди, чтобы защитить природу.

• Рассказывать, что могут делать дети, чтобы сохранить окружающую нас среду.

• Читать в группах тексты с пониманием основного содержания.

• Находить в текстах эквиваленты к некоторым русским словосочетаниям.

• Заканчивать неполные предложения.

• Обмениваться информацией из текста в группах.

• Задавать косвенные вопросы, обращая внимание на порядок слов.

• Рассказывать о юных любителях природы.

• Объяснять другу, что лес – наш верный друг.

• Знакомиться со статистическими данными о количестве потребляемой бумаги.

• Рассказывать о том, как можно намного меньше использовать бумаги

	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen lernen (1 ч)

	Информация „Wusstest du schon, dass …“
	•Читать информацию, содержащую статистические данные.

•Отвечать на по содержанию прочитанного

	Kapitel VI. In einem gesunden Körper wohnt ein gesunder Geist (13 ч)

	Блок 1. Lesen macht klug (2 ч)

	Немецкая пословица „Der kürzeste Weg zur Gesundheit ist der Weg zu Fuß“.

Высказывания о том, что нужно делать, чтобы быть здоровым.

Толкование понятия „Fernsehsportler“.
Вопросы к дискуссии о том, кто такой „Fernsehsportler“.
Диалог, ориентированный на презентацию лексики по теме „Beim Arzt“.

Упражнение, нацеленное на повторение видов спорта.

Тексты: „König Fußball“, „Vom Knochen zur Stahlkufe“, „Olympische Spiele im Namen des Menschenglücks, der Freundschaft, des Friedens“, „Über die Weltspiele“, „Ein doppelter Sieg“ 
	• Толковать пословицу, выражать своё мнение и обосновывать его.

• Соглашаться или не соглашаться с данными рекомендациями и аргументировать свои высказывания.

• Обсуждать проблему «любителей спорта», которые только смотрят спортивные передачи по телевизору.

• Читать после прослушивания диалог по ролям, затем семантизировать новую лексику по контексту.

• Читать тексты из истории спорта в группах с полным пониманием, опираясь на сноски и комментарий.

• Обмениваться информацией о прочитанном в группах.

• Читать текст об истории Олимпийских игр и рассказывать, что узнали нового, используя dass-Sätze.

• Читать текст с пониманием основного содержания и отвечать на вопросы к тексту.

• Читать текст с полным пониманием, находить в нём эквиваленты к русским предложениям и давать характеристику настоящему спортсмену, используя информацию из текста и лексику, данную ниже

	Блок 2. Lernst du was, so weißt du was! (2 ч)

	Лексика по теме «Спорт» на русском языке для перевода её на немецкий.

Презентация новой лексики по теме „Sport“.

Подстановочные упражнения на сочетаемость новых слов с уже известными словами и словосочетаниями.

Вопросы, нацеливающие на характеристику двух спортсменов: финна Нурми и француза Дюше.

Презентация лексики по теме „Beim Arzt“.

Упражнение на употребление сложносочинённых предложений с союзами darum и deshalb
	• Переводить слова по теме „Sport“ с русского на немецкий.

• Повторять уже знакомую лексику и находить в словаре значение новых слов по теме.

• Употреблять новую лексику в сочетании с уже известной при составлении предложений.

• Давать характеристику двум спортсменам, действующим лицам из текста „Ein doppelter Sieg“.

• Знакомиться с новыми словами и словосочетаниями по теме „Beim Arzt“ и употреблять их в предложениях.

• Составлять сложносочинённые предложения по образцу, используя союзы darum и deshalb

	Блок 3. Reden ist Silber und Schweigen ist Gold. Aber nicht beim Fremdsprachenlernen! (2 ч)

	Пословица „In einem gesunden Körper wohnt ein gesunder Geist“.

Лексическая схема по теме „Sport machen“.

Толкование высказывания „Sport treiben ist gesund, weil/denn …“, „Sport treiben ist gesund, darum/deshalb …“.

Вопросы по теме „Sport in eurer Schule“.

Ситуации для ролевой игры: 
«Ты репортёр и берёшь интервью у учителя физкультуры», «Ты репортёр и берёшь интервью у одноклассника. Он любит/не любит спорт», «Твой друг – репортёр и берёт у тебя интервью».

Ситуации для работы в парах: «Учитель физкультуры говорит с учениками о подготовке к соревнованиям», «Ты объясняешь ученикам первого класса важность занятий спортом», «Ученики, прогуливающие физкультуру, хотят получить освобождение у врача».

Высказывания школьников из немецкоязычных стран по теме „Pausenbrote – total ungesund?“
	• Объяснять по-немецки, что означает эта пословица, находить соответствие в русском языке.

• Использовать схему для развёрнутого аргументирования тезиса о пользе спорта.

• Толковать высказывание, используя сложноподчинённые и сложносочинённые предложения.

• Рассказывать о спорте в школе с опорой на вопросы.

• Вести диалог-расспрос в роли репортёра в различных ситуациях общения.

• Участвовать в ролевой игре в данных ситуациях.

• Составлять диалоги в ситуации «Ученики, прогуливающие урок, на приёме у врача».

• Читать высказывания школьников о здоровой еде и отвечать на вопросы по содержанию прочитанного.

• Осуществлять перенос на себя и делать высказывания о здоровой еде.



	Блок 4. Wir sind ganz Ohr (1 ч)

	Диалог „Im Ärztehaus“.

Диалог „Beim Arzt“.

Текст „Alan Marschal erzählt über seine Kindheit“.

Текст „Der starke Mann Nummer eins“
	• Слушать диалог в аудиозаписи и отвечать на вопросы по содержанию прослушанного.

• Воспринимать на слух диалог и говорить, какие советы дал врач пациенту.

• Слушать текст в аудиозаписи и говорить, кем является герой рассказа.

• Слушать текст и давать характеристику Валентину Дикулю

	Блок 5. Grammatik! Ist das eine harte Nuss? (3 ч)

	Упражнение на многозначность предлогов, требующих Dativ.

Незаконченные высказывания.

Упражнение на многозначность предлогов, требующих Akkusativ.

Упражнение на употребление предлогов.

Упражнение на употребление существительных в правильном падеже после предлогов.

Мини-диалог.

Перевод предложений с немецкого языка на русский
	• Читать предложения с предлогами, требующими Dativ, и переводить их на русский язык, обращая внимание на многозначность предлогов.

• Заканчивать высказывания, употребляя существительные в нужном падеже.

• Читать предложения с предлогами, требующими Akkusativ, обращая внимание на многозначность предлогов.

• Заканчивать предложения, используя предлоги с Dativ и Akkusativ.

• Употреблять существительные после предлогов в соответствующих падежах.

• Читать мини-диалоги и переводить предложения из диалога из прямой речи в косвенную.

• Читать и переводить предложения с немецкого языка на русский

	Блок 6. Wir prüfen, was wir schon können (2 ч)

	Текст с пропусками.

Упражнения на систематизацию лексики по теме „Sport“.

Гнёзда слов на основе словообразовательных элементов с глаголами fahren и laufen.

Упражнения на употребление сложносочинённых предложений.

Текст „Das Skateboard“
	• Читать вслух текст с пропусками, соблюдая правильную интонацию предложений.

• Употреблять лексику по теме «Спорт» в различных сочетаниях.

• Систематизировать лексику в ответах на вопросы, а также на основе словообразовательных элементов.

• Употреблять сложносочинённые и сложноподчинённые предложения в речи.

• Читать текст с полным пониманием и отвечать на вопросы по содержанию прочитанного

	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen lernen (1 ч)

	Мини-тексты:

„Italien und Frankreich“, „England“, „Deutschland“
	• Читать мини-тексты, извлекая информацию из текстов о возникновении футбола в странах Западной Европы
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[image: image17.png]Kapitel I. Schén war es im Sommer!

OcHosnoe

conepxanKe
TeMmM

BOCITOMMHAHKA O IETHHX KAHMKYNIAX.
Ine 1 Xax NPOBOAAT NETO HEMELIKHE IETH

Yr0 ciocobeT-

1. O3HaKOMJIEHKE CO CTPAHOBEIIECKHMH pea.rmmu OPT.

2. TipueneyeHue BHUMAHMA YYALIHXCH K oco6eﬂﬂoc'mu
XKHM3IRHM acreit B OPT.

3. PasBuTue MBILUICHHS, TAMATH, TBOPYCCKON d)am:mu "

HHHULMATHBH B NIPOLECCE PCIUCHHS PEUCMBCIHTETbHBIX

H TIOMCKOBBIX 331124, B OCYILCCTRICHUH HHOA3BYHOMN pe-

JCBOMH NCATEABHOCTH.

DOpMUPOBAHHE MHOASHIYHEIX SHAHHH, HABKIKOB i YMe-

Hu#.

" TloBHIIIEHNE YACIHHOIO BECA CAMOCTORTENLHOMN paﬁo'ru

Ha YPOKE U IoMa.

‘Pa3BuTHe yMCHHS NONB30BATHCH CIPABOYHON JIHTEPATY-

PO#, CIOBapEM, KOMMEHTaPHAMA

?‘E".“

OcHoBume
yue6HO-KOMMY-
HHKATHBHSIC
3a/189H

—

YauTh CEMAHTH3IMPOBATH HE3HAKOMYIO JICKCHKY NPH YTC-
HHM C ONOpO# Ha KOHTEKCT H CN0BOOGPAa30BATEIbHLIC
3NEMEHTHL.
V4uTh yNOTpEOISATE HOBYIO IEKCHKY B Gecene M KpaTKuX
BHICKA3HBAHHAX MO NOATEME, .
. Hcmons3oBars B peyM ycToiuHBHIE cuoeocoqmum
OUCHOYHYIO JIEKCHKY, PEYEBHIE KIKIUIC B COOTBETCTBHH
C KOMMYHHKAaTHBHOM 3ana4cil.
4. YUuTb YHTaTh C NIOHUMAHHEM OCHOBHOIO CONCPXAHHS,
BHUICNAS [1aBHbIE q>mcru H3 TEKCTA M OITyCKast BIOpOCTe-
MCHHBIC,
Yyurh OGMEHHBATHECA B IPYNNAx umbopuauucn U3 TEKCTOB.
. YHMTaTh HECIOXHBIC AYTCHTHYHBIE TEKCTHI, IONHO H TOY-
HO NOHMMAsi CONEPXKAHHC Ha OCHOBE €10 uuqsopuaunon-
HOM nepepaGoTKH.
7. Y4uTh YHTaTH C BHIGOPOYHBIM TOKHMAHKEM HYXHOM WK
MHTCpECYIONeH HHpOpMALIHMK.
8. YuMTb BOCTIDHHMMATh Ha CHYX AyTCHTHYHBE TEKCTH
€ pa3HoO# rnyGHHOK TPOHHKHOBEHUS B HX COACPKAHHE.
9. YuuTh NUCHMEHHO (PUKCHPOBATD CYNIECTBEHHBIC (HAKTHI
NIPH NPOCIYIIHBAHUH TEKCTA.
10. TpeHHpOBATb YYAHIMXCS B YNOTPeGJCHHH TNArONOB
B npouicamicM BpemenH (Priteritum u Perfekt).
11. To3HakoMuUTb ySaWKXCA ¢ ynorpetnenneM Plusquam-
perfekt.
12. TpernpoBaTH B yIIOTPCGACHH K IPUOATOYHRIX PEANOKE~
HUA BDCMCHH.

S

o





[image: image18.png]13. YuuTh COCTARNATH PACCKa3 MO TEME C MCITOAB3OBAHHECM

OcHopusle JNIEKCH4YECKOH TabmuLb.
y9eOno-KEOMMY- 14. Y9HTH HHCUICHHUPOBATh NHANOTH M, IOJIHAOTH, BecTH Ge-
HHKATHBHBIC ceny 1o aHANIOTMH.
3R 15. Yuyurs paborath ¢ ayTeHTHIHOH CTPaHOBENYECKON HH-
dbopmatiueit

Jlexcuueckmii MaTepuan:

das Gebirge, der Ferienort (-e), das Ferienheim (-e), der
Sasixonoll 1 Campingplatz (...platze), die Jugendherberge (-n), der/die
peaesoii Mare- Verwandte (-n), der Ausflug (Ausfliige), der Strand (Strinde),
pHAR, HOME- der Strandkorb (...kdrbe), Inlineskates laufen (ie, a), verdie-
A nen, steigen (ie, ie), angeln, privat wohnen, iibernachten, sich .
YCBORHIIO JUIS sonnen, segeln .
MCEBOBIOBAEMS | 'paMmaTHYCCKHI Marepuan:
B pew 1. Plusquamperfekt.

2. TlpuparovHHE NPEIMIOXKCHUSA BPCMCHH C COI03aMH Wernst,

als, nachdem
1. YMeHHs B AMANOrMICCKON ¥ MOHONOTUYCCKOM PCiM.
2. YMcHuHe ynorpeGIsaTs NPURATOYHRE TIPCIIOKCHHS Bpe-
. MCHM C co3aMH wenn, als, nachdem ¥ BpeMCHHYIO
Obmexrnt KO- dopmy Plusquamperfekt.
Tpoas 3. HaBHIXM M YMCHHS YTCHUS C IMOAHBIM NMOHUMAHUEM CO-
' - ACpWKAHNA.

4, YMeHNS HATTMCAHHA MHCEM M e-mail
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Schule!
OcnoBHoe Cucrema mKoNbHOro o6paszopatus B I'epmanuu. [IkonsHbI
conepXanme YUHTENb: KAKAM XOTAT ero Buaers netu? Lxonst Ge3 crpec-
TeMEL COB, KakoBH MX 0cO6¢HHOCTH? IIIKkoanKBEe NPOGIEMBl M HX
peweHue. CoBeThl NICUX0Jiora
Y10 cnocober- 1. O3HakoMneHHEe ¢ OCOGEHHOCTAMM CHCTEMHB IIKOABHOIO
BYET peam3a- obpa3oBanus B [epMaHuH.
MM BOCITHTA- 2. [lpuBneyeHne BHUMAHUS IIKONALHUKOB K POMM YYHTENS
TeMbHBIX, 00pa- B LIKOJNE.
30BATEJILHBIX M 3. PemeHue peyeMBICAUTENBHHX NOMCKOBHX 3a0a4 B 1PO-
PA3BHBAIONIMX pecce paGoTel Hal A3HKOBHIM MAaTEPHANIOM M Pa3BHMTHE
sanaq? OCHOBHBIX BUIIOB PEYECBOH AEATCILHOCTH
1. Y4urp YHTaTh TEKCTH C IOHMMAHHEM OCHOBHOIO COIEP-
Ocnomusie XKAHUA, BBUIENIATH [1aBHbIE GaKThi, OMycKas BTOPOCTEIEH-
yIeOHO-KOMMY- ’ i

HUKATHBHBIE 32-
pit )

HBIE.
2. YYWuTh JOTanbiBaTeCs MPH YTEHHH O 3HAYCHUHM HE3HAKOMBIX
CJIOB 110 CJIOBOOOPA30BATE/IBHEIM EMEHTAM, 1T0 KOHTEKCTY.





[image: image20.png]N nEw

10.
1L
12.
13.

14,
15.

16.
17.

‘Y4uTh HCMOMB3OBATH IPH YTCHHUH CHOCKH M KOMMEHTapHH.
Yuurts 06MeHy HHGOPMALIMEH M3 TEKCTOB B IPYNOAXx.
YauTb OLEHUBATh TONMYMEHHYIO M3 TEKCTOB MH(opMa-
1IMIO, BHIPAXaTh CBOE MHEHHE O IIPOYHTAHHOM.

YYUTH NOHUMATH HOBYIO JIEKCHKY B ONPCICIEHHOM KOH-
TEKCTE M YIOTPE6ATh e€ B PA3NHYHBIX CUTYalHAX.
Y4UTh CHCTEMATH3UPOBATH JICKCHKY HA-OCHOBE ¢€ TeMa-
THYECKON TIPUHAWICXHOCTH, JIEKCHYECKO# couerae-
MOCTH.

Y4UTH NOHMMATD NPH BOCTIPUATHH Ha CAYX OCHOBHOC
COACPXAHKE HEGONBIIHX TO OOGBEMY AyTCHTHUHLIX
TEKCTOB, OTAENATH [MaBHHE (aKThl, OMyCKad BTOPOCTE-
TICHHHE.

Y4uUTh. MUCHMEHHO (buxcupoaa'rb B pabouci TeTpamM
HEKOTOpHlE 3HAYMMBIC - HaKTH npu npocuymunanun
TEKCTa.

Y4UTH BOCTIPHATHIO Ha CITYX TEKCTA M0 YacTsM C Iocaeny-
10IUUM BOCTIPOU3BEACHHEM YCIIRIIIAHHOTO (C OMopoit Ha
WUTIOCTPALMH).

[MosToputs ynorpebnesve Futur I

Y4YuTH XapaKTEpM3OBATh JMUA M TPEAMETH C OMOIIBIO
NIPUOATOYHBIX ONPCACAKTENbHBIX PEITOXCHHH.

YUuTh BECTH AMANOT-PACCIIPOC (fIEPEXOIMTH ¢ TIOHIMH
CIPAILMBAONIETO Ha MO3KLIKIO OTBCYAIOLIErO H HaoGo-
POT) B CUTyaUHsx «4T0 HOBOTO B ILKOJIC B 3TOM yIicOHOM
rony?», «<Ha nepeMeHes, «V pacrnuCaHHA YPOKOB».

YuuThH TONKOBAHHIO IOCAOBHII HA HEMCLIKOM A3BIKE.
YuuTh BLIpAXaTh CBOE MHCHHE O TOM, KaKUM JODKCH
6BITE COBDEMEHHBI YYHTEND., )

YYHTb NMOHMMATh AYTEHTHYHYIO CTPAHOBEIYECKYIO MH-
opmauio. .

Tpoxomxars paBoTy Hal MPOCKTAMK

Jlexcuyeckuit Marepuan:
die Grundschule (-n), die Hauptschule (-n), die Realschule

(-n), das Gymnasium (-sien), die Gesamtschule (-n), die Stufe
(-n), das Halbjahr, das Probejahr, die Leistung (-en), das Abi-

’13";“0“ HPe- | 11 (das Abitur machen), die Note (-n), die Zensur (-en), be-
9EBOH MATEDH- | otimmen, umfassen, leicht/schwer fallen . (-ie, -a), sich
1, nojLiexRa- gut/schlecht verstehen, wihlen, beobachten, tadeln, loben, die
Dl YCBOCHMIO | Borfewahl das Zeugnis (-se), der Austausch (-), der Schiler-
AN MEROJB3O- | ayciausch (-), erwarten, empfangen (i, a), passieren, vorkom-
BAHHA B pesin men (a, 0)

Ipammarryeckuit umma.n

1. Futurl.

2. TpuparoYnbie ONPENEIUTENbHHE IPCIOKCHUS

1. Undopmaumuss 06 OCOGEHHOCTAX IIKONLHOM CHCTEMB

B Fepmasnu.

C'lpanonn::; 2. CaeleHHs O pa3THIHBIX THNAX KON B [epMaHm.
CKHe caéne! 3. CeemcHHs O CHCTEME OLEHMBAHHA IHAHMH LIKONLHHKOB

B [epmarum





[image: image21.png]1. KOHTpONb yCBOEHHS IEKCHYECKOI'O MATEPHANA 110 TEME.

2. KOHTpONb HaBHKOB ¥ YMCHU B ynOTpeGIIeHUH NPUAATOY -
HEIX OIIPERCIHTEIbHEX NpemioxeHui u Futur [

3. KOHTpOIb HABKLIKOB H YMEHKH B MOHOJIIOTHYECKOH peyH.

ObrexTHH 4. KOHTpONb HABHIKOB M YMCHH{ YTCHHMS C NMOHMMaHHCM
KOHTpOJIS OCHOBHOTO COACPXAHHUA U C IIONHHIM IIOHMMAHHEM YHTAC-
MOTO.

5. KoHTponb HABWKOB H YMEHHil B AMaNOrMYeCKOH peyH
(muanor — obMeH MHeHHAME) no TeMe «Kakum nomxeH
65T MOGUMBLH YUUTENR?»





[image: image22.png]Kapitel ITI. Wir bereiten uns auf eine
Deutschlandreise vor

OcnHosnOE
ColepIXaAHHEe
TeMBU

Mt rorosuMcs K noesnxe 8 Fepmanuo. Ilepen Havanom my-
TCHICCTBHS BEXKHO H3Y4HTb KapTy. YT0 MBI BO3bMEM B lopory?
Onexia u mopna. Nenaem noxynxu. [IpaBuna mis nyreiect-
BECHHMKOB. HeMeLxne Apy3bs TOTOBSATCS K MIPHEMY roCTet 3
Poccum

Y10 cnocober-
BYET peaTH3a-

TEMLHLIX, 06-
PA3OBATEBHBX

HAX 330497

1. Pa3sBMTHE NO3HABATECIBHOIO HHTEPECA, MEXIIPCIMETHBIX
- cs3elt.

2. Pa3BMTHC MBILUICHUA, NAMSTH, TBOpUecKoit danrasmu,
HHHLHATHBH B PHOOPCTCHHUA SHAHKMN, HABLIKOB M YMCHMIL.

3. [puoGueHne aereit K KyIbType OOHON A3 HEMELKOSIN-
HBIX CTPaH.

4. TloBHIICHHE YAENBHOIO BECA CAMOCTOSTE/IbHO! paboTm
HA YPOKE ¥ ROM2 _

OcHonuule
y2e6HO-KOMMY-
HHKATHBHBIC
3a/129H

1. TpeHKpOBATSH yHaIIMXCA B PACTIO3HABAHHHY HOBOMR JICKCH~
KH M YIIOTPCONCHHY ¢€ B PAMIHYHBIX COYCTAHUAX.

2. Y9uTh CHCTEMATH3AUMH XEKCHKH no TemaM ,, Die Klei-
dung*, , Das Essen*, ,,im Warenhaus*.

3. Y4uTb HCMIONB3OBATH HOBYIO JIEKCHKY JUTS PCIICHHUA KOM-
MYHHKATHBHBIX 33034 ANCKBATHO CHTYALHH OGMICHMS.

4. YyuTs YHTATH B TpYNNax HeGonbmue no oGbEMY ayTeHTHY~
HHIC TCKCTH, BHUCATD [MaBHLC GAKTH, ONMYCKAT BIOPO-
CTeneHHbe, W oOMeHMBaTECA HHGOpMauBeH o mpoun-
TaHHOM.

5. Y4urs yCTAaHABNHBATh NPHYHHHO-CICACTBEHHYIO* CBA3D
¢akToB H COOHITHIE B TEKCTE, Pa3OUMBATR €0 HA CMBICHO-
BBIC OTPE3KH.

6. Y4HuTh BHACNATE B TCKCTC KITOYCBHIC CIOBA.

7. Yunrs BOCTIDHHAMATH HCGONbINHE 110 OOLEMY TEKCTH HA
CIyX M OCYILECTRIATH KOHTPONIb NOHMMaHUA C TOMOTIBIO
BOMPOCOB.

8. Y4uTH BOCIIPHHHMATB TCKCT Ha CAYX M MUCBMCHHO (HK-
CHpPOBATh BO BpEMsl NTPOCTYLINBAKKA OTACIbHHE (akrl
B pabodcHt TeTpanu.

9. CHCTEMATH3HPOBATh FPAMMATHIECKUE 3HAHUA 00 ymo-
TpeGIEHUH HeoNpeaAeEHHO-THYHOIO MECTOWMCHNSA man
H IPHIATOYHKIX OTIPEACTHTENBHHX MPCIIOXCHHI.

10. TpeHHpOBATH yYalUIMXCA B YTOTPCONCRHH OTHOCHTCNIb-
HBIX MCCTOMMCHHUI BO BCEX NAEKax.

11. Pa3sBHBATh HABWKYU H YMCHHS ORANOTHICCKONA DCYH B CH-
TyauHH «Mbl FOTOBHMCA K ITPUEMY rocTCH». )

12. Y4uTS COCTaBNATH AWANOTH B cHTYalHaX s[Tokynka cync-
HupoB», «[Toxynka npoayxTos B CynepmMapKeres (1o aHa-
JIOTHH).

13. YuuTb paboTaTs ¢ ayreHTHYHBIM CTPAHOBEIYECKHM MaTC-
PHANOM.

14. TIponomxarb pa30Ty Hal MPOCKTOM
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TepHAA, HOAAC-
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HMIO AJIN MC-
HOJLIORARNN
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JIekcHUeCKUH MaTepHant:
die Auslandsreise (-n), die Reisevorbereitung (-en), das Reise-
 ziel (-¢) (als Reiseziel wihlen), die Fahrt (-en), die Bahn (mit
der Bahn fahren), die Fahrkarte (-n), das Flugticket (-s)/die
Flugkarte (-n), der Koffer (-), dic Reisctasche (-n), das Wa-
renhaus/das Kaufhaus (...hiuser), di¢ Abteitung (-en), die
GroBe (-n), das Kleidungsstiick (-¢), die Kleinigkeit (-eh),-
bestellen/besorgen, beschlieBen (o, 0), zahlen, kosten (Was
kostet das?), anprobieren, es steht Ihnen/dir, packen/einpa-
cken, mitnehmen (2, 0), das Geld wechseln

Crpanosénve-
CKNe CheNeRnN

1. Madopmainia o Teorpadudcckom nomoxexun Tepma-
HAN, PeKax, TOpaX, FOPOZAX, TPAHCIIOPTE, HA KOTOPOM
MOXHO NPHOBLITH B 3TY CTPaHY. :

2. Pewucpoit aruxer B curyauny «[loxynxa onexan K npo-
IYKTOB B MATasRHes, «3axa3 ¢tk B PCCTOPaHCs. _

3. CaeaeHus 0 BBCICHHH €BPO KaK OCHORHON BamoTH B 'ep-
manuu 1 Espocorose. .

4. Undopmauma o Bepronnae Bpexre u OTPHISKH H3 €ro
npom3seackus ,Geschichten von Herrn Keuner”

1. HaBBiXH M yMCHMS B ITHCbMCHHOR pedM (HaNMCaHHC
MHChMR, TTO3APABUTEABHON OTKPHTKH, NMPOTPAMMH IPC-
6b{BAHHUA MKOIBHMKOB 1O O6MEHY).

. YCBOCHME IEKCHICCKOTO MATCPHANA.

HaBolki ¥ yMCHHMS B JMANOTMMECKON DCdM B CATYAIMsAX

«IToaroToBKa K MYTERICCTRHIOP, «TTOKYTIKH B MATa3HHCs.

Hasbikit B YMCHHS STCHHSA ¢ TOHHMAHKEM OCHOBHOTO CO-

BEpXASEHS IPOYMTAHHOIO. '

. YnorpeficHne OTHOCHTEIBHBIX MECTOMMCHMI B MPHAA-
TOYHLIX ONPCACHHTCILHBIX MPCIIOKCHIAX

wmooa wWN





[image: image24.png]Kapitel IV. Eine Reise durch
die Bundesrepublik Deutschland

[MyTemecTBMe Y4CTO HAYHHACTCA € BOKIANA. Y10 MBI YX€ 3Ha-
em 0 OPT? Myrenrecrene no bepinsy. IHAKOMHMCH C Basa-
pueit. MIOHXEH H €10 JOCTONDHMEIATENLHOCTH. Peitn —
camas pOMaHTHuCCKas pexa [epmanuu. DKCKYpeus no
Kénsuy. JJocTONpHMEYaTE/IBHOCTH TOPOAOB TFepmanun

omuX 320897

1. PacuumpeHue 3HaHHH O CTPaHE H3YHacMOrO A3bIKA. 3na-
KOMCTBO ICTCH C ROCTONPHMCYATENIBHOCTAMH TOPOJOB.
(2] J VA

2. PemeHue KOMMYHHKATHBHBIX 33044 B MpOLECCe PaGOTH
Hall A3LIKOBEIMM HABLIKAMH H PEUCBBIMH YMCHHAMH.

3. OBNameHHMC HOBHIMH JIEKCHICCKMMH, TPAMMATHYCCKHMH
H CTPAHOBCAYECKUMH 3HAHNAMH, PCUCBHIMH HABHIKAMH U
yMEHHAMH

1. V4HTb YHTATH TEKCT C HIBICHCHUEM OCHOBHOM MH(OpMa-
H¥H, BHWICHSS [IPH 3TOM I/IaBHHIC (aKTH H ONYCKas fie-
TalH.

2. V4UTH YUTATH TCKCTH H3 PEKTEMHBIX TPOCIEXTOB O ropo-
JIAX € TOCNEAYIOLHM o6MeHOM REPOPMALHCH B IpynMax.

3. YYHTH MCHONBIOBATH MHGOPMAIWMIO, AIRNCIERHYIO M3
TeKcTa, MU COCTABACHHA KAPTH FYTCHICCTBHMX, CXCMBI
WIH [1aHa TOPOR3 K T. L. E

4. TpeHHpPOBATH YHAUIHXCA B PACNIO3HABAHHH HOBOH JIEKCH-
KM B KOHTEKCTE K YNOTpeOneHUM ¢ B PATMIHEIX CIOBO~
COYETAHHAX.

5. Y4MTh CEeMAHTH3MPOBATH HOBYIO IEKCHKY N0 KOHTEKCTY K
YTIOTPE6AATS ¢& B PAATHHHKIX COYCTAHUAX. ’

6. VauTh HCTONB30BATH HOBYIO JIEKCHKY J1A PCIIEHHSA KOM-
MYHHKATHBHBIX 33]124: YMETH JaTh CMIPaBKy o6 ornpasne-
HMM W TIDHOBITHE [OCANA, YMETh OGDATHTD BHHMAHMC
TYDHCTOB HA OTACTBHHC [OCTOMPHMCIATENEHOCTH TO- -
pona. .

7. YuuTh BOCIPHHKMATE TEKCT Ha CIYX C ONIOPO#i Ha ILIAH 10~
pona bepmuna.

8. YuuTh ayTHPOBAHMIO TEKCTA C ORHOBPEMEHHOM MHCHMCH-
HOM dUKcAUHElR OTHCBHEIX (HaKTOB.

9. TpeHHMpOBATH B YNOTPEGICHAN MPUAATOYHBIX OTIPTICITH-
TEABHHX NMPCIOKECHHA C OTHOCHTCILHBIMH MECTOUMC-
HusMu B Genitiv u Dativ, a TaKxe B ynorpeGncHuu
OTHOCHTENBHBIX MCCTONMEHHH C MIPCIUIOraMH.

10. IMo3HAKOMHTH yJalMXCs ¢ yHoTpeGnenuem Passiv.

11, COBEpLIEHCTBOBATL YMEHHUE BECTH IHANO0T — o6MeH MHe-
HUAMHK (BHPAXKATh CBOE MHCHHUE, COBETOBATD, TIPC/UIATaTS).

12. YYKTb COCTABIATH JUATOTH MO aHAIOTHH, a TAKKe UCXOAA
U3 ONPEXENEHHON CHTYALHH, C HCMONB3OBAHKEM 3a0aH-
HBIX peYeBbix 06pa3ios.

13. Yuuts paGoTars CO CTPaHOBEXYECKOH usdopmauueit. .

14. Mpoponxars paGoTy HaJ MPOCKTaMH
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der Bahnhof (.. E%%e), der Bahnsteig (-¢), das Gleis (-¢), das
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gen (-), die Abfahrt (-en), die Ankunft (.. kiinfte), die Rund-

" fahrt (-en), der Aufenthalt (-¢), das Aufenthaltsprogramm

(-e), die Auskunft/die Information (-en), das Auskunfisbiiro

(-5), der Stadtfiihrer (-), der Bau {Bauten), das Bauwerk (-¢),

abfehren, ankomsmen, der Turm (...tlirme), entlang, sich ver-

abschieden (von), Abschied nehmen (a, 0) (von), abholen,

vorbeifahren (u, a) (an), unterwegs, Schauen Sie nach links!,

SchmenSiznachmlm!,Wemich mich mclnme

I eCKHIt

1. TIoBTOpCHHC NMPHIATONHMX ONCACTHTEHBHBIX IPCIIONS-
Hul € OTHOCHTE/ILHEIMM MCCTOHMEHIAME B Genitiv i Dativ.

2. Ynmpeﬁnem OTHOCHTCBHBIX MCCTOMMCHHH ¢ NpeATo-

3. Ptisens Pasnv Prateritum Passiv

1. Mindopmarus o Heme1xux roponax MioHxese u bepinne.

2. CaeReHMA O POMAHTHYHONR x-wueuxon peke Peitne u npy-
rux pexax Fepmannu.

3. Peucroit yTuKeT B cHTYALNH , /m Rastaumnt‘ w»im Café“.

4. Undopmauus ob ocoﬁeﬂuocrax TIOBCICHMA Ha BOK3aNC
B l‘epuamm

KOHTPOIN

1. choemle nexcmecxoro mpum O TCMC.

2. HaBbiXn H yMCHUA B YIIOTPEOICHHUHM NPUNATOTHEIX orpe-
HCTUTENIBHBIX MPCVIOXKCHHHA C OTHOCHTCIBHHMH MECTO-

- nmeruamu B Dativ m Akkusativ, a taxxe Prisens u

Priteritum Passiv.

3. HaBhKH H YMCHHA B MOHONOTHYCCKOH peun (paccKassi
O HEMCLIKHX rOpOJiaX, IPOBEACHHE 320THOH IKCKYPCHH 110
ropoay).

4. HaBbikyi M YMCHUS YTCHHS C ITOAHBIM nommalmeu co-

RCPXAHMA. ‘
5. HaBuxn W yMCHUA Quanorwicckoit peuu (oGeyxacHue
NPOTpaMMhbl NPeOBBaHUs 3apYDCIKHBIX rOCTei)





Тематическое планирование. 8 класс  (105
 ч)

	Содержание
	Характеристика видов деятельности

	Kapitel I. Schön war es im Sommer! (21 ч)

	Блок 1. Lernst du was, dann weißt du was! (3 ч)

	Мнения немецких школьников о летних каникулах.

Информация (статистические данные) о возможностях проведения летних каникул или отпуска.

Вопросы о летних каникулах.

Высказывания немецких школьников о том, как они провели летние каникулы.

Текст с пропусками „Die Bundesrepublik Deutschland und Österreich als Reiseländer“.

Лексическая таблица „Sommerferien“
	• Читать высказывания немецких школьников и давать оценку своим летним каникулам.

• Рассказывать о возможностях проведения летних каникул в Германии.

Рассказывать  о своих летних каникулах и расспрашивать партнёра о том, как он провёл лето.

• Комментировать высказывания немецких школьников о летних каникулах.

• Читать текст с пропусками, заполняя пропуски данными ниже словами.

• Составлять рассказ о летних каникулах с опорой на лексическую таблицу

	Блок 2. Lesen macht klug (4 ч)

	Тексты: А „Jugendherbergen“, В „Auf dem Campingplatz“ (nach Jacob Muth und Gerhard Velthaus).

Тексты: „Der schöne Platz am Meer“, „Traumhotel am Gardasee“, „Indien-Buddhismus“, „Urlaub so weit das Auge reicht“, „Hamburg lohnt sich – erleben Sie es selbst“.
Тексты открыток, написанные немецкими школьниками во время летних каникул.

Песня „Ferien“.
Текст „Die Käseinsel“ (nach Gottfried August Bürger).

Текст „Kapitän Kümmelkorn und die Tigerjagd“ (nach Alexander Burgh).
	• Читать тексты с пониманием основного содержания в группах.

• Обмениваться информацией о прочитанном в группах.

• Читать мини-тексты и подбирать к ним по смыслу соответствующие ситуации (из данных).

• Писать открытки друзьям о своих впечатлениях от летних каникул.

• Читать под фонограмму текст песни и петь её.

• Читать с полным пониманием выдуманную историю.

• Находить в тексте предложения, которые не соответствуют действительности.

• Пересказывать историю с опорой на рисунок.

• Прогнозировать содержание текста по заголовку.

• Читать текст с полным пониманием содержания.

• Составлять выдуманные истории по аналогии с прочитанными, используя данные слова и словосочетания

	Блок 3. Wir sind ganz Ohr (2 ч)

	Radio-Interview „Meine Sommerferien“.

„Urlaub zu Hause“.
„Der Brief an die Zeitung“ (aus „Vitamin de“).
„Der Wetterbericht“ (mit einer Wetterkante).

Текст „Der Baikalsee“
	• Воспринимать на слух короткие диалоги и выполнять тестовые задания на контроль понимания.

• Воспринимать на слух текст письма и отвечать на вопросы по содержанию прочитанного.

• Слушать сводку погоды, отвечать на вопросы и отмечать на карте символами изменения погоды в зависимости от региона.

• Воспринимать на слух информацию об озере Байкал и отмечать в таблице информацию, соответствующую содержанию 

	Блок 4. Grammatik. Ist das eine harte Nuss? (4 ч)

	Таблица о разнице использования Präteritum и Perfekt в речи.

Памятка об образовании и употреблении Plusquamperfekt.

Die Reisegeschichte „Wie Münchhausen nach Russland reiste“.

Тренировочные упражнения на употребление форм прошедшего времени.

Памятка об образовании и употреблении придаточных  предложений времени с союзами wenn, als, nachdem.

Тренировочные упражнения в употреблении придаточных предложений времени
	• Анализировать примеры, приведённые в таблице, и выводить правило об употреблении Präteritum и Perfekt.

• Изучать памятку об образовании и употреблении Plusquamperfekt.
• Читать подписи под рисунками о путешествии Мюнхгаузена в Россию и анализировать предложения, в которых употребляется Plusquamperfekt.

• Делать обобщения об употреблении и переводе Plusquamperfekt на основе памятки и предложений из истории о путешествии Мюнхгаузена.

• Знакомиться с особенностями употребления придаточных предложений времени с опорой на памятку.

• Переводить на русский язык придаточные предложения времени с союзами wenn, als, nachdem

	Блок 5. Reden ist Silber und Schweigen ist Gold. Aber nicht beim Fremdsprachenlernen! (3 ч)

	Полилог «Встреча школьников в первый день нового учебного года».

Обмен мнениями о проведении летних каникул.

Короткие тексты о выборе места отдыха из журнала „TIPP“
	• Читать полилог по ролям и инсценировать его.

• Читать высказывания школьников о летних каникулах и составлять по аналогии собственные высказывания по теме.

• Читать короткие тексты из журнала „TIPP“ и выбирать ключевые слова по опредёленным разделам

	Блок 6. Wir prüfen, was wir schon können (3 ч)

	Задания на повторение новой лексики.

Текст с пропусками для подстановки вспомогательных глаголов haben, sein.

Текст письма с пропусками.

Ролевые игры в ситуациях „Bekanntschaft“, „Wiedersehen nach den Ferien“.

Написание истории по теме „Pechvogel“
	• Проверять усвоение новой лексики при выполнении тренировочных упражнений.

• Использовать вспомогательные глаголы haben, sein при образовании Perfekt.

• Читать письмо, заполняя пропуски.

• Писать письма друзьям, соблюдая формулы речевого этикета.

• Писать историю с использованием рисунков и подписей к ним



	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen lernen (2 ч)

	A. Tatsachen, Dokumentation 

Расписание скоростных поездов, курсирующих по Европе (Intercity-Züge) и текст к нему.
B. Aus der deutschen Klassik
Стихи Гёте:  „Dieses ist das Bild der Welt …“,  „Edel sei der Mensch …“,  „Der Fichtenbaum“
	• Читать текст и знакомиться с расписанием поездов.

• Читать стихи и учить их наизусть

	Kapitel II. Aber jetzt ist schon längst wieder Schule! (21 ч)

	Блок 1. Lesen macht klug (4 ч)

	Схема школьной системы в Германии.

Текст „Die Schule in Deutschland“.
Тексты: А „Integrierte Gesamtschule: Jeder hilft jedem“, B „Freie Waldorfschule: Vom Leben lernen“, C „Montessorischule – jeder ist sein eigener Lehrer“.
Текст „Emanuel und die Schule“ (nach Christine Nöstlinger).

 „Panik vor der Schule“ (ein Brief aus der Rubrik „Sorgenbriefe“).

Die Antwort auf Tanjas Brief.

Текст „Jenny und Sebastian“ (nach Irene Strothmann)
	• Читать текст с полным пониманием с опорой на схему и рассказывать о системе образования в Германии.

• Читать тексты о разных типах школ, обмениваться информацией, полученной из текстов, в группах.

• Рассказывать об особенностях альтернативных школ в Германии.

• Читать художественный текст с полным пониманием, оценивая полученную из текста информацию.

• Рассказывать о любимой учительнице.

• Читать письмо ученицы и ответ психолога, используя сноски и словарь.

• Давать советы ученице по поводу того, как вести себя в новой школе.

• Читать аутентичный литературный текст с пониманием основного содержания.

• Давать характеристику действующим лицам текста „Jenny und Sebastian“.

• Участвовать в дискуссии по проблеме «Дружба и понятие «друг» в наше время», используя информацию из текста

	Блок 2. Lernst du was, dann weißt du was! (3 ч)

	Информация из прочитанных текстов (для презентации новой лексики).

Школьный табель немецких учащихся с оценками.

Вопросы для обсуждения успеваемости школьницы, чей аттестат представлен в учебнике.

Таблица оценивания склонности учащихся к школьным предметам.

Вопросы для интервью по теме «Мои школьные успехи».

Текст „Der Schüleraustausch“ (для семантизации новой лексики).

Слова и словосочетания по темам: „Die Schule“, „Der Russischunterricht“, „Der Unterricht“, „Das Fach“, „Der Austausch“, „Das Land“.

Лексическая таблица по теме „Fremdsprachen“
	• Читать предложения, переводить их и определять значение выделенных слов.

• Знакомиться с названиями оценок, принятыми в Германии, и обсуждать в парах успехи девочки, которой принадлежит табель.

• Оценивать свои школьные успехи с помощью таблицы.

• Брать интервью у своего собеседника по теме «Школа» с опорой на вопросы.

• Самостоятельно определять значение новых слов, используя контекст и словарь.

• Систематизировать данные слова по тематическим признакам и словообразовательным элементам. 

• Делать высказывания по теме с использованием лексической таблицы



	Блок 3. Wir sind ganz Ohr (2 ч)

	Высказывания Софии Бохтлер о своей гимназии.

Текст „Schule ohne Stress“ (aus „Jugendmagazin“).
„Franziska Fassbinder, 15“.
Theaterstück „Das fliegende Klassenzimmer“ (Jonathan Trotz)
	• Воспринимать на слух содержание текста и выбирать информацию, соответствующую содержанию текста (тест на множественный выбор).

• Слушать текст об альтернативной школе и выполнять тестовые задания.

• Фиксировать отдельные факты из текста в рабочей тетради.

• Слушать текст „Das fliegende Klassenzimmer“ по частям с опорой на иллюстрации.

• Передавать содержание прослушанного с опорой на рисунки

	Блок 4. Grammatik. Ist das eine harte Nuss? (4 ч)

	Грамматический материал
Повторение: 

Futur I (тренировка в употреблении).

Предъявление нового грамматического материала (употребление придаточных определительных предложений).

Памятка об употреблении придаточных предложений.

Повторение: 

Глаголы с управлением. Вопросительные и местоименные наречия.

Тренировка в их употреблении.

Упражнение, нацеленное на активизацию нового грамматического материала (придаточных определительных предложений)
	• Использовать Futur I в речи.
• Сравнивать немецкие предложения с русскими эквивалентами и делать обобщения об употреблении придаточных определительных предложений.

• Знакомиться с памяткой об употреблении придаточных определительных предложений и переводе их на русский язык.

• Повторять правило о глаголах с управлением и о вопросительных и местоименных наречиях.

• Употреблять глаголы с управлением в речи.

• Переводить придаточные определительные предложения.

• Использовать придаточные определительные предложения в речи

	Блок 5. Reden ist Silber und Schweigen ist Gold. Aber nicht beim Fremdsprachenlernen! (3 ч)

	Полилог „Vor dem Unterricht“.
Вопросы на тему „Was gibt es Neues in der Schule?“ 

Текст „Schulschluss für die grüne Tafel“.

Мини-диалог „In der Pause“.

Расписание уроков учащихся 8 класса гимназии.

Немецкие пословицы.

Диалог „Das Lernen lernen“.

Слова для характеристики хорошего учителя
	• Читать полилог по ролям, отвечать на вопросы и инсценировать его.

• Отвечать на вопросы собеседника (соседа по парте).

• Читать текст с пониманием основного содержания и находить в тексте информацию о новых мультимедиа в школе.

• Сравнивать современные австрийские школы с российскими и рассказывать о своей школе.

• Читать диалог-образец „In der Pause“ и составлять свои диалоги по аналогии.

• Знакомиться с расписанием в немецкой гимназии и записывать по-немецки расписание уроков своего класса.

• Читать немецкие пословицы и находить русские эквиваленты к каждой из них.

• Осуществлять толкование пословиц на немецком языке.

• Рассказывать о хорошем учителе, используя данные слова и словосочетания

	Блок 6. Wir prüfen, was wir schon können (3 ч)

	Упражнение, нацеленное на работу над языковым материалом (словообразование, подбор синонимов и т. д.).

Упражнение на активизацию придаточных определительных предложений.

Текст „Die Not mit den Noten“.

Высказывания немецких школьников о том, нужны ли оценки в школе.

Текст о венгерской переводчице Като Ломб
	• Осуществлять подбор синонимов и родственных слов.

• Использовать в речи придаточные определительные предложения.

• Читать текст с пониманием основного содержания и отвечать на вопросы по содержанию прочитанного.

• Высказывать своё мнение о необходимости оценок в школе.

• Читать текст с полным пониманием содержания.

• Участвовать в дискуссии «Зачем нужно изучать иностранные языки?»

	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen lernen (2 ч)

	A. Tatsachen, Dokumentation
Схема системы образования в Германии. 

Текст „Hauptschule ade!“.

B. Aus moderner deutscher Kinder- und Jugendliteratur
„Um den Rhein herum: Die Deutsche Märchenstraße“. 

Текст „Der Rattenfänger von Hameln“ (nach den Brüdern Grimm)
	• Давать комментарий к схеме, используя знания, полученные из текстов главы.

• Читать текст об изменениях, которые происходят в настоящее время в системе образования Германии, и отвечать на вопросы.

• Знакомиться с информацией о мире сказок и легенд Германии.

• Читать текст сказки братьев Гримм и выполнять тестовые задания

	Kapitel III. Wir bereiten uns auf eine Deutschlandreise vor (21 ч)

	Блок 1. Lernst du was, dann weißt du was! (3 ч)

	Тексты двух поздравительных открыток.

Предложения, содержащие новую лексику.

Карта Германии и вопросы о Германии.

Подстановочные упражнения на повторение знакомой учащимся лексики в словосочетаниях.

Игра «Кто назовёт наибольшее количество немецких городов?».

Предъявление лексики по теме «Одежда».

Игра «Домино» на повторение знакомой лексики по теме «Одежда».

Песня „Mein Hut, der hat drei Ecken“.
Презентация лексики по теме „Im Warenhaus“.

Мини-диалоги по теме „Im Warenhaus“.

Лексическая таблица по теме „Reisevorbereitungen“
	• Читать тексты поздравительных открыток с полным пониманием.

• Семантизировать новую лексику по контексту.

• Давать информацию о Германии с опорой на карту и вопросы.

• Составлять предложения из данных в упражнении слов с опорой на карту.

• Находить названия немецких городов на карте, состоящей из букв.

• Знакомиться с новой лексикой по теме «Одежда».

• Повторять знакомую лексику по теме «Одежда», используя игру «Домино».

• Читать текст песни и петь ее.

• Знакомиться с речевыми образцами, необходимыми для составления мини-диалогов по теме „Im Warenhaus“.
• Составлять диалоги по теме „Im Warenhaus“, используя новые речевые образцы, опираясь на рисунки.

• Составлять рассказы с использованием лексической таблицы

	Блок 2. Lesen macht klug (4 ч)

	Тексты для групповой работы:

„Berlin für junge Leute“, „Köln“.
Текст „Reisevorbereitungen“ (nach Hans Fallada).

Тексты для групповой работы:

„Die Kunst, falsch zu reisen“ (nach Kurt Tucholsky).

„Die Kunst, richtig zu reisen“ (nach Kurt Tucholsky).

Песня „Hier lebst du“
	• Читать в группах небольшие по объёму аутентичные тексты, выделяя главные факты, и обмениваться информацией о прочитанном.

• Читать текст с пониманием основного содержания.

• Устанавливать причинно-следственные связи фактов и событий в тексте, разбивать его на смысловые отрезки.

• Инсценировать текст.

• Читать текст с полным пониманием в группах.

• Переводить тексты.

• Выполнять тест выбора.

• Читать текст песни и петь её

	Блок 3. Wir sind ganz Ohr (2 ч)

	Текст „Die Kölner Heinzelmännchen“.

Диалог „Im Warenhaus“.
Тексты: „Vera aus Russland erzählt über ihren Lieblingsort in Berlin“.

„Veras Meinung über deutsche Jugendliche“.

„Genaue Angabe“

	• Воспринимать на слух текст и выполнять тестовые задания на контроль понимания.

• Прослушивать диалог в аудиозаписи и отвечать на вопросы по содержанию прослушанного.

• Фиксировать письменно отдельные факты из диалога в рабочей тетради.

• Слушать текст в аудиозаписи и фиксировать отдельные факты в ассоциограмме.

• Слушать текст и называть ключевые слова, которые использованы для характеристики молодёжи в Германии.

• Воспринимать текст короткого анекдота со слуха и отвечать на вопросы

	Блок 4. Grammatik. Ist das eine harte Nuss? (4 ч)

	Грамматический материал

Повторение: 

Неопредёленно-личное местоимение man.
Грамматическая памятка и тренировочные упражнения.

Систематизация грамматических знаний об употреблении придаточных определительных предложений.

Таблица склонения относительных местоимений.

Тренировочные упражнения в употреблении придаточных определительных предложений.

Вопросы викторины
	• Повторять неопределённо-личное местоимение man, а также его сочетание с модальными глаголами.

• Систематизировать знания о придаточных определительных предложениях и использовать их в речи.

• Тренироваться в употреблении придаточных определительных предложений с относительными местоимениями в Dativ.
• Использовать придаточные определительные предложения в речи с опорой на иллюстрации.

• Переводить придаточные определительные предложения на русский язык.

• Отвечать на вопросы викторины

	Блок 5. Reden ist Silber und Schweigen ist Gold. Aber nicht beim Fremdsprachenlernen! (3 ч)

	Полилог „Die Gäste können kommen“.

Мини-диалоги с пропусками.
Диалог „Thomas will mit seinen Klassenfreunden ein Aufenthaltsprogramm für die russischen Gäste zusammen stellen“.

Программа пребывания школьников из России в Германии.

Обсуждение программы пребывания русских школьников в Германии.

Диалог „Im Lebensmittelgeschäft“.
Ein Einkaufszettel (список товаров, которые нужно купить)
	• Читать полилог по ролям и инсценировать его.

• Читать диалог и восполнять пропуски.

• Составлять диалоги по аналогии, используя информацию из полилога.

• Читать полилог по ролям, обсуждать программу пребывания российских школьников в Германии, выражать своё мнение по поводу предложений.

• Обсуждать программу пребывания, давать оценку отдельным предложениям.

• Активизировать новую лексику в диалогах в ситуации „Im Lebensmittelgeschäft“

	Блок 6. Wir prüfen, was wir schon können (3 ч)

	Кроссворд по теме „Kleidung“.
Упражнения на повторение лексики.

Zwei Einkaufszettel.
Диалог „Im Lebensmittelgeschäft“.
Текст с пропусками на подстановку относительных местоимений 
	• Проверять, насколько усвоена лексика по теме „Kleidung“.
• Участвовать в ролевой игре в ситуации „Im Lebensmittelgeschäft“.

• Составлять диалоги „Im Lebensmittelgeschäft“ по аналогии.

• Проверять усвоение грамматического материала

	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen lernen (2 ч)

	A. Tatsachen, Dokumentation
Формуляр, который заполняется немецкими школьниками при выезде из страны по обмену.

Текст „Gleiches Geld für alle“.

Рисунки с изображением еврокупюр.

B. Aus moderner deutscher Kinder- und Jugendliteratur
Сведения о Бертольде Брехте.

Отрывки из произведения Бертольда Брехта „Geschichten von Herrn Keuner“
	• Участвовать в деловой игре и заполнять формуляр на выезд из страны при участии в школьном обмене.

• Читать текст с полным пониманием.

• Знакомиться с рисунками с изображением еврокупюр.

• Вспоминать о том, что уже известно о Бертольде Брехте.

• Находить информацию в лексиконе об этом драматурге.

• Читать короткие отрывки из произведений Бертольда Брехта и выполнять тестовые задания

	Kapitel IV. Eine Reise durch die Bundesrepublik Deutschland (21 ч)

	Блок 1. Lesen macht klug (4 ч)

	Краткая информация о Германии, известная школьникам.

Текст „Bayerische Weltstadt“.
Текст „Berlin“.

Текст „München“.
Текст „Den Rhein entlang“.
Текст „Der romantischste aller deutschen Flüsse“.

Песня „Wo ist hier ein Restaurant?“
	• Читать и вспоминать, что уже известно о Германии.

• Читать текст с извлечением основной информации, вычленяя при этом главные факты, опуская детали и используя комментарий.

• Находить в тексте эквиваленты к данным предложениям.

• Читать тексты из рекламных проспектов о немецких городах с последующим обменом информацией в группах.

• Читать текст с пониманием основного содержания, опираясь на карту Рейна.

• Находить информацию в текстах о Рейне о его значимости.

• Читать текст песни, петь её и составлять диалоги на основе текста песни

	Блок 2. Lernst du was, dann weißt du was! (3 ч)

	Презентация лексики по теме „Auf dem Bahnhof“.

Сообщения на вокзале.

Расписание поездов.

Ситуация „An der Auskunft/An der Information“.
Подстановочное упражнение.

Ситуация „Das Abschiednehmen und das Abholen gehören auch zum Bahnhofsleben“.
Контекст для презентации новых слов.

Карта Рейна от Майнца до Кёльна и вопросы к ней.

Мини-текст „Rundfahrt“.
Слова, из которых можно образовать новые слова.

Лексическая схема по теме „Reise“

	• Семантизировать самостоятельно новую лексику по контексту и с опорой на иллюстрации.

• Переводить текст объявлений на вокзале, пользуясь словарём для перевода выделенных слов.

• Составлять по аналогии объявления на вокзале.

• Активизировать новую лексику в речи в ситуациях «Покупка билетов на вокзале», «У информационного бюро».

• Закреплять новую лексику в речи с опорой на рисунки.

• Переводить на русский язык предложения, включающие незнакомую лексику.

• Составлять связное монологическое высказывание с использованием в качестве опоры отдельных слов и словосочетаний, а также карты Германии с изображением Рейна и городов на нём от Майнца до Кёльна.

• Систематизировать лексику с использованием лексической таблицы.

• Составлять рассказы и писать сочинения по теме „Reise“ с использованием лексической таблицы

	Блок 3. Wir sind ganz Ohr (2 ч)

	Описание прогулки по Берлину.

Текст  „Das verpasste Oktoberfest“.
Диалог „In der Imbissstube“.

Текст „Noch einmal dasselbe“.
Объявления на вокзале
	• Слушать описание прогулки по Берлину и отмечать на плане города объекты, о которых идёт речь.

• Фиксировать письменно в рабочей тетради отдельные факты из прослушанного.

• Воспринимать в аудиозаписи  текст и отвечать на вопросы, а затем письменно фиксировать в рабочей тетради дату проведения праздника  Oktoberfest.

• Слушать диалог и выполнять тестовые задания на контроль понимания прослушанного.

• Слушать небольшой по объёму текст и отвечать на вопрос по содержанию.

• Слушать объявления, звучащие на вокзале, и отвечать на вопросы

	Блок 4. Grammatik. Ist das eine harte Nuss? (4 ч)

	Немецкая пословица о значении путешествий.

Юмористическое стихотворение

„Münchhausen fliegt mit dem Wind“.

Упражнение на употребление придаточных определительных предложений.

Памятка об употреблении придаточных определительных предложений, в которых перед относительными местоимениями стоят предлоги.

Подстановочные упражнения на употребление относительных местоимений.

Упражнение на повторение и перевод Passiv на русский язык.

Памятка об образовании и употреблении форм Passiv в речи.
Вопросы по работе с памяткой.

Упражнения на перевод предложений в Passiv на русский язык
	• Осуществлять толкование немецкой пословицы, предлагая несколько вариантов.

• Читать стихотворение о Мюнхгаузене и находить в тексте придаточные определительные предложения.

• Характеризовать барона Мюнхгаузена.

• Употреблять относительные местоимения, заполняя ими пропуски в предложениях.

• Анализировать способы перевода предложений в Passiv на русский язык.

• Знакомиться с памяткой об образовании и употреблении форм пассива и правилах перевода их на русский язык.

• Переводить предложения в Passiv на русский язык.
• Составлять предложения по образцу, используя в них форму Passiv

	Блок 5. Reden ist Silber und Schweigen ist Gold. Aber nicht beim Fremdsprachenlernen! (3 ч)

	Полилог „Eine Stadtrundfahrt durch Köln“.
Микродиалог, вычлененный из полилога.

Диалоги в ситуации „In der Imbissbude“
	• Читать вполголоса за диктором полилог в аудиозаписи, стараясь понять содержание.

• Читать полилог по ролям и инсценировать его.

• Выделять микродиалоги из полилога в качестве иллюстраций к рисункам.

• Читать выделенные из полилога диалоги по ролям.

• Составлять диалоги по аналогии.

• Участвовать в ролевой игре в ситуации „In der Imbissbude“ с опорой на данное меню

	Блок 6. Wir prüfen, was wir schon können (3 ч)

	Систематизация лексики по словообразовательным элементам.

Ситуация «Описание города по рисункам и фотографиям».

„Die Deutschlandsreise“ – монологическое высказывание.

Ситуация «Обсуждение программы пребывания зарубежных гостей» (в форме дискуссии).

Тексты: „Fasching und Karneval“, „Pfingsten“
	• Систематизировать лексику по теме по словообразовательным элементам.

• Проводить «заочную экскурсию» по городу с использованием рисунков и фотографий.

• Составлять и обсуждать программу пребывания зарубежных гостей, давая советы, предложения и выражая своё мнение.

• Читать тексты с полным пониманием и рассказывать о праздниках в Германии с использованием  информации из текстов

	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen lernen (2 ч)

	A. Tatsachen, Dokumentation 

Информация о городах Германии: Бонне, Франкфурте- на-Одере, Дюссельдорфе, Майнце и Дрездене.

Различные таблички и вывески, которые можно увидеть на улицах немецких городов.

B. Aus der deutschen Klassik
Текст „Nicht Bach, Meer sollte ich heißen“
	• Читать микротексты о городах Германии.

• Использовать информацию из текстов при решении различных коммуникативных задач в рамках темы.

• Читать текст об известном музыканте Иоганне Себастьяне Бахе.

• Знакомиться с некоторыми биографическими данными Иоганна Себастьяна Баха
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Количество контрольных работ – 13. 

учителя немецкого языка

МБОУ «Домаховская СОШ» 

Дмитровского района

Сумаковой Л. И.

Стаж работы -35 лет, 

1 категория.
                                                         2018 г.
Тематическое планирование в 9-м классе.

Вводный повторительный курс «Ferien, ade!»

1-й Урок. Повторение лексического материала по теме «Летние каникулы». Где и как проводит немецкая молодёжь летние каникулы?

2-й Урок. Развитие навыков монологической речи по теме «Германия» с опорой на карту. Повторение грамматического материала – придаточные дополнительные предложения.

3-й Урок. Повторение системы образования в Германии, обучение рассказу о школьной системе России.

4-й Урок. Обучение чтению отрывка из журнальной статьи с полным пониманием. Ознакомление с работой над проектами.

[image: image26.png]KAPITEL 1. FERIEN UND BUCHER.
GEHOREN DIE ZUSAMMEN!

OcHOBHOE cojiepiKaHue TeMbl Jlast MHOTHX YTeHHe — 3T0 x066Hu. Kakue KHHrHU
YHTAIOT LIKOJbHAKH B HEMELKOIOBOPAUMX CTpa-
Hax BO BpEeMf JIETHHX KaHHKYJI?

3HAKOMCTBO C Pa3AUYHBIMM XKAaHPAMH HEMEUKOH
JIATEPATYPBI.

Karanora HexoTopbiX HEMEIKHX H3[aTeJbCTB KakK
MOMOUHAKH B 1IOHCKAX HYXHOH KHHTH.

O BKycax He CIIOpPAT, NO3TOMY MHEHHS O KHHrax
Pa3JIHUHBL.

Kak coszpaercst kHura? Kro npunuMaeT yyactde
B €e H3JaHHH?

Hurepecunie CBeJleHH M3 M3ATEJIBCTB.

Yro crnoco6eTByerT peasusauuy | 1. 3HAKOMCTBO € MHCATeNsiIMH CTpPaH H3yuae-

BOCTIHTaTeJbHbIX, 06pa3oBaTehb- MOr0 sI3blKAa M HEKOTOPbIMH HX MpOH3Beje-

HBIX H Pa3BHBAMWHX Lesel HHSAMH.

2. TlpuBJjieyeHHe BHHMaHHSA WKOJBHHKOB K 3HA-
YHMOCTH YTEHHSI H €ro PoJiH B HalIeH XH3HH.

3. O3HaKOMJIEHHE C KATaJOrdMH HEKOTOPbHIX He-
MEIKHX W3]1aTeJIbCTB.

4. TlocranoBka Npo6JeMHBIX 3aaay, nobyxae-
HHE K BBIPAMEHHIO CBOEr0 MHEHHS, OIEHKH.

OcHoBHblE y4eBHO-KOMMYHHKA- [ 1. YuuTb YMTaTh C NOJHBIM MOHHMAHHEM BbICKA-

THBHbIE 3aJauM 3bIBAHHA HEMELKHX LIKOJLHHKOB 06 HX OTHO-
IUEHHH K KHUIaM H BHIPAXKaTb CBOE COOCTBEH-
HOe MHeHHe.

2. VYuTh UHTATb XyJAOKECTBEHHBIE TEKCThI C MO-
HHMaHHEM OCHOBHOTO COJEPXKaHHf, BHIPa-
aTh CBOE OTHOLIEHHE K [IPOYHTAHHOMY,
onpenesTh XKaHP OTPbIBKA.

3. Unrath myOJMLECTHYECKHE TEKCTH C MOJHBIM
MOHHMAaHHEM (C TMPeJBaPHTEJbHO CHATHIMH
JIEKCHUECKHMH TPYIHOCTSMH).





[image: image27.png]10.
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. YUHTb BBIPA3HTEJbHO YHTATb CTHXH MOA (O-

HOrpaMMy, CPaBHHBAaTb HX C [EDPEBOAOM,
obpallas BHHMAHHE HAa OCOGEHHOCTH XYHO-
XECTBEHHOTO NepeBosa.

. YUHTb WKOJILHUKOB CaMOCTOSITENbHON paGore

MO CeMAaHTH3aLHHU JEeKCHYECKOro MartepHasa
(c onopod Ha KOHTEKCT).

. I103HaKOMHTb C OLLEHOYHOH NEKCHKOH, He06x0-

JMMOH /i XapAKTePHCTHKH (OLEHKH) KHHTH,
ee fepcoHa)ked.

. TpeHnpoBaTh yyawuxcs B ynoTpeGJeHHH HO-

BOH JIEKCUKH B PA3JIHYHBIX pEUEeBbIX CHTYa-
HHAX.

. Yaurs paﬁOTaTb HaJ, CJIOBOM: aHAJIM3HPOBATDL

ero cnoBooGpa3oBaTe/bHBIH COCTAB, COYeTae-
MOCTb C JIDYTHMH CJIOBAMH.

Y4uth pemarth KOMMYHHKATHBHYIO 3ajauy
(K3) «BhicKa3biBaTL CBOE MHEHHE M apryMeH-
THPOBATh €ro», OCYLLECTBJIATH [EPEHOC Ha
cebs.

YuHTb nepeckasy TekcTa.

YUuTh COCTABAATL AHHOTALMIO MPOUMTAHHOMN
KHHrH (Tekcra).

. Yuntb CBA3HOMY MOHOJIOTHUECKOMY BbICKA3bi-

BAHHIO C OMOPOH Ha JIEKCHUECKYI0 TabJuLy.
YuuTh BeCTH JHAJOT-paccnpoc W AHAJIOr —
06MeH MHEHHSIMH.

. Yuuts pacrnosHaBaTb B TEKCTE€ U MEPEBOAUTH

Ha PYCCKHH f3blK Npenjioxenus B Prasens u
Prateritum Passiv.

. [loanakomurh ¢ 0Gpa3oBanyeM H ynorpebie-

unem Perfekt, Plusquamperfekt u Futurum
Passiv.

. [loBTOpHTs yMOTpeGAeHHE UHPHHHTHBHOTO

o6opora um ... zu -+ Infinitiv.

. YuuTh ynorpeGasTh NPHAATOYHbIE M[PEAJO-

JKeHHs Uenu ¢ cow3om damit.

. IloBTOpHTL ynoTpeGiieHHe TIPHAATOUHBIX

NMpel/0KeHHH BpeMeHH.

. OpranusoBath paGoTy MO BLINOJHEHHIO HPO-

€KTOB.





[image: image28.png]f3n1k0BOH U peueBoit MaTepHal,
NOANIeXallHi YCBOGHHIO 18 HC-
TMOJAb30BAHHA B peYyH

Jlekcnyeckult matepuan:

der Lesefuchs (=e), die Leseratte (-n), der Bii-
cherwurm (zer), das Abenteuer (=), der Krimi
(-s) = die Kriminalgeschichte, der Comic (-s)
= die Bildgeschichte, das Sachbuch (zer), das
Theaterstiick (=e), das Drehbuch (=er), die Reihe
(-n), der Verlag (-e), der Buchdruck, drucken,
die Druckerei (-en), erfinden (a, u), die Erfin-
dung (-en), herausgeben (a, e), der Dramatiker
(=), die Hauptperson (-en), die handelnde Per-
son, (sich) streiten, die Ansicht (-en), verriickt
sein, die Gestalt (-en), die Hauptgestalt, die
Hauptfigur, die Clique (-n), gehoren zu (Dat.),
lehrreich, spannend, inhaltsreich, geheimnis-
voll, wahrheitsgetreu = realistisch, kaltlassen,
zum Nachdenken anregen, widerspiegeln, der
Widerspruch (=e), die Neugier wecken, der En-
kel (=)

FpammaTHueckuii martepuan:

1. Ilosropenue: Prasens u Priteritum Passiv.

2. Perfekt, Plusquamperfekt u Futurum
Passiv.

3. [lpuaaToynble NPEUIOKEHHs LETH € COK30M
damit.

4. TNMosropesune: Wozu? —um ... zu 4 Infini-
tiv; npuaaTouHbie MPeIOXKEHH BPEMEHH.

CTpaHoBeaueCKHe CBeJeHUS

1. CBefieHHsl O TOM, YTO YHTAKT HEMELKHE LIKOMb-
HUKH, HX MHEHHUs O ﬂpO‘IHTaHHbIX KHHTrax.

2. 3uakoMcTBO ¢ HeMmenkoii kaacchkoit ([ere,
IMluanep, Ceine).

3. 3HaKOMCTBO C KATaJ0raMH HEKOTOPbIX HEMell-
KHX H3[ATEIbCTB.

OGbeKThl KOHTPOJISt

1. YcBoeHHe NEKCHYECKOr0 MATepHasa Nno Teme.

2. HaBbiki yTeHHsl C NOHHMAHHEM OCHOBHOTO CO-
JIepKAHUA TEKCTA.

3. HaBbiki M yMeHHs MOHOJOrHYECKOH peyn ¢
onopoi Ha HHGOPMAUHIO H3 TEKCTa.

4. YcBoeHHe rpaMMaTHUeCKOro Marepuana (da-
mit-Sitze).





[image: image29.png]KAPITEL 2. DIE HEUTIGEN JUGENDLICHEN.
WELCHE PROBLEME HABEN SIE}

OcuosHoe COAepIKaHUE TEMBL

Mosonexns B Fepmanuu.

O uem wmeuraT MoJojble Jioan? Uro ux BOJ-
Hyer?

PasouapoBaHue B JIIOGBH, MOUCK paboThl U MecTa
B JKW3HH, MOUCK BEPHBIX JAPy3eH, KOHQIHKTH €
POOUTEJISIMH U YYHTENSIMH, HaCHAHE B JIOME H Ha
yJuLle, HAPKOTHKH, KypPEeHHE M AaJKOrOJH3M =
npo6jeMbi, C KOTOPHMH B Hall¥ JHH CTAJKHBA-
I0TCSl IOHOIUH M JEBYUIKH.

Uro croco6eTByeT peasnsanus
BOCIHHTATENbHBIX, 06pa30BaTesb-
HBIX M Da3BUBAWIIHX LeJel

1. I1puBieueHne BHHMAHHUA K 3HAUHMOCTH MOJIO-
JEKHBIX npoGaeM B [epManud # B Halied
cTpaHe, K MOHCKY HyTe#l HX pelleHHs.

2. IpuobnieHne K APYroil HaLMOHAJNbHOH KyJb-
Type, paclluperde o0pa30BaTeJbHOr0 Kpyro-
30pa.

3. IlocTanoBKa W peuieHue npobJeMHBIX peuye-
MBIC/HTEbHBIX 32734,

OcHoBHBIE YUeOGHO-KOMMYHHKA-
THBHbIE 3aa4H

1. Y4uTh ydTaTL C NOHHMAaHHEM OCHOBHOTO CO-
JepKaHusl, BOCIPOU3BOAHTD COAEPKAHUE TEK-
CTa M HAXOJIHUTb B TEKCTE MOATBEpXKJeHHe He-
KOTOPHIX (akTOB.

2. YYHTb YHTATh C [OJHBIM FIOHHMAaHHEM, HCIIOJb-
3y CJOBapb, CHOCKH H KOMMEHTapHi.
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12.

13.

Yuuth uutaTh noj (OHOrpamMMy IJisi COBEp-
LIEHCTBOBAHMS 1POM3HOCHTEJIBHBIX HABBLIKOB,
TEXHHKH UTEHHSI BCJYX.

YuuTh UHTATH HOJMJIOT C IOHUMAHHEM OCHOB-
HOro CONEP:KAHHS H OTBEYATb HA BOMPOCH 0
TOM, YTO [Jsi rOBOPSIHX BaXKHO, Mepen Yem
OHH HCTBITHIBAIOT CTPax.

YUHTb WIKOJABHHKOB CaMOCTOATEJbHON paboTe
N0 CeMAaHTU3ALHH JICKCHYECKOr0 MaTepHala
(c omopoil HA KOHTEKCT).

PacuupsTs ¢/I0BaPb € MOMOWLBIO CIOBOOGPA-
30BAHHA.

Yuurs ynorpe6isiTb HOBYIO JIEKCHKY B peuH,
Ilo3HaKOMHTs ¢ ynoTpe6GneHHeM HHGHHHTHB-
ubix o6oporos statt ... zu + Infinitiv u ohne
... zu -+ Infinitiv.

PasBuBaTh HaBLIKH H YMCHHA MOHOJOrHUYE-
CKOfl peyH ¢ Onopoii Ha WHPOPMALHIO U3 TeK-
cTa, KJKOYEeBble C/IOBA HJIH acCOLHMOrPaMmy.
CoOBepIIEHCTBOBATE YMeHHE BeCTH QHAJOT —
06MEH MHEHHSIMH, [aBaTb COBeT, YTO-NHOO
OpeasaraTh, peardpoBaTh Ha BHICKA3LIBAHHSA
napTHepa, AaBaTh XapaKTCPHCTHKY KOMY-
An60.

YuuTh rpynnosoMy o6CyKaAeHHIO NPobiem co-
BpeMeHHOH MOJIONeXKH B HalleH CTpaHe H
CTpaHax H3y4yaeMmoro f3biKa.

Yuurhk BOCNIPUHHMATH HA CAYX H TOHWMATh
AyTeHTHYHbIH TEKCT (C NPeIBAPHTE/NBHO CHATHIMH
JIEKCHYECKHMH TPYAHOCTAMH) M OCYLIECTBJAThH
KOHTPOJIb C I[OMOHIbI0 TECTOBbIX 3afaHHI.
Ipono/KHTE paGoOTy HAJ MPOEKTAMH.

SI3bIKOBO# M peueBoi MaTepHal,
MoANeXalHii YCBOSHHIO /I He-
[0JIb30BAHHA B peu

Jlekcnuecknii marepuas:

widerspriichlich, zersplittern, zersplittert, das
Abhauen, der Kummer, der Liebeskummer, die
Gewalt, der Streit (-e), die Weltanschauung
(-en), enttiuscht sein von (Dat.), vertrauen, das
Vertrauen, akzeptieren, den Unterricht schwén-
zen, die Droge (-n), drogensiichtig, rauchen,
rauchsiichtig, Widerstand leisten, sich wehren,
der Angreifer (=), das Vorbild (-er), verlangen,
selbstbewuflt, zielbewuflt, schiichtern





[image: image31.png]Ipammarnueckuil maTepuaJ:

1. TlosTopenne: HHOHHHTHBHBIN 0GOpPOT UM ...
zu 4 Infinitiv.

Wupuuutususie oboporsl statt ... zu + Infi-
nitiv u ohne ... zu + Infinitiv.

2

CTpaHoBenYecKHe CBeIEeHHS

1. Undopmamus o XXH3HA H npobiemax MoJone-
X B ['epMaHuu.

2. Unpopmanus o tesedone aoBepHs Aas MOJO-

nbix sogedt B Fepmanun.

PesynbraThl aHKETHPOBAHHA HEMELKHX MOAPOCT-

KOB O TOM, YTO JJIsi HHX CcaMOe IJIaBHOe B

JKH3HU M Hero OHH KeJsiaJH Gbl 60Jblue BCEro.

4. TlporpaMMa OpraHM3alUH fOCYyra B MOJIO-
nexunom uenrpe ,Juzgutleut®.

w

5. CTaTHCTHYECKHE JaHHbIE O TOM, KaK MKHBET

Mmoqosiexkb B I'epmaHuu.

OOBbeKTH KOHTPOJIS

1. YcBoeHHe JIeKCHYECKOTO MaTepHana.

2. HaBbiku M yMeHHsl B ynoTpeG/eHHH HHPUHH-
THEHBIX 060poToB um . . . zu + Infinitiv, statt

zu + Infinitiv, ohne ... zu 4 Infinitiv.

3. HaBbiku ¥ yMeHHSI MOHOJIOTHYECKOH peyH B
pacckase 0 npoGaemax MOJIOfEXKH BooGluIe H
CBOMX MPOGJeMax B YaCTHOCTH.

4. HaBblkH H yMeHHA B OCYILECTBJICHHH NMOHCKA
HeoGXOAUMOi HH(POPMALIHH B TEKCTE H €€ HC-
MOJIb30BaHHH B peud (Hanpumep, IpH nepe-
cKase TeKCra).





[image: image32.png]KAPITEL 3. DIE ZUKUNFT BEGINNT SCHON JETZT.
WIE STEHT'S MIT DER BERUFSW AHL!

OcHoBHOe COIEPXKAHHE TEMBb!

Cucrema 06pa3oBaHusi B ['epMaHHH, THIIB WKOJ.
B03MOXHOCTH MOJy4eHHH MPOodeCcCHOHAIBHOTO
o6pa3oBaHHA.

Opranusaiusg [POU3BOACTBEHHON NDAKTHKH B
WKoJIe,

ITouck paGoyero Mecra BbHINYCKHHKAMH WIKOJ.
HauGosiee nonyssipusie npodeccuu B [epmanun,
npodecCHn, 0 KOTOPHIX MEUTAIOT MOAPOCTKH.
KymHpe MOJlofexH# ¥ MX Bo3jedcTBHe Ha BBHIOOD
npodecCHH.

Y10 HyXHO, YTOGBI CTATb XOPOWIHM CrCHHAJH-
crom?

YTo Cnoco6CTBYET peasusaunH
BOCIHTATE/IbHBIX, 06Pa30BaTeNb-
HbIX H DAa3BHBAIOWKX Leneit

1. BoJiee neranbHOE 3HAKOMCTBO ¢ CHCTEMOH 06-
pa3oBaHHs B '€PMaHHH, THNAMH LIKOJ, BO3-
MOXCHOCTSIMH NOJIyYeHHSI NpOodeccHH.

2. PasBuTHe cneunHajbHbiX yueGHhIX yMeHWH, B
YaCTHOCTH PabOTH CO CJIOBapeM.

3. PasBuTHEe YMEHHST HaXOAUTh HeOGXOAUMYIO
UHGOPMAUUID B OOBSBJICHUAX, HATpUMep O
npueme Ha paboTy, nNucaTh OOBABAEHHS B ra-
3ery 0 nouckax paborsl M T. M.

4. Pa3BuTHe yMeHHs CHCTEMATH3HPOBATh CBOH
3HaHHA, 2 TAKXKE OCYWIECTBAATH MEPEHOC TIPH-
oOpeTeHHbIX 3HAHWH, YMeHHH H HABbLIKOB Ha
JApYrHe CHTYauHH OCMIeHHs.

OCHOBHEIE  y4eGHO-KOMMYHHKa-
THBHBIE 3aJaud

1. Yuutbh 4HTaTH JaHHBIE B TabaHUAX U HHPOP-
MALHMI0 K HAM C TOJHBIM TOHUMAHHEM, TIOJb-
3ysicb CHOCKAMH M KOMMCHTapHeM.

2. YuHTb UHTATh OTPBIBKH H3 XYPHAJbHBIX CTa-
Teit C OMOPOH Ha CHOCKH M KOMMEHTapHi H
obmeHnBaThca HHpOpManued B rpynmnax.

3. YyuTb WKOJIBHHKOB CaMOCTOATEbHOH paboTe
Hajl CEMaHTH3allHeH JIeKCHYECKOro MaTepua-
Ja c OHOPOﬁ Ha KOHTEKCT, a TaKXe 1o caoBo-
06pa3oBaTeNbHBIM 3JEMEHTaM.

4. TpeHupoBaTb yYalUHXCSl B YIOTPe6/ICHHH HO-
BOJM JIEKCHKH B Pasiu4HBIX Pe4eBbIX CHTyalM-
AIX NPHMEHHTeJbHO K Teme «BniGop npodec-
CHH».

5. CucreMaThaupoBaTh 3HAHHA 06 ynpaBaeHHH
HEKOTOPBIX IJ1aroJioB B HEMEIKOM S3biKe.
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13.

. MosnakoMuTh yuammuxca ¢ ynorpebieHueM

MECTOMMEHHbIX HapeuHii.

. YUHTH MOCTaHOBKE BOIIPOCOB K NpPeRJI0XKEeHH-

siM C MECTOMMEHHBbIMH HAapEYHSIMH.

. [TosToputh ynorpeiieHue HHOHHATHBHLIX 06O-

potoB um ... zu + Infinitiv, statt ... zu +
Infinitiv, ohne ... zu 4 Infinitiv u npuna-
TouHbix nean (damit-Sitze).

. YUHTh BOCHDUHHMATH Ha CJyX HeGoJbune

AYTEHTHUYHHIE TEKCThl H OCYIIECTBJATh KOHT-
POJib MOHHMAHHA C HOMOMIBK) TECTOBBIX 3a-
JlaHHH.

Y4uTb paccKa3nBaTh O CBOHX MJaHax Ha 6y-
Jyliee ¢ ONMOpPOH Ha JIeKCHYeCKylo TabJauiy.
CoBepuIeHCTBOBATL YMEHHE BECTH IHAJIOr —
06MEH MHEHHSIMH C HCNO/Nb30BaHHEM HH(OP-
MAaLHH M3 TEKCTOB.

YuKTh rpynnosomy o6cyRIEHHIO POGJEM, CBS-
3aHHLIX ¢ BhGopom Gynyuied mpodeccun.
[ponosxuts paGoTy Haj NMPOEKTaMH.

S13bIKOBOH H pedeBoil MaTepHal,
NoAJieKalHi YCBOCHHIO ISl HC-
NOJNB30BAHUSI B PeUH

JlekcuueckHid mMatepua:

die Reife, das Reifezeugnis (-se), der Abschluf§
(#e), die Berufsausbildung, der Betricb (-e), die
Anforderung (-en), entsprechen (a, o) (Dat.),
der Arbeitnehmer (=), der Arbeitgeber (=), die
Arbeitskrafte, bevorzugen, Pflege- und Lehrbe-
rufe, die Werkstatt (e), kreativ, das Angebot
(-e), der Lehrgang (we), die Bewerbung, der
Fachmann (-leute), das Vorbild (-er), das Un-
ternehmen (=), das Arbeitsamt (zer)

FpaMmaTHyeckuii maTepnan:

1.

Moropenue: statt ... zu + Infinitiv, ohne
oowzu + Infinitiv, um ... zu 4 Infinitiv; da-
mit-Satze.

YnpasJjienne riaroqos. Ynorpebaenue MecTo-
HMEHHBIX Hapeuui.

chaHOBeﬂ‘leCKHe CBeJeHHusa

Hudopmanus o BO3MOKHOCTSX NOJSyUEHHs 06-
pasoBaHusi B ['epMaHun B cxemax W Tabuauuax.
CraracTHYecKHe JlaHHbie 0 HauGosee NONyJsp-
HHIX H BocTpe6oBaHHbIX npodeccusix B Tep-
MaHHH.

HiHdopMauusi 0 cHcTeMe MPOdeccHOHaNbHOro
o6pasoBanus B OPT.





[image: image34.png]. TexcTbl raseTHbiX 06bsiBJEHHH 0 noycke pabo-

Thl U C NPEAJIOKECHHAAMH pa60'mx MeCT.

. Jaugeie o Bepyuux npeampuatuax [epmanuu.
. CBefieHust 00 ucnosb3oBaHHH poBOTOB B pas-

JHUUHBIX cq)epax JeATEJbHOCTH.

. CBejleHus o KyMHpax MOJOAEXH, KOTOpble

BJMAIOT Ha BhIGOp Gynyuedl mpodeccun.

O6BbeKThl KOHTPOJIS

. Hapuiku W yMmeHHst MOHOJIOTHUECKOH peuH II0

teme «Bribop npodeccun>.

. HaBuiku u YMEHHS YTEeHHSI ¢ MOHMMAaHHeM OC-

HOBHOI'0O COACP2KAHUS.

. HaBbiku 4 YMEHHsSI BOCIHDHATHA Ha cayx ¢

MOJHbBIM TIOHHMAHHEM COJEPXKAHUA HeGOJb-
IIOF0 110 0O6BEMY TEKCTa.

. HaBblKH H yMeHHsl JMaJOrHiecKOd peun (co-

CTaBJleHHe NIMaJora -— o6MeHa MHEHUSIMH).





[image: image35.png]KAPITEL 4. MASSENMEDIEN.
IST ES WIRKLICH DIE VIERTE MACHT!

OcHoBHOE CoaepXKaHue TeMbl

Cpencrsa MaccoBoil HHPOPMaUKH: KaKHe 3a8a4H
CTOAIT Mepex HHMH B oGuwecTtse?

Tasersl u KypHaJbl, KOTOpbie u3naworcs B [ep-
manui. Kak Haiith Heo6Xoaumyio ungopmalnio
B HEMEUKO#H rasere WAW XKypHaae? :
TeneBnnenue xak camoe TMOmyssipHoe CpeICTBO
MaccoBolt HHOPMALHH.

TeneBunenue: «3a» u «pOTHB>.

KoMnbioTep M €ro MecTO B XH3HH MOJIOAENH.
HHTepHeT Kak NoMomHMK B yueGe.

LkonrHas rasera — CPeACTBO MACCOBO HHPOP-
MalHH B LUKOJE.

MuenHs pasnuYHBIX JIOZeR O CPeACTBaX Macco-
BO# HH(pOpMaLKH.

Hro cnocoBeTByeT peasnsaiuu
BOCHHTAaTEJIbHbIX, 06pa3oBaTesb-
HBIX H Pa3BHBAIOLINX Hesel

. 3HAKOMCTBO WKOJLHHKOB €O cpeacTBaMH mac-

coBoil uHbopmannn B Iepmanun.

3 anBJIe'-leHHe BHHMaAHUA K POJIH CPEICTB Mac-

COBOH HH(OPMALKA B Haulell XHUIHH B 0CO-
GEHHO B XH3HH MOJOJEXH.

. MocranoBka H pemenue npobieMHbLIX peve-

MBICJIHTEJIbHBIX 3a1ay.

. PasBurue YMEHH CHCTEMAaTH3HPOBAThE CBOM

3HAHHUA, CAMOCTOSITEJBHO PaGoTaTh, a TaKKe
OCYIIECTBJIATL NePeHOC MPHOGPETEHHBIX 3HA-
HUH, YMEHHH U HABBIKOB HA ZPYrHE CHTyaUHH
O0LeHHsT.

OcCHOBHBIE YYeGRO-KOMMYHUKA-
THBHbIE 3a7a4H

. YuuTh uHTaTh NOA QOHOrPAMMY YuebHbIil TeKcT,

BBOASIWHK B npobaeMy, H KOPOTKO (hopMyJin-
poBaThb, 0 YeM HIET pedb.

Ynrate € MOJHBIM NOHHMAHHEM TEKCTHI ¢
MpeABaPHTEJbHO CHATHIMEH TPYAHOCTSIMH.
YuuTh YHTATH ra3eTHBE CTaThbh H OGMeHHBA-
TbCSI HHGOPMallHell O MPOYHTAHHOM.

. YuuTD YHTATh TEKCTbl THIA TEJEBHIHOHHOH

MPOrpamMmbl ¢ BBIGOPOYHBIM MOHHMaHHEM.
Y4uTb 4HTATb XY/A0XKECTBEHHBIE TEKCTHI C M0-
HHMaHHEM OCHOBHOIO COJEpXXaHHs, onpeje-
JISITb HX XapakTep (JIHPHYeCKHH, ApaMaTHye-
CKHH, I0OMODHCTHYECKHH) M BbLIDaXaTh CBOE
MHEHHE 0 NPOYHTAHHOM.





[image: image36.png]6. YYdTb CEeMaHTM3HPOBATH HOBYIO JIEKCHKY MO
KOHTEKCTY.

7. YUuTb COYETAEMOCTH JIeKCHKH HA OCHOBe ac-
COLHATHBHBIX CBA3ei.

8. YunTb CHCTEMaTH3HPOBATb JIEKCHKY MO CJO-
BOOGPa30BaTENbHOMY NPUHLHIY.

9. YuuTb BOCIPHHMMATb Ha CJYX H NOHHMATh
cooG1IeHHs!, BLIPaXKaTh CBOe MHEHHE H ocylie-
CTBJAATb TlepeHoC HHpopmauHu Ha cebs.

10. IorTopurs npepjyiors ¢ Dativ, Akkusativ u ¢
Dativ u Akkusativ, TpenrpoBaTth ux ynorpe6-
JleHHe B PeyH.

1. TMosnakoMHTb ¢ ynorpebieHHeM NpeiJaoros ¢
Genitiv.

12. YuuTh BECTH AHCKyCCHIO (rpynnoBoe o6CyX-
Jlenue) no Teme «Posib cpeacTs MaccoBO# HH-
¢opmaunu B Hamed Xu3HM» ¢ OMOpOH Ha
Ta0JHLly aPTYMEHTOB «3a» M <IIPOTHB>.

13. YuuTh BHIpaaTh CBOE MHEHHE O YTEHWH
KHHT, T43eT, XKYPHAJ0B H APryMEHTHPOBAThb
ero.

14. MponomkuTs paGoTy HAN HPOEKTAMH.

SI3LiKoBOM M peueBoll MaTepual,
NOAIeKallHii YCBORHHIO AAS HC-
M0JIb30BaHHS B PeuH

Jlekcuueckui marepnan:

die Macht (=e), die Institution (-en), beitragen
(u, a) zu (Dat.), der Biirger (=), die Entschei-
dung (-en), der Zusammenhang (*e), der Mifi-
stand (=e), der Amtsinhaber (=), die Sendung
(-en), die Verfassung, laut der Verfassung,
der Bundeskanzler, der Bundestag, der Bundes-
rat, die Regierung (-en), das Gericht (-e), niit-
zen, unterstiitzen, erwerben (a, o), per Radio,
der Zuschauer (=), vermitteln, sich wenden
(a, a) an (AKkk.), der Sender (=), senden, unter-
haltsam

I'pammaTHueckuit matepuan:

1. Mosropenue: npemaoru ¢ Dativ, ¢ Akkusativ
u ¢ Dativ u Akkusativ.
2. MNpenaoru ¢ Genitiv.

C‘rpa HOBel4YeCKHe CBEACHHA

1. Uucdopmaums o cpencTsax MaccoBoi HHOp-
mauux B [epmanum.





[image: image37.png]. CpefieHHst 06 OTHOLIEHHH PA3JIMYHBIX TPy

Jofed B [epMaHHH K YTEHHIO raser, KypHa-
JIOB H K Te/IeBHAEHHIO.

. l'lporpaMMbl HEMELKOro TeJE€BHAEHHUA, CTATbH

H3 HEeMEUKHX H aBCTpHﬁCKHX raser v Xyp-
HaJIoB.

. CBesennss o papuomporpamMe «Hemenkas

BOJIHaA».

. Undopmanus o Beycke WKOJILHOH raseTh B

mwkoaax I'epMmanum.

OGbeKTbl KOHTPOJISI

—

. YCBOEHHe JIeKCHUYECKOTo MaTepuasa.
. HaBbiku u ymenus B pewennn taxoit K3, xak

«yMeTb BbIPA3UTh CBOE MHEHHE MO [IOBOAY Ka-
PHKATyphl B rasere, 0 YT€HHH KHHUT, Ta3eT H
XKypHAJOB H 0GOCHOBATb €ro».

. HaBbiKH ¥ yMeHUs IOHUMAHHA pedd HA cayX

(npocsylmHBaHKe TEKCTA C [PEIBAPUTENBHO CHS-
TBIMH TPYAHOCTSIMH) H BBICKA3biBAHHSI CBOE-
rO MHCHHSI IO IOBOAY YCJIbIIIAHHOTO.
Hapbiku M yMeHHs muCbMeHHOH peuu (Hamu-
canue oObABJIEHHS O MOHCKe Apyra/mojapyru
N0 nepernucke).

. HaBbiku u ymenus wmonosornueckofl peun

(pacckas o cpoem japyre / cBOeii moapyre mo
nepenucke).





Тематическое планирование. 9 класс (105
 ч)
	Содержание
	Характеристика видов деятельности

	Wiederholungskurs. Ferien, ade! (5 ч)

	Иллюстрации с подписями.

Лексическая таблица „In den Sommerferien“.

Текст „Österreich. Wien“ (Auszug aus einem Aufsatz).

Текст „Deutschland“.

Текст „Sommerferien“ („JUMA“).
Ассоциограммы на сочетаемость слов.

Грамматический материал

Präsens Passiv.
Повторение:

Придаточные дополнительные предложения, придаточные причины.

Текст „Die neue Schülerin“ (Auszug aus „Bitterschokolade“ von Mirjam Pressler).
Высказывания немецких молодых людей о летних каникулах.

Текст „Schule international“
Викторина «Знаешь ли ты Германию?»
	• Читать подписи к рисункам.

• Рассказывать, где и как немецкая молодёжь проводит летние каникулы.

• Составлять высказывания по схеме.

• Читать текст с пониманием основного содержания, определять вид/жанр текста. 

• Находить в тексте рекомендации о проведении каникул в Германии. 

• Читать текст с опорой на рисунки. 

• Находить в тексте ответы на вопросы по содержанию текста.

• Переносить информацию из текста на себя.

• Работать с ассоциограммой, пополнять словарные гнёзда, анализировать многозначность слова.

• Составлять рассказ о каникулах.

• Комментировать схему, изображающую систему школьного образования в Германии. 

• Сравнивать немецкую систему школьного образования с системой образования в нашей стране.

• Читать текст и отвечать на вопросы по содержанию прочитанного. •Находить в тексте опредёленную информацию.

	Kapitel I. Ferien und Bücher. Gehören sie zusammen? (12 ч)

	Блок 1. Lesen bedeutet sich informieren. Und noch viel mehr, nicht? (4 ч)

	Высказывания молодых людей о том, что они читали на каникулах.

Стихотворение „Bücher“ (Hermann Hesse).

Афоризмы и пословица о книгах.

Текст „Unser Familienhobby“ (Auszug aus „Damals bei uns daheim“ von Hans Fallada).
Стихотворение „Gefunden“ (Johann Wolfgang von Goethe).

Стихотворение „Jägerliedchen“ (Friedrich Schiller).
Стихотворение „Der Brief, den du geschrieben“ (Heinrich Heine).

Текст „Ein Elefant, der Eva heißt, und Cola im Gartencafé“ (Auszug aus „Bitterschokolade“ von Mirjam Pressler).
Текст А „Deutschland“.

Текст Б „Russland“.
Текст „Auch Bilder kann man lesen“.
Серия комиксов
	•Читать высказывания с помощью словаря, выражать своё согласие или несогласие с прочитанным.

•Читать стихотворение, отвечать на вопрос, что значит правильно читать.

•Читать, переводить и комментировать афоризмы и пословицу о книгах.

•Читать художественный текст, осуществлять поиск в тексте немецких эквивалентов к данным русским предложениям. 

•Воспринимать на слух, читать вместе с диктором стихотворения, сравнивать их с данным литературным переводом. 

•Выражать своё мнение по поводу прочитанного, используя данные слова. 

•Читать стихотворение Фридриха Шиллера, сравнивать его с переводом, обращая внимание на особенности художественного перевода.

•Читать стихотворение Генриха Гейне, сравнивать его с двумя переводами, определять наиболее удачный и обосновывать своё мнение.

•Читать художественный текст с пониманием основного содержания.

•Выражать своё отношение к прочитанному и персонажам.

•Коротко рассказывать, о чём говорится в тексте.

•Читать тексты, содержащие статистические данные, с полным пониманием (с использованием словаря).

•Комментировать графики, данные к текстам. 

•Читать публицистический текст с полным пониманием с предварительно снятыми лексическими трудностями. 

•Читать комиксы, формулировать их основную идею, отвечать на вопросы по содержанию.

	Блок 2. Lernst du was, dann weißt du was! (3 ч)

	Учебный текст.

Аннотации к книгам „Stundenplan“ von Christine Nöstlinger, „Bitterschokolade“ и „Nathan und seine Kinder“ von Mirjam Pressler.

Учебные тексты

	•Читать текст с полным пониманием.

•Знакомиться с немецкими каталогами детской и юношеской литературы.
•Читать с пониманием основного содержания аннотации к книгам из каталогов.

•Находить в Интернете подробную информацию на веб-страницах немецких издательств.

•Знакомиться с оценочной лексикой для характеристики книги, её персонажей.

•Описывать серию рисунков.

•Составлять рассказ с опорой на лексико-семантическую таблицу

	Блок 3. Wir sind ganz Ohr (2 ч)

	Текст „Lesefüchse: Wer und was ist das?“.

Высказывания участников проекта „Lesefüchse“.
Анекдоты о Гейне, Гёте, Хейзе, Фонтане
	•Читать текст с полным пониманием и формулировать основную идею проведения конкурса „Lesefüchse“. 

•Воспринимать на слух высказывания участников проекта „Lesefüchse“ о прочитанных ими книгах на немецком языке. 

•Осуществлять письменную фиксацию отдельных фактов из прослушанных текстов.

•Воспринимать на слух анекдоты об известных немецких писателях и отвечать на вопросы по содержанию

	Блок 4. Grammatik. Ist das eine harte Nuss? (4 ч)

	Памятка об образовании и употреблении Präsens, Präteritum, Perfekt, Plusquamperfekt, Futur Passiv в речи.

Учебный текст, серия рисунков о создании книги.

Текст „Papier verbraucht Wälder“.
Грамматический материал

Повторение: 

Wozu? – um ... zu + Infinitiv.

Новое: 

Придаточное предложение цели (damit-Sätze).
Диалог „Wozu?“
	•Распознавать Präsens и Präteritum Passiv и переводить предложения с этими формами на русский язык.

•Самостоятельно выводить правило об употреблении форм Passiv, опираясь на схемы.

•Читать текст с опорой на перевод незнакомых слов и выполнять тестовые задания для проверки понимания. 

•Различать использование в предложении um ... zu + Infinitiv и damit-Sätze.
•Читать диалог и разыгрывать сценку



	Блок 5. Reden ist Silber und Schweigen ist Gold. Aber nicht beim Fremdsprachenlernen! (3 ч)

	Полилог „Gespräch im Deutschunterricht“.
Вопросы о любимых книгах.

Текст „Das letzte Buch“ von Marie Luise Kaschnitz
	•Читать полилог по ролям, членить его на мини-диалоги.

•Инсценировать полилог и мини-диалоги.

•Отвечать на вопросы, относящиеся к личному опыту учащихся.

•Читать художественный текст с пониманием основного содержания и кратко пересказывать его. 

•Рассказывать по аналогии о последней картине, последнем велосипеде, автомобиле

	Блок 6. Wir prüfen, was wir schon können (3 ч)

	Упражнения, нацеленные на контроль усвоения лексики по теме. 

Текст „Die gestohlene Uhr“.
Грамматический материал

Повторение: 

Придаточные предложения времени.

Придаточные предложения цели и инфинитивный оборот um ... zu + Infinitiv
	•Повторять пройденный материал: жанры текстов, путь создания книги, читательские мнения.

•Прогнозировать содержание текста по заголовку. 

•Находить в тексте придаточные предложения времени и переводить их.

•Просматривать составленный по рассказу комикс и давать к нему комментарии. 

•Передавать содержание комикса (в форме аннотаций).

•Просматривать аннотации из каталога и советовать соседу по парте прочитать что-либо, обосновывать совет

	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen lernen (2 ч)

	A. Tatsachen, Dokumentation 

Информация о городах: Mainz, Frankfurt am Main, Leipzig.

B. Aus der deutschen Klassik

Текст „Harzreise“ von Heinrich Heine (Auszug) 
	•Читать тексты о немецких городах, выделяя информацию, почему их называют «городами книги». 

•Рассказывать о подобных городах в России.

•Читать художественный текст, осуществляя поиск средств выражения иронии и описания природы. 

•Выражать своё мнение по поводу прочитанного и обосновывать его примерами из текста

	Kapitel II. Die heutigen Jugendlichen. Welche Probleme haben sie? (21 ч)

	Блок 1. Lesen macht klug (4 ч)

	Текст „Zersplitterung in Subkulturen“ („TIPP“).
Ассоциограмма „Die Jugendszene in Deutschland“.

 „Ohne Freestyle keine Jugendszene“ (отрывок статьи из журнала „Vitamin de“).
Полилог („JUMA“).
Текст о молодёжи в обществе.

Текст „Sehnsucht nach Individualität“

Тексты: „Jugendwelten“, „Techno“, „Hip-Hop“.
Текст „Die Ilse ist weg“ von Christine Nöstlinger (Auszug)
	•Читать отрывок журнальной статьи с опорой на фонограмму с пониманием основного содержания.

•Формулировать основную мысль прочитанного.

•Читать отрывок журнальной статьи с пониманием основного содержания, используя словарь и комментарий к тексту.

•Отвечать на вопросы по содержанию прочитанного и выражать своё мнение.

•Воспринимать на слух высказывания юношей и девушек о том, что для них важно.

•Читать полилог и отвечать на вопросы, что для говорящих важно и чего они боятся.

•Читать текст с полным пониманием и давать толкование тех проблем, о которых идёт речь в тексте.

•Читать текст с полным пониманием и воспроизводить его содержание.

•Рассказывать по аналогии о друзьях – героях текста.

•Сравнивать проблемы немецкой молодёжи с проблемами нашей молодёжи, рассказывать о проблемах своих друзей.

•Читать текст, высказывая свои предположения о том, что предшествовало описанной ситуации.

•Отвечать на вопросы с опорой на ассоциограмму.

•Прогнозировать действия персонажа 

	Блок 2. Lernst du was, dann weißt du was! (3 ч)

	Предложения для семантизации новой лексики по теме „Die heutigen Jugendlichen“.

Гнёзда слов (на основе словообразования).

Упражнения на подбор синонимов к данным словам и словосочетаниям.

Таблица „Was ist für die Jugendlichen wichtig?“.
Вопросы об отношении молодых людей с родителями.

Предложения с новыми словами (для семантизации лексики по контексту).

Ассоциограмма со словом die Gewalt
	•Читать данные предложения и отвечать на вопрос «А как у нас?». 

•Семантизировать лексику по контексту.

•Расширять словарь с помощью словообразования.

•Заменять в предложениях слова и словосочетания синонимами.

•Повторять, что молодые люди в Германии считают для себя важным, и объяснять почему.

•Сообщать о своих проблемах с опорой на вопросы.

•Читать и переводить предложения, содержащие новую лексику, и отвечать на вопрос с помощью схемы.



	Блок 3. Grammatik. Ist das eine harte Nuss? (4 ч)

	Мини-тексты к рисункам. 

Предложения с инфинитивным оборотом statt … zu + Infinitiv.

Памятка об образовании и употреблении инфинитивных оборотов statt … zu + Infinitiv и ohne … zu + Infinitiv.

Тренировочные упражнения на употребление инфинитивных оборотов
	•Дать толкование слова «насилие».

•Читать советы психологов и переводить их на русский язык.

•Знакомиться с информацией из памятки об употреблении инфинитивных оборотов.

•Составлять предложения по образцу и завершать предложения

	Блок 4. Wir sind ganz Ohr (2 ч)

	Интервью с молодыми людьми „Stoff für Zoff“.

Текст „Das Sorgentelefon“ („JUMA“)
	•Читать установочный текст для вхождения в проблему и отвечать на вопросы к нему.

•Воспринимать на слух высказывания молодых людей в Германии о проблемах, которые их волнуют, и выполнять тестовые задания на контроль понимания.

•Cлушать текст с последующим выполнением тестов, ориентированных на контроль понимания прослушанного.

•Выражать своё мнение по поводу телефона доверия.

	Блок 5. Reden ist Silber und Schweigen ist Gold. Aber nicht beim Fremdsprachenlernen (3 ч)

	Полилог (обсуждение проблем молодёжи).

Ситуация „Die Lehrer sprechen in der Lehrerkonferenz über ihre Schüler, mit denen sie unzufrieden sind“.

Высказывания родителей о своих детях-подростках
	• Читать повторно полилог из блока 1 и отвечать на вопросы по данной проблеме.

•Инсценировать полилог.

•Читать высказывания психологов о трудностях взросления и отмечать то, с чем согласен/согласна учащийся/учащаяся.

•Разыгрывать сценки «Советы психолога» (ситуации «Обсуждение на педсовете трудных учеников», «Конфликты между детьми и родителями»).

•Читать высказывания взрослых о молодёжи и молодёжи о взрослых

	Блок 6. Wir prüfen, was wir schon können (3 ч)

	Упражнения на повторение лексики.

Текст „Das sind die Wünsche unserer Kinder“ („TIPP“)

„Mit Michel am Fluss und warum Eva Angst hat“ (Auszug aus „Bitterschokolade“ von Mirjam Pressler)
	•Употреблять лексику по теме в речи.

•Читать журнальную статью с пониманием основного содержания и выбирать из перечисленных проблем значимые для себя.

•Прогнозировать содержание отрывка по заголовку.

•Читать художественный текст с пониманием основного содержания, осуществляя поиск определённой информации.

•Выражать своё мнение о персонажах текста и обосновывать его с помощью текста  

	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen lernen (2 ч)

	A. Tatsachen, Dokumentation

Текст „Loveparade – Höhepunkt der Technoszene“.

B. Aus moderner deutscher Kinder- und Jugendliteratur

„Die Ilse ist weg“ von Christine Nöstlinger (Auszug)
	•Читать текст с полным пониманием, извлекая информацию об истории возникновения „Loveparade“.
•Читать художественный текст об отношениях персонажей с родителями (с опорой на комментарий и сноски)

	Kapitel III. Die Zukunft beginnt schon jetzt. Wie steht’s mit der Berufswahl? (21 ч)

	Блок 1. Lesen macht klug (4 ч)

	Схема школьного образования
„Das duale System“.

„Ausbildungs-Anforderungen“ (диаграмма).

Тексты „Schüler aus Nischni Nowgorod wählen ihren Beruf nicht nach dem Rat der Eltern, Lehrer und Freunde“  и „Künftige Geschäftsleute“ (результаты опроса школьников из Нижнего Новгорода о выборе профессии).

„Berufswelt in Bewegung“.

Текст A „Wie sehen die Jugendlichen ihre berufliche Zukunft?“ и текст Б (без названия) (для работы в группах).

Тексты: „Blickpunkt Beruf“, „Traumberufe der Jugend“, „Betriebspraktikum“, „Vorbereitung auf den Beruf“ („JUMA“, „TIPP“)
	•Анализировать схему школьного образования и определять, когда и где начинается в немецкой школе профессиональная подготовка. 

•Читать текст с полным пониманием и комментировать прочитанное.

•Сравнивать данные о выборе школьниками будущей профессии в Германии и России.

•Знакомиться с диаграммой, читать её с опорой на языковую догадку и словарь.

•Комментировать данные, приведённые в диаграмме.

•Читать тексты с полным пониманием и отвечать на вопросы. 

•Комментировать отдельные факты из текста с элементами аргументации.

•Обмениваться информацией в группах по поводу прочитанного 

	Блок 2. Lernst du was, dann weißt du was! (3 ч)

	Вопросы о выборе профессии и возможности получения образования в Германии.

Упражнения, направленные на активизацию новой лексики по теме и семантизацию новой лексики по словообразовательным моделям.

Таблица „Jobs – die Hitliste. Die 100 größten industriellen Arbeitgeber“ („Die Zeit“)
	•Отвечать на вопрос «Как немецкие школы готовят к выбору профессии?», используя лексику по теме.

•Завершать неполные предложения, используя новую лексику.

•Расширять словообразовательный запас за счёт однокоренных слов.

•Выполнять тестовые задания.

•Читать таблицу, осуществляя поиск необходимой информации.

•Работать со словарём

	Блок 3. Grammatik. Ist das eine harte Nuss? (4 ч)

	Грамматический материал

Повторение:

Инфинитивные обороты statt … zu + Infinitiv, ohne … zu + Infinitiv, um ... zu + Infinitiv.

Придаточные предложения цели.

Новое:

Управление глаголов. 

Употребление местоименных наречий
	•Читать предложения, определяя управление выделенных глаголов.

•Читать высказывания немецких школьников, вычленяя местоименные наречия.

•Задавать вопросы к предложениям с местоименными наречиями.

•Рассказывать о своих планах на будущее и подготовке к их реализации

	Блок 4. Wir sind ganz Ohr (2 ч)

	Текст „Handwerk mit Musik“ („JUMA“).

Текст „Am besten etwas anderes“ („JUMA“).

Текст „Wende durch den Freund“
	•Слушать текст с пониманием основного содержания и выполнять тест на множественный выбор с целью проверки понимания.

•Знакомиться с новой лексикой, слушать текст с пониманием основного содержания.

•Выполнять тест с целью проверки понимания.

•Слушать текст и формулировать его основную мысль. 

•Делить текст на смысловые отрезки и отвечать на вопросы по содержанию прослушанного

	Блок 5. Reden ist Silber und Schweigen ist Gold. Aber nicht beim Fremdsprachenlernen! (3 ч)

	Текст „Was ist für euch bei der Berufswahl besonders wichtig?“.

Текст А „Ich genieße meine Jugend jetzt“.

Текст Б „Teenie an der Kamera“. 

Текст С „Melanies Pläne sind himmlisch“
	•Выражать своё мнение, что особенно важно при выборе профессии. 

•Читать в группах высказывания немецких юношей о том, что они думают о выборе профессии, и обсуждать прочитанное. 

•Участвовать в инсценировании беседы персонажей текста.

•Составлять и инсценировать аналогичный диалог применительно к себе, опираясь на лексико-семантическую таблицу

	Блок 6. Wir prüfen, was wir schon können (3 ч)

	Диаграмма „Die Berufe der Deutschen“.

„Revolution des Alltags“ (статья из журнала „Globus“). 
Текст для аудирования „Stewardess werden ist ein klassischer Traumberuf“.

Песня „Alle Farben dieser Welt“.

Текст „Man kriegt nichts geschenkt“ von Angelika Kutsch

	•Делать краткие сообщения на основе материала параграфа, используя вопросы в качестве опоры.

•Определять на основе диаграммы, как можно охарактеризовать современное немецкое общество.

•Читать с пониманием основного содержания журнальную статью и таблицу к ней.

•Отвечать на вопрос, что понимается под «революцией повседневной жизни».

•Слушать текст с пониманием основного содержания.

•Выполнять тест на проверку понимания.

•Читать вслух текст песни и петь её вместе с исполнителем (в аудиозаписи).

•Читать художественный текст с опорой на сноски, делить его на смысловые отрезки, находить в тексте ответы на данные вопросы

	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen lernen (2 ч)

	A. Tatsachen, Dokumentation
Таблица (статистические данные).

Текст „Warum ist jemand ein Vorbild oder Idol?“.

Газетные объявления с предложениями о работе.

B. Aus deutscher Kulturgeschichte
Текст „Heinrich Schliemann und sein Traum von Troja“.

Текст „Aus der Selbstbiographie von Heinrich Schliemann“
	•Читать таблицу, сравнивая данные о профессиональных устремлениях немецкой молодёжи.

•Знакомиться с причинами выбора образца для подражания.

•Читать газетные объявления и определять их назначение (по опорам).

•Читать текст с пониманием основного содержания, опираясь на лингвострановедческий комментарий.

•Читать отрывок из автобиографии Генриха Шлимана и высказывать своё мнение о его методе изучения иностранных языков

	Kapitel IV. Massenmedien. Ist es wirklich die vierte Macht? (21 ч)

	Блок. 1 Lesen macht klug (4 ч)

	„Aufgaben der Massenmedien“.
Рубрики газеты „Süddeutsche Zeitung“.

Статьи из немецких газет.

Ответы молодых людей из Америки на вопрос „Wie stellen Sie sich die Zukunft vor?“.
„Rebellion gegen das Fließband“ (статья из газеты „Die Zeit“). Статья „Duell: Fernsehen gegen Internet“.
Программа телепередач.

„Die Medienkinder und das Lesen“ („TIPP“).

Высказывания молодых людей о средствах массовой информации.

„Manchmal ist es wie eine Sucht“.

Карикатура (мальчик, зависимый от компьютера)
	•Читать с опорой на фонограмму учебный текст, вводящий в проблему, и коротко формулировать его основное содержание. 

•Ориентироваться в немецкой газете, читать газетные статьи и обмениваться друг с другом информацией о прочитанном. 

•Читать и комментировать высказывания молодых людей.

•Читать с полным пониманием текст с предварительно снятыми трудностями.

•Читать газетные статьи и обмениваться друг с другом информацией о прочитанном. 

•Знакомиться с телевизионной программой передач и  находить заданную информацию. 

•Читать журнальную статью и высказываться по поводу того, почему телевидение столь привлекательно для молодёжи.

•Читать высказывания молодых людей в средствах массовой информации, подчёркивать предложения, содержащие основную мысль.

•Знакомиться с карикатурой и давать к ней комментарий

	Блок 2. Lernst du was, dann weißt du was! (3 ч)

	„Massenmedien“ (презентация новой лексики).

Текст „Fantasie im Ohr“ („TIPP“).

Систематизация лексики по словообразовательным элементам


	•Знакомиться с новой лексикой и использовать её в тренировочных упражнениях.

•Читать текст со словарём, осуществляя выборочный перевод предложений, отвечать на вопросы к тексту.

•Читать статью о немецком радио.

•Восполнять неполные предложения, работать над гнёздами слов с опорой на словарь.

	Блок 3. Wir sind ganz Ohr (2 ч)

	Reportagen (aus „Aktuell“).

Текст „Wir entscheiden selber“ („JUMA“).

Высказывания молодых людей о значении средств массовой информации
	•Воспринимать на слух основное содержание и понимать сообщение двух девушек о своей работе в свободное время.

•Читать текст о задачах проекта «Газета в школе».

•Слушать статью на аудионосителе. 

•Выражать своё мнение о проекте, обосновывать его, переносить информацию на себя.

•Слушать высказывания молодых людей и выполнять тестовые задания с целью контроля понимания прослушанного.

•Письменно фиксировать отдельные факты

	Блок 4. Grammatik. Ist das eine harte Nuss? (4 ч)

	Грамматический материал

Повторение:

Предлоги с Dativ и Akkusativ.

Новое:

Предлоги с Genitiv. 

Тренировочные упражнения на употребление предлогов с Genitiv.

Текст с пропусками на подстановку предлогов.

Придаточные предложения условия.

Памятка об образовании и употреблении придаточных условных предложений.

Упражнения на перевод придаточных предложений условия
	•Читать предложения и определять падеж существительных после предлогов. 

•Знакомиться с рисунком и описывать его.

•Тренироваться в употреблении предлогов.

•Читать высказывания немецкого школьника и двух взрослых и определять многозначность союза wenn. 

•Читать текст, задавать вопросы к придаточным предложениям и переводить их на русский язык

	Блок 5. Reden ist Silber und Schweigen ist Gold. Aber nicht beim Fremdsprachenlernen! (3 ч)

	Вопросы для парной и групповой работы (о значении средств массовой информации).

Полилог „Diskussion in einer Familie“.

Таблица аргументов „Fernsehen: Pro und Contra“.

Текст „Computer“ („TIPP“).

Карикатура о привязанности к компьютеру
	•Задавать вопросы собеседнику и отвечать на вопросы (переходя с позиции спрашивающего на позицию отвечающего).

•Слушать мнения о средствах массовой информации и инсценировать полилог.

•Участвовать в дискуссии «Телевидение: за и против» с опорой на таблицу.

•Выражать своё мнение о Денисе и его увлечении компьютером и о роли компьютера в нашей жизни.

•Знакомиться с иллюстрацией и выбирать подписи из ряда данных

	Блок 6. Wir prüfen, was wir schon können (3 ч)

	Упражнения с пропусками на повторение лексики.

Карикатура „Der Mann mit der Zeitung zeigt dem Fernseher die Nase“.

Повторение предлогов с Genitiv.

Текст „Sorgenbriefe“ („Treff“).

Объявления из журнала „Bravo Girl“


	•Читать текст с пропусками и восполнять их, используя лексику по теме.

•Знакомиться с карикатурой и объяснять её смысл, выражать своё отношение к рисунку.

•Высказывать своё мнение о чтении книг, газет и журналов.

•Слушать два текста с предварительно снятыми трудностями и высказать своё мнение.

•Читать объявления о поиске партнёра по переписке с опорой на сноски, выбрать одного из них и обосновать свой выбор. 

•Писать объявление по образцу 

	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen lernen (2 ч)

	A. Tatsachen, Dokumentation 

Таблица с результатами опроса, проведённого радио- и телевизионными компаниями ARD и ZDF. 

Текст „Vier Wochen ohne Fernsehen“.
B. Aus deutscher Kulturgeschichte. 

Текст „Wenn wir einmal groß sind“ von Manfred Mai
	•Читать статистические данные из таблицы и комментировать их.

•Отвечать на вопросы.

•Выражать своё мнение о культуре чтения в Германии и в нашей стране.

•Читать текст и сказать, о каком эксперименте в нём идёт речь.

•Читать художественный текст с пониманием полного содержания, определять его основную идею, высказывать своё мнение о прочитанном


� Из 105 учебных часов 89 – базовые, 16 – резервные, предназначенные для повторения и тренировки, а также для выполнения проектов.





� Из 105 учебных часов 84 – базовые, 21– резервные, предназначенные для повторения и тренировки, а также для выполнения проектов.


� Из 105 учебных часов 83 – базовые, 22 – резервные, предназначенные для повторения и тренировки, а также для выполнения проектов.





� Из 105 учебных часов 84 – базовые, 21 – резервные, предназначенные для повторения и тренировки, а также для выполнения проектов.





� Из 105 учебных часов 89 – базовые, 16 – резервные, предназначенные для повторения и тренировки, а также для выполнения проектов.





